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الطبعة الأولى 


هداع 


الى روح والدى الحنون الذى علمنى حب الخير ونشره متمنية أن يكون عملى 
هذا خير للجميع قاصدة به وجه الله الكريم وداعية الله عز وجل أن يتزل على 
والدى فى قبره رحمة ومغفرة بعدد حروف مؤلفى هذا 


وأن ينفع الله به الدارسين والباحثين فى هذا ا لمجال 


تفدیم 
بقلم د . عبد الستار الحلوجى 
أستاذ المكتبات بكلية الآداب 
جامعة القاهرة 
القهرسة والتصنيف مجالان رئيسيان من مجالات دراسات المكتيات 
والمعلومات . وهما مجالان يقومان على الخبرة العملية أكثر من المعلومات 
النظرية . وفی معظم أقسام الکتبات یالوطن العریی یدرس الطلاب التصنیف 
العشرى لديوى ويطبقوته لأسباب كثيرة لعل متها أنه أقدم التصانيف الحديثة 
وأكثرها استخداما فى المكتيات العربية وأته التصنيف الوحيد الذى طبع منه 
حتى الآن عشرون طبعة كاملة واثنتا عشرة طيعة مختصرة ٠‏ وترجم إلى العربية 
اكثر من عشر ترجمات ٠‏ فضلاً عن إمكاتية توقير تسخ متعددة منه يتدرب 
عليها الطلاب » بعكس تصنيف مكتبة الكونجرس الذى تحول ضحامته دون 
تحقيق هذا الهدف الأخير . 
ومع تضخم المكتبات وتخصصها 6 وتعقد الوضوعات وتشایکھا . وعجز 
التصنيف العشرى فى كثير من الحالات عن مواجهة هذه الحاجات الجديدة › 
بدأت بعض الکتبات القَدية تعدل عن تصنيف ديوى إلى تصتيف مكتبة 
الكو نجرس وبدأت كثير من المكتبات المستحدثة تصطنع هذا التصنيف . 
وأمام هذا المتغير الجديد يجد كثير من خريجى أقسام المكتبات صعوية قى 
التعامل مع هذه اخطة من خطط التصنیف وفی مارستها . ولا يخفى أن المكتبة 
العربية تفتقر إلى دليل عملى لتطبيق هذه الخطة » وأن مثل هذا الدليل لا يمكن 
أن يصدر إلا عن يد عايشت الخطة ومارستها فى التطبيق العملى ليضع سنين » 
وواجهت تحدياتها وحاولت آن تلتمس حلولاً لشکلاتها . 


Tiza‏ هذا تكتسب الدراسة التى بين أيديتا قيمتها كدليل عملى وأداة 
مارسة لتصنيف مكتية الكونجرس الأمريكية . 

وهى تقدم بين يدى هذا التصنيف قصلاً عن القهرسة الوصفية ثم تتبعه بفصل 
عن رقم الطلب ورقم کتر » وتصحب المصنف فى جولة مع بعص المشكلات التى 
تواجهه فى عملية التصنیف وکیف یتغلب علیها ۰ وتعرفه بالرموز الستخدمة 
فى قائمة رعوس موضوعات مکتبة الکونجرس . کما تقدم له بعص الأدوات 
الساعدة فی عملية القهرسة والتصنیف . 

أعود فأقول إن قيمة هذا العمل تكمن قى أته خلاصة تجربة ستين طويلة من 
ممارسة الفهرسة بالقواعد الأتجلو أمريكية فى طيعتها الثانية ٠‏ والتصنيف بخطة . 
مكتبة الكوتجرس . وهى تجربة حرصت الباحثة على أن تضعها أمام المقهرسين 
والصتفین لعلهم یستقیدون منها . وحسبها آتها اجتهدت ما وسعها الاجتهاد . 
والجتهد ان آصاب فله آجران وان أخطاً فله أجر واحد . فهو مأجور على كل 
حال . 

أسأل الله أن ينفع يهذا العمل . وأدعو صاحبته إلى أن تتابعه بالإضافة 
والتعدیل فی ضوء ما تسفر عنە الممارسة العملية . وجزاها الله خيراً . 


الفهرسة الوصفية 


3 ۳۹ 


معدمه 


يسم الله الرحمن الرحيم 

الحمد لله رب العالين . 

امد للّه بجمیع محامده كلها ما علمت متها وما لم أعلم » على جميع تعمه 
كلها ما علمت منها وما لم أعلم » عدد خلقه كلهم ما علمت متهم وما لم أعلم . 

ياربنا لله الحمد كما ينبغى لجلال وجهك وعظيم سلطانك . 

وبعد .. 

فمنذ تخرجی فی قسم الکتبات والوثائق يكلية الآداب جامعة القاهرة عملت 
بالمكتية المركزية لجامعة القاهرة وتتقلت بین آقسامها الختلفة حتی استقر.بی 
المقام فى قسم الفهارس ثم قدر لى أن أنتقل إلى أحد مراكز المعلومات 
المتخصصة فى المملكة العربية السعودية حيث عملت فى مجال الفهرسه الوصفية 
والموضوعية والتصنيف والتكشيف . 

وكانت قواعد الفهرسة الوصفية المتبعة ھی القواعد JAY‏ أمريكية قى 
طبعتها الثانية والمعروفة ب Y AACR‏ 

وكانت كل حقول البطاقة تسجل باللغة العربية .. المداخل الرئيسيةا والإضافية 
ورؤوس ال موضوعات ‏ 

ما استازم تأسیس سجل استناد للاسماء « Names authority files‏ « 
وسجل استناد Subjects 20۳0: files » ole popat‏ » نتح Land ace‏ 
بعد قائمة متخصصة فی مجال الرکز تصل ۵۰۰۰ رأس موضوع مستمدة من 
قائمة رؤوس الموضوعات الخاصة بمكتبة الكونجرس بعد ترجمتها واعادة 
صياغتها بما يلائم الاستخدام العربى للمصطلع . 

أما عملية التصنيف وهى الهدف الأساسى من وراء ظهور هذا الكتاب قهى 
عملية يقوم بها فى معظم الأحيان أمين المكتبة ا لتخصص بنفسه لأن الاشتراك 

۷ 


قى الخدمات المركزية لمكتبة الكونجرس یفی بتصنیف کل الکتب التی تصل 
المكتية . 

ولأن ا لکتیة العربیة یترکز اقتناڑھا علی الكتب العريية احبيت أن يكون هذا 
YEI‏ همزة الوصل بين الفھرس العربی وبین آدوات مكتية الکوتجرس 
الأمريكية المستخدمة قى التصنيف الذى نحن بصدد تتاوله ‏ 

فتتاولت تعریف التصنیف یوچه عام ویتصنیف مکتية الکوتجرس بصفة خاصة» 
مقاهیمه وینیته الداخلية وا خارجية رأآقسامه الرتيسية وترجمتها إلى اللغة 
العربية تم تتاولت الوصف الختصر لکل قسم ثم تبع ذلك ترجمة کاملة للمجمل 
» 01011106 » ليسهل استخدام الجداول والوصول للرقم بالتحديد وقد أؤردت 
الأصل الإتجليزى تسيقه الترجمة ثم تناولت يعد ذلك رقم الطلب وأوضحت كيفية 
وضعه على اليطاقة واستخدام رقم کتر وما يستلزمه والقواعد الأساسية للنقل 
الصوتى للحروق وا معروق بالانتساخ أو النقحره . 

وما أريد أن أؤكده فى هذه المقدمة هو أن هذا الكتاب وليد التجربة التى 
عشتها داخل العمل ركل التساؤلات والأدوات التى. كنت أحتاج لها أثناء عملى 
سجلتها کعتاصر . ثم جمعتها لیخرج هنا الکتاب لزملائى فى المجال وهو موجه 
لأمين المكتية خريج قسم المكتبات الذى لديه الخلفية العلمية الكافية عن 
المصطلحات والأسس الرئيسية لعملیتی الفھرسة والتصنيف ويعيش Lally‏ عملیاً 
يطبق فيه ما درس ويواجهه كثير هن التساؤلات والتحديات التى أرجو أن 
يجيب عتها هذا الكتاب . 

وإتنى إذ أقدم هذا العمل أبتغى به وجه اللّه الكريم أسأله سبحانه أن ينفع به 
وأن یجعله قی میزان حسناتی یوم القيامة . والحمد للّه رب العالمين . 


الفصل الأول 


مصادر العلومات 
آنواع القهارس 
ا اع البطاقات 
الابعاد والسافات 


علامات الترقیم 


مصادر العلومات 

الییانات الوصفية للمطیوع تستقی من مصادر محدده وفق ترتیب مقن 
للأفضلية ٠‏ فإذا لم تتوافر مصدر تستقی من الذی یلیه . وهنا الترتیب 
التفاضلی یکون علی الوجه التالی . 

۱ - صفحة العتوان الفعلی آو البدیل لها - 

۲ - الصفحات التمهيدية وتشمل : 

« ظهر صفحة العنوان . وصفحة العتوان الجزاً » واخواتم . 

۳ - باقی الطبوع ویشمل الغلاف » الکعب ٠‏ اثقدمة ء التقدیم . النص ذاته 


اثلاحق التی قد تلحق یالطبوع i‏ 
£ - من خارج الطبوح وقد تکون قوائم التاشرین ... وأی أعمال مرجعية 
آخری . 


ولکل بیان وحقل فی بطاقة الفهرسة مصادر معينة تسمی الصدر الرئیسی 
للمعلومات وذلك لكل حقل على حده » فإذا أخذت معلومات الحقل من غير هذا 
وفيما يلى بيان يكل حقل والمصدر الرئيسى لاستقاء معلوماته : 
۱ - العتوان وبيان المسئولية صفحة العتوان و الیدیل لها . 


۲ - الطيعة صفحة العنوان أو اليديل لها . 

۳ - پیانات النشر صفحة العتوان أو البديل لها أو الصفحات 
التمهيدية وا حواتم . 

ali الوصف ا مادی المطيوع‎ - ٤ 

۵ - السلسلة من أى مكان قى المطبوع . 

5 - اللاحظات من أى مصدر . 

۷ - تدمك من ol‏ مصلر . 


~1۳ 


: أنواع الفهارس‎ J 
: الفهرس القاموسی‎ - ۱ 
ویتکون من بطاقات تحطل جمیع الداخل للوعاء الواحد من آسماء آشخاص‎ 
. وعناوین وموضوعات مرتبة على حروق العجم‎ 
: القهرس الجزا‎ - ۲ 


وهو فهرس مجزأً بحسب نوع الدخل کقهرس الّلفین .. وفهرس العتاوین .. 
وفپرس الوضوعات کل علی حده ‏ 
وقد يجزأً باللغة كأن يكون لكل لغة قهرس مستقل . 
۳ - الفهرس الصنف : 
وهو الفهرس الذى ترتب فيه البطاقات ترتيياً منطقياً معتمداً على أرقام 
التصتيق الموضوغة للأوعية طيقاً لخطة التصنيق المتيعة . 
وهذه الأنواع من الفهارس توجد على أشكال مختلقة : 
أ - أشكال الفهارس : 
١‏ - الشكل البطاقى : 


(۲/۱ ۲/۱۷ ۱۲ سم ) 


۲ - الشکل الطبو : 
وهو الفهرس المطبوع فى شكل كتاب . 
۳ - الشکل الحزوم : 


وهو وسط بين الفهرس الطیوع فی شکل کتاب والقهرس البطاقی منقول عنه 
فهرس بطاقی فی شکل کتاب . 


-M 


قهو عبارة عن جذا ذات ورقية سميكة تحمل كل منها مدخلاً مستقلاً وتوضع 
كل مجموعة فى مجلد يشبه أكلاسير الأوراق السائبة ۔ 

: الشکل الاگی‎ - ٤ 

هو قهرس فى قاعدة معلومات . 

* k 

ل آنواع البطاقات.: 

۱ - البطاقة الرئيسية 02:0 1۸2 : 

وهی التی تحدد الدخل الرئیسی للوعاء مولف و عنوان . 

: Unit Card البطاقة الوحده‎ - ۲ 

هی شکل مرحد للبطاقة باستطاعته خدمهة کافة الأغراض ودلك باضافة الرأس 
ا اسب فی أعلاہ . 

وقد ظهرت لتبسیر استخراج التسخ اللاژمة التی تستخدم فى إعداد البطاقات 
الإضافية . 

۳ - البطاقات الإضافية 02:05 80060 : 

وهى صورة طبق الأصل للبطاقة الأساسية . تعد للمداخل الإضافية للكتاب 

قد تعد للعنوان وللذين اشتركوا في التأليف أو الترجمة أو التحرير أو جمع 
مادة الكتاب أو عنوان السلسلة كما تعد للموضوع الذى يغطيه الوعاء . 

£ - الْبطاقة العحلیلة 6310 ٥۵۱‏ ا۸۸3 : 

وهى نوع من البطاقات الإضافية التى تدعو الحاجة إليها حين يوجد فى وعاء 
واحد عدة أعمال : قصص » مقالات » مسرحيات لولف واحد أو عدة مؤلفين 
فهى تعطى وصفا تفصيلياً للجزء الذى يراد إبرازه من العمل : اسم مؤلقه 


وعنوان العمل وارقام صفحاته . 
io.‏ 


وتعتبر البطاقة الرنيسيه للوثيقة هى الأصل الذى تتعدد نسخه ويقتصر الأمر 
على إضافة البيان بالمدخل الإضافى أو التحليلى فوق المدخل الرئيسى فتصبح 
البطاقة إضافية أو تحليلة 

۵ - بطاقة الاحالة 62:0 :٥٥٥٥٥٥٥۷٥٢‏ 01055 : 

وهى بطاقة تستعمل لتوجه القارئ من مدخل إلى مدخل آخر أو من صيغة 
غير مستعملة إلى أخرى مستعملة وذلك باستخنام وسائل التوجيه انظر وانظر 
lal‏ 

وتدون الصيغة غير المستعملة فى السطر الثالث من قمة البطاقة فی الیعد 
الثانى ثم كلمة انشر فى السطر التالى فى البعد الثالث والسطر الذى يليه 
«الخامس » توضع الصيغة المستعملة فی البعد الأول 

( انظر أيضأ ) تستعمل لتحيل القارئ إلى موضوعات أخرى قريية الصلة 
بالموضوع الأصلى . 

* * x 

ل أيعاد ومسافات البطاقة : 

يقصد بالبعد .. المسافة أو القراغ الذى يترك عند تدوين البيانات ويقاس 
عادة بعدد ضريات الآلة الكاتية فكل ضربة تثل مسافة إذا فاليعد عدد معين من 
المسافات . 

يستخدم فى البطاقة أربع أنواع من الأبعاد : 

)\( البعد الأول : بعد ۸ مسافات = ۲ سم . 

3 يستخدم فى حالتين : 
١‏ - المدخل الرئيسى باليطاقة . 


٢‏ - كى يستكمل عليه بيانات لم يتسع السطر السابق لكتابتها 
— 


(۲) البعد الثانى : بعد ؟١‏ مسافة - 7 سم . 
يستخدم فى حالتين : 
۱ - تدوین فقرات غیر ققرة العنوان . 
۲ - فی حالة الدخل الاضافی بالبطاقة . 
(۳) البعد الثالث : بعد ۱۶ مساقة - ۵ر۳ سم ۔ 
يسيتخدم فى حالة واحدة : 
استکمال الدخل الرئیسی أو الاضافی . 
(۶) البعد العلق : 
لا یعتیر بعد جدید ولکنه شکل جدید لتدوین البیانات فی حالة الدخل 
الرئیسی للعمل بالعتوان ولیس بالولف . 
يبدا من البعد الأول أى بعد ٢‏ سم ثم یتخذ الیعد الثانی مرکزً له LSI‏ 
العنوان ولتدوين بقية بيانات البطاقة . عدا فقرات الوصف المادى والتيصرات 
والترقيم الموحد والمتابعة تبدأ على البعد الثانى وتكمل على البعد الأول . 
** * 
ف علامات الترقيم التى تستخدم فى البطاقة : 
)١(‏ الفاصلة ء Comma‏ : 
١‏ - فى المدخل الرئيسى - للفصل بين اسم العائلة للمؤلف والاسم الأول 
مثال : حسين . طه . 
۲ - للفصل بين الكلمات أو الجمل القصيرة المكونة للعنوان . 


مثال : التصنيف : فلسفته » أسسه . 
-W‏ 


۳ - تتبع العنوان نقسه وتتبع آیضا کلمة ( آو ] فى حالة العنوان اليديل . 
مثال : الجنة » أو » مصر . 
£ - قی بیان التألیف - للقصل بين الولف والین یشترکون فی صقة واحدة 
مثال : تألیف / آحمد عید القادر . محمد موسی . 
٥‏ - فى بيان الطيعة عند وجود أكثر من صفة . 
مثال : طيعة مزيدة . متقحة ۔ 
٦‏ - للفصل بین اسم التاشر وتاريخ النشر . 
مثال : دار الفکر ۰ ۱۹۹۰ 
۷ - للفصل بین تواریخ التشر الختلفة . التوزیع » حق التشر . 
مثال : ۱۹۸۵ » طبع ۱۹۸۳ - 
۰ غلاق ۱۹۸۶ . 
۵ ح ۱۹۸۳ . 
۸ - للفصل بین الاقسام الختلقة لتعداد الصفحات . 
مثال : - ل ۰ ۲۳ ۲٤۷.‏ ص . 
4 - للفصل بين المواد التوضيحية التى ترد فى بيان التوريق . 
مثال : ۵۲۰ ye‏ مصور » خرائط » رسوم . 
٠٠‏ - فى حالة وجود ترقيم دولى للسلسلة « تدمد » . 


مثال : ( مطبوعات / الثقاقة ء تدمد ٥٠٥٥٥ - ٦٢١١‏ )۔ 


- ۱۸ - 


(؟) الفاصلة المنقوطة ( شبه الشارحة ) 0100© 5651 : 
١‏ - فى بيان المسئولية للفصل بين التوعيات المختلقة المساهمين فى العمل . 
مثال : iS‏ / يعقوب الذكيت ؛ تحقيق أحمد شاکر ؛ رسوم ناجی ۔ 
؟ - للفصل بين سلسلة من العناوين للعمل الذى ينقصه عتوان جامع . 
مثال : الابلة ؛ الأخوه كارامازوق ؛ الجرعة والعقاب / تأليف ديستويفسكى . 
۳ - للفصل بین مکانین من أماكن النشر . 
متال : القاهرة ؛ الکویت . 

. للفصل بین مکانین منفصلین للتشر والتاشرین‎ - ٤ 
. مثال : القاهرة : دار العارف ؛ پیروت : دار القلم‎ 
. للفصل بين سلسلة تواریخ‎ - ۵ 
مثال : ۱۷۶۱ - ۱۸۵ : ۱۸۵۷ - ۱۹۳۷ ۔‎ 
. للفصل بین ا مادة التوضیحیة وبیان الحجم‎ - ٦ 
. مثال : مصور ؛ ۲۳ سم‎ 
. بین عنوان السلسلة ورقمها‎ - ۷ 
. ) ۳ مثال : ( مکتبة الشباب ؛‎ 
: النقطة‎ )۳( 
. بعد انتهاء فقرة الدخل‎ - ١ 
. مثال : الازنی . ابراهیم‎ 
. بین الرژوس الفرعية لداخل الهیثات‎ - ۲ 
. مثال : مصر . وزارة الثقافة‎ 
- 1۹ 


۳ - قبل عنوان اللحق آو القسم فی حقل العنوان وبیان السئولية . 
مثال : الاهرام الاقتصادی . ملحق . 
٤‏ - بين سلسلة العناوین التقصلة وبیانات لتألیف لعمل بنتصه عتوان جامع . 
مثال : ناظر الحطة : قصة / تألیف تولستوی . شجرة البؤس : قصة | طه حسین . 
۵ - فی نهاية حقل التشر . 
مثال : ۱۹۸۲ ۔ 
إلا فى حالة كتابة التاریخ بین معقوفتین ۱۹۸۲ [ح ۱۹۸۱ ] 
أو إذا لم يبدأ أأنقل التالى فى فقرة جديدة مثال 1547 القاهرة : مطبعة الجامعة 
١‏ - يعد پیان اخجم فی حقل الوصف المادى عند ما لا يوجد بيان المادة 
المصاحية أو حقل السلسلة . 

مثال : ۲۲۰ص ۲۳ سم . 

۰ ص ۲۳ سم . - ( اقرا 16 سم ) . 
۷ - للقصل بين السلسلة الرئيسية والقرعية . 
مثال : ( الکتبة العريية ۲۵ . التألیف ۲ ) . 
۸ - بعد نهاية کل تبصرة . 
مثال : عتوان غلاق . 

طبع بالاوفست . 
۹ - بعد انتھاء کل مدخل فی ا متابعة ۔ 
مثال : (۱) الاقتصاد . 

( أ ) العنوان . 
( ب ) السلسلة . 


. بعد الاختصارات الشائعة‎ - ١ 
۱ ) . مثال : ( د .ن‎ 
ص ۔‎ 

: Colon ) النقطتان الراسیتان ( الشارحة‎ )٤( 
. قيل العنوان القرعى‎ - ١ 

مثال : المحاسية : دراسة تطبيقية ‏ 

۲ - قبل العنوان اليديل وقبل كلمة أو فى العربية 06 فى الإنجليزية . 
مثال : الوصايا : أو التصائح الديتية . 

٣۳‏ - بین مکان النشر واسم الناشر ۔ 

مثال : بيروت : دار القلم . 

. بين مكان الطيع واسم الطابع‎ - ٤ 

مثال : القاهرة : دار المأمون للطباعة . 

0 - يبن التعداد والمادة التوضيحية . 

مثال : 4٠١‏ ص : ايض . 

. بين اسم السلسلة الرئیسی والاسم الفرعی‎ - T 

۷ - فی بعض التبصرات وفی حالة الاختلاف فی العنوان . 
(0) الهلاليتان ( الأقراس ) ( ) 5ع20:601065 : 

. لاحتواء العتوان الكامل للناشر عندما يضاق لاسم المكان‎ - ١ 
. للاشتمال علی بیانات الطایع‎ - ۲ 

مثال : ( القاهرة : مطبعة جامعة عین شمس ) ۔ 

-۲۱ ۰ 


۳ - فی حقل التوريق . 

( أ ) للاشتمال على توضيح للأوراق المطوية . 

مثال : مصور ( ل . مطوية فى جيب ) . 

( ب ) للإشارة إلى العدد الكلى للصفحات فى العمل متعدد المجلدات ومتصل 

الترقيم . 

مثال : ٤‏ مج ( ١456‏ ص ) . 

( ج ) لتوضيع المواد التوضيحية الملوتة . 

مثال : مصور ( الیعض ملون ) . 

( د ) لتوضیح الواد الرافقة و الصاحية للکتاب والتی ترد بعد lily‏ 
التوریق ۔ 

مثال : مج : ۲۸ سم أطلس ( ١١‏ ورقة لوحات : ۱۸ خریطة : ٠۰‏ سم) ۔ 
( ه ) لتوضیح الصفحات ال حاصة بالإعلانات ۔ 

مثال : 4ه ص ( ص ۔ ٢٥‏ - ۵۸ إعلاتات ) . 

. للدلالة على الدرجات العلمية التى هى ليست درجة دكتوراة‎ - ٤ 

مثال : أطروحه ( ماجستير ) - جامعة القاهرة . 

. للاضافة التوضیحیة لأسماء الهيئات‎ - ٥ 

مثال : النور والأمل ( جمعية ) . 

. لاشتمال بیانات السلسلة‎ -٦ 
۔‎ ) ٥٣ مثال : ( الکتبة الثقافیة ؛‎ 

)٦(‏ النقطة والشرطة . - ٥٥:٥١ ۵۱0 08٥8‏ ء 

۱ - بعد بیانات التألیف وحقل العنوان ( حالة عدم وجود بيان تأليف ) . 
مثال : تألیف سلامة مین . - - 

. الکلام . - - القاهرة‎ Ll 


ails 


٢‏ - بعد حقل الطبعة ۔ 
مثال : ط . ؟ . - القاهرة . 
۳ - قی نهاية بیانات التوریق وقبل السلسلة . 
مثال : ۲٩‏ سم . - ( اقرا : ۸ ) ۰ 
٤‏ - فى حالة تتابع المحتويات . 
مثال : مع . --1١‏ .-هج.؟-- 
(۷) الشرطة - 0355 : 
١‏ - فى تبصرة الأطروحات . 
مثال : رسالة دكتوراة - جامعة القاهرة . 
أطروحة ( ماجستير ) - جامعة القاهرة . 
؟ - فى حالة اشتمال العنوان الأساسى على علامات ترقيم مثل ... تحل 
محلها الشرطة . 
مثال : الثورة الخضراء - [ بدلاً من الثورة الخضراء ... ] . 
(A)‏ علامة التساوی = Equal sign‏ : 
۱ - قبل العنوان الوازی سواء فی حقل العتوان و بیان السئولية أو فى 
حالة السلسلة . 
۲ - قیل العنوان القتاحی فی حقل الترقیم الوحد وبياتات الاتاحة . 
مثال : تدمد ۲۷۲۸ - ۰۳۰۳ < کشاف الاهرام - 
۳ - فی حالة وجود أکثر من ترقیم . ( للتسمية ) بالنسية للمسلسلات . 
مثال : مج ۷ »ع ۱۰ - = رقم ۳۱ - ۱ 


eal es 


: Diagonal slashes / aU ab aJt (A) 
. قيل بيان التأليف بعد العتوان‎ - ١ 
. حسين‎ ab Gt / مثال : الأيام‎ 
. قبل بيان التأليف يعد الطيعة‎ - ۲ 
. متال : ط . ۲ / آعدت عساعدة عاطف غيث‎ 
. قبل بیان التألیف یعد السلسلة‎ - ۳ 
. مثال : مطبوعات / الجلس الاعلی لرعاية الفنون‎ 
: Brackets ) [ المعقوفتان أو القوسان الریعان‎ )٠١( 
 ددحملا لاحتواء البيانات التى أخذت من غير مصدرها‎ - ١ 
. ] ۱۹۷۰ ( : مثال‎ 
. لاحتواء تسمية المادة العامة‎ - ۲ 
. ) مثال : لبنان [ خريطة‎ 
. لاحتواء البيان المعطى لوظيفة الناشر أو الموزع‎ - ۳ 
. ] مثال : مکتبة مدبولی ( موزع‎ 
: Question Mark § علامة الاستفهام‎ )١١( 
. للدلالة على الإضافات الغير مؤكدة‎ - ١ 
. ) ۱۹۵۶ ( : مثال‎ 
 ) العراق ؟‎ ( 
: Plus sign + de (VY) 
للفصل بين بيانات التوريق والمواد المصاحية‎ - ١ 


مثال : ۰ ص : مصور ؛ 18 + أطلس . 
-Yt‏ 


۲ - قی حالة عدم اکتمال صفحات العمل الذی یفهرس . 
مثال : ۱۰۰ + ص . 
)١(‏ علامة الحذف ... Omissions‏ : 
١‏ - لاختصار جزء غير مهم من وسط العنوان أو أخره . 
مثال : الفھارس بمکتبات ا جامعات الثلاث بالقاھرۃ ..۔ 
۲ - فى بيان المسئولية إذا كان المؤلفين أكثر من ثلاث . 
مثال : تألیف أیو الفتوح ... [ وآخ . ] . 


Yo, 


الفصل الثانى 


البيانات وكيفية التعامل معها 


علی البطاقة طبقا للتقنین Sol JAY‏ 


بيانات البطاقة وأشكالها المتعددة 
والمسافات وعلامات الوقف المستخدمة 
طبقاً للتقنين الانجلو أمريكى [8عهه ؟) 


ف المدخل الرئيسى : 
المؤلف . 
٠۹۵۰ - ۱٩4۰۰ e‏ . 
المؤلف « - ۱۹۸۰ 
اللف . ۱۹ - 


ف العنوان : 
العنوان . - - 
العنوان / بيان التأليف 
العنوان / بيان التأليف ... ( وآخ . ] . 
العنوان / بيان التأليف : التحرير . - - 
العنوان : العنوان الفرعى / بيان التأليف . 
العنوان = العنوان الموازى / بيان التأليف . 
العنوان . - بيانات النشر . 

ل الطبعة : 


—— 


ط . ؟ ء متقحة ومريلة . - - 

—.{Y.b) 

الطيعة / بیاتات الحألیف القترنة بطبعة معيتة . -- بیاتات التشر . 
الطيعة . -- يياتات التشر . 

ط . خاصة . ب 

-- . فی إصدارۃ جديدة‎ ٣۰ 

. فى مأرس سنة 06 مع تصحیحات . -ح 

. ؟ / آعدت بمساعدة على حسن أبو القضل . -- 

حقل بيانات النشر : 

مکان التشر : الناشر » التاریخ ۔ 

مکان التشر : [د . ن . ) ۰ التاریخ (تاشر غیر معروف) . 

د. م . : د .١ن‏ . )ء التاريخ ( مكان وتاشر غير معروقين) . 
مكان التشر : [ د . ن . ] ٠‏ التاريخ ( مكان الطباعة : إسم الطايع ) . 
مکان التشر : الناشر ۰ مكان النشر . : الناشر . التاريخ . 
(د . م.) : الناشر » التاريخ . 

مكان النشر : مکان النشر الاخر : سم الناشر ۰ تاريخ ۔ ۱ 
مكان النشر : إسم الناشر : إسم التاشر الآخر أو الموزع , تاريخ التشر . 
مكان النشر : إسم الناشر : مكان النشر : إسم الناشر ٠‏ تاریخ التشر ۔ 
۵ حقل التوریق : ۱ 

مج . أو صفحات : بیان الإيضاحات ؛ الحجم . - - السلسلة . 
صفحات: بيان الإيضاحات ؛ الحجم+ المواد المصاحبة . - - السلسلة . 


V r tet 


— 


o‏ و هم و و موم وم موه 


»> ےی وم موم موه 


أ - ۰۱۸۷۰ ۲۶۵ ص . . 


۲ مج . (۲۰ ص .) ی 


. ص. ‘ ۱۱ ورقة مطویة‎ ۰ 
isf XXVII «Wo. J-i 


ل الايضاحات : 


أوراق مكتوية على الوجهين ۔ 


مطبوع علی وجه واحد ۰ 
العمل یه صفحات مرقمة aly. ye ٩۷‏ 


مرقمبالأحرف .صفحاتغير مرقمة صفحاتعرقمة 
كتاب من أجزاء وترقيم الأجزاء مسلسل . 
لعمل معقد الترقيم . 

مج . يحتوى على ورق مطوى . 

حالة وجود تعدادان » إحداهما من اليمين 
والآخر من اليسار للأعمال التى تكتب 
بنصین عربی وإتجلیزی . 


ن النص ولا تذكر إلا فى )١(‏ حالة ضرورة 


تسمية الواد الطبوعة فی جیوب أو حوافظ (۲) اذا کان 
الكتاب كله أو معظمه جداول فتذكر فى الملاحظات - أكثره 


بهذا الترتيب : 

(۱) استاطات 

(۲) جداول تعامل کجزء من 
جداول أو = جداول 

hil (Y) 


)£( رسوم توضيحية 
)0( رسوم هندسية . 


)٦(‏ شارات 


ات 


(۷) شجرات التسب 

aye (A) 

)٩(‏ عیتات 

(۱۰) لوحات 

(۱۱) مثیلیات 

(۱۲) التوت الوسيقية 

- ايض . تذکر أولاً إذا كان العمل يحتوى نوع أو أكثر من توع المواد 
الايضاحية الخاصة . 

- خرائط (ملونة ) فى حالة كل الخرائط ملوتة . 
( بعضها ملون ) فى حالة جزء منها ملون . 

- ۲ صور فی جیپ . 

۰ ص . : ایش .. -۲ خریطة ملونة (۲ مطویتان فی جیپ » شجرة نسب 

علی ورق مقواه ) 

ل الاختصارات المستخدمة : 

الجداول ج . 

. ح‎ bill 

لوحات ل 

ل الحجم : 

۰ سم . كتاب عادى أكثر من ٠١‏ سم . 

. ) سم ( يذكر بالكسور‎ ١١ أقل من‎ pe AV 

۱٩ ٦‏ سم . العرض أكير من الطول ( یذکر الارتفاع أولاً ) ۔ 


1 يہ ا حجم فی مجلدات ما بین ۲٢‏ و ٤٤‏ ( فرق طول ) . 
att.‏ 


3 المواد المصاحبة : 


وتشمل كتب الأجوبة » مرشدات العلم . الأطالس . حوافظ Ob UI‏ المواد 


السمعية واليصرية . 
۱( ص . ایض . ؛ ۲۱ سم . + أطلس ( ۳۷ ص .۰ ۱۱ ورقة لوحات ) : 
٩‏ ورقَة اوحات : 

+ حاقظة ( ۲ لوحة : مصور ؛ ۱٩‏ سم ) 
۵ حقل السلسلة : 
( الساسلة ؛ الرقم قی السلسلة ) 
( السلسلة : السلسل الفرعية ؛ الرقم ) 
( السلسلة ؛ الرقم : السلسلة القرعية ؛ الرقم ) 
د ناذج : 
سلسلته المكتبة ا لخضراء ؛ ۸ ....... سلسلة ملف الکتاب ۔ 
سلسلتها المكتبة ا خضراء ؛ ٠‏ ...... سلسلة مؤلف الكتاب . 
( مؤلفات الغزالى ؛ ٠١‏ ) ..... إذا ورد إسم المؤلف متكاملاً فی البناء 
النحوی مع عنوان السلسلة . 


( مطيوعات الهيئة العامة للكتاب ؛ 6١‏ ) 
( الکتية الاسلامية ؛ ۲ : سلسلة الفقه وأصوله ؛ 4 ) 
3 حقل الملاحظات ( التبصرات ) : 


التبصرة . - تيصرة أخرى أو تبدأ كل تيصرة فى فقرة جديدة . 


— 


ف ترتيب التبصيرات : 
١‏ - طبيعة أو مجال العمل أو الشکل القنی ۔ 
مجموعة مقالات عن موضوعات اقتصادية ۔ 
aad - ۲‏ العمل / أو الترجمة أو الاقتباس . 
ترجمة 
تعليق بالإنجليزية . 
نص لاتیتی ترجمة اتجلیزی — - 
۳ - مصدر العتوان ( قى حالة عدم وجود العتوان علی صفحة العنوان ) 
عتوان من القلاق : 
۶ - الاختلاقات فی العتوان 
عنوان العلاق : وأذکر العنران . 
عتوان الکعب : واذکر العنوان . 
( ویحرر مدخل اضاقی للعنوان القایر ) 
۵ - العتاوين الموازية والفرعية والبياتات الأخرى للعنوان . 
فى حالة تعددها وعدم القدرة على ذكرها فى جسم اليطاقة ‏ 
ملاحظة : إذا كان العنوان القرعى طويلاً لنا خياران : 
)4( ذكر يعض الكلمات ووضع ثلاث نقاط يعد العنوان . 
(۲) کتایته کاملاً فى حانة الملاحظات . 


ت ۲ سا 


5 - بياتات المسئولية . 
يتسب إلى .. 
ملاحظة : يذكر هذا البيان 
)١(‏ عندما يكون العمل مينياً على عمل آخر ونريد توضيع صاحب العمل الأصلى . 
(؟) فى حالة السرقة الأدبية عندما ينسب العمل لغير صاحيه الأصلى . 
/ا - الطبعة والتاريخ اليبليوجرافى للعمل . 
نشر الكتاب من قيل مسلسل فى جريد الأهرام عام 19546 م . 
8 - البيانات المخصصة للمادة 
وهى التى تفيد تقديم تقاصيل مادية دقيقة تبين نوعية المادة التى تقوم بفهرستها . 
مثال : قيديو 
أشرطة 
مقياس الأصل : حو ١‏ : -.. 5 
٩‏ - النشر والتوزیع 
وهی لتکملة بیانات النشر فی جسم البطاقة : ککتاب مثلاً نشر فی مکانين 
مثال : نشر فی نفس الوقت فی مصر . 
یطلب فی الکویت من : دار الکتاب العربی 
۰ - الوصف الادی 
تشمل التفاصیل الادية الهامة التی لم توضع فی حقل الوصف الادی . 
مثال : توقف التشر 
طبعة محدودة من ۱۰ نسخة موقعة ومرقمة . 
صفحة العنوان مفتقدة 


-Yo 


۱ - الرافقات أو المواد المصاحية 
مصحوب يأطلس . 
شرائح فی جیب . 

ملحوظة : |ذا کان الکتاب تعلیماً ویصاحیه أُشرطة فاذکر فی تهاية حقل 
التوریق + عدد الأشرطة . 

وفی خانة التبصرة أضف العلومات الأخری التفصيلية . 
۲ - السلسلة 

)١(‏ إذا صدرت السلسلة بعنوان مغایر ۔ 

(۲) |ذا تغیر اسم السلسلة فی آجزاء الکتاب فی حالة تعدد آجزاءه - 
۳ - الرسائل ( الاطروحات ) 

وهی مهمة جداً للکتب التی هی اأصلاً رسالة - 

اطروحة ( ماچستیر ) - جامعة القاهرة , ۱۹۷۶ . 

اطروحه ( دکتوراة ) متقحة - جامعة اللك سعود » الریاض o‏ ۱۹۷۰ - 

إذا كان الطبوع مراجعة لرسالة أو اختصار يذكر ذلك . 

مثال : مستخلص اطروحه ( دكتورأة ) - جامعة الامام محمد ۰ ۱۹۸۵ . 

إذا كان الطبوع بنقصه بیان اطروحه رسمی فتحرر تبصره بالتاریخ الببیوجرافی . 

مثال : قدمت أصلاً كأطروحه المؤلف ( دکتوراة - جامعة القاهرة ) 

تحت عنوان : 

٤‏ - الجمهور المستفيد من المطبوع الموجه له العمل 

مثال : الجمهور المقصود : أطفال ما قبل المدرسة . 


نص لطلاب المرحلة الجامعية الأولى .. 
rl.‏ 


6 - تتعلق بالرقم الذى يذكر قى المطيوع كما يذكر فى مطبوعات الأمم المتحدة 
أن المطبوع رقمه كذا . 
٩‏ - تتعلق بالأشكال التى يخرج يها الكتاب 

فأحياناً الكتاب یصور علی میکروفیش ویذکر ذلك فی مقدمة الکتاب . 
۷ - اللخص 

وهی ملخص لحتوی العمل ودلك یعطی غالبا فى كتب الأطفال . 
۸ - الحتویات 

وهى محتويات جزئية أو كلية . 

)١(‏ الكلية التى اتعرض فيها للعمل ككل . مثل الأعمال التى تتكون من أجزاء 

محتويات : مج . ١‏ الاقتصاد - - مج . ۲ . الالية - - 

المحتويات : العنوان / المؤلف . - - العنوان / المؤلف . 

الحتویات : العنوان - - العنوان - - العتوان . ۱ 

الحتویات : ج . ۱ العتوان . - - 

ج . ۲ - ۳ العتوان . - - ج / ۶ العنوان . 

(Y)‏ الزئية مثل التعرض لاقسام هامة داخل العمل . مثل الیلیوجرافیات 
وتصادفنا فيها هذه الحالات . 

)١(‏ قائمة مراجع فی آخر الکتاب ۔ 

مثال : بیلیوجرافیة : ص ۔ ۲٢‏ - ۳۵ ۔ 

(۲) مراجع فی آخر کل فصل ۔ 

: یحتوی علی ببلیوجرافیات . 
(۳) ببلیوجرافية فی شکل هوامش فی صفحات الکتاپ . 


-YY 


(۶) |ذا وجد مع الببلیوجراقیات ملحوظات . 
ببلیوجراقیات مع محلوظات فی آخر الکتاب ( ص : ۲۱ - ۲۲ ) - 
٩‏ - أرقام خاصة بالعمل غير الترقيم الدولى الموحد للکتب ۔ 
أى أرقام تخص العمل وخاصة فى الأعمال الحكومية ‏ 
۰ - القرائب والعیوب 
التى قد تحدث فی التسخ مثل نسخة تنقصها صفحات 
آو مجلدات تنقصها آعداد . 
أو كتاب له صفحتان عتوان کل منها لا صله لها بالأخری . ویظهر واضحاً 
tl ths al‏ التجلید . 
وهی لکتابین صدر معاً وکل کتاب له صفحة عنوان - 
أقهرس كل كتاب مستقل مع اضافة ملاحظة . 
صدر مع : واذکر اسم الکتاب الثانی فی خانة الملاحظات فى بطاقة الأول . 
واذكر اسم الكتاب الأول فى خانة الملاحظات فى يطاقة الثاتى ‏ 
© حقل الترقيم الدولى : 
الترقيم الدولى الموحد للكتب ( تدمك ) 
International standard Book Number ( ISBN )‏ 
توضع . - قبل هذا الحقل أو يبدا يه حقل جديد . 
توضع ۔ - بین کل ترقیم وآخر فی هذا الحقل . 
تدمك ( مصحح ) ۱ - ۱۱۶۲۷ - ۳۶۰ 


٩4۷۷ - ۰۱ - ۱۱۰۷ - ۶ : تدمك‎ 
-YA 


يتكون تدمك من 4 خانات » قراءة الرقم من الشمال إلى اليمين . 


الأولى : رقم الدولة 

الثانية : رقم التاشر 

الثالثة : رقم الکتاب عند الناشر 

الرايعة : رقم الراجعة وهی خاصة بالکمییوتر . 


٭ بیان ا لمتابعة ( المداخل الإضافية ) : 
(۱) رژوس الوضوعات وتسجل مرقمة بالأرقام العربية . 
ام 
(۲) رؤوس المداخل الإضافية مرقمة بالأرقام الرومانية 
۱۰۱۷ ۔ 
تأتى بها رقوس الداخل الإضافية للأشخاص . 
ثم يتلوها رؤوس المداخل الإضافية للهيئات . 
بيانات الوصف موزعة على بطاقة 
المدخل 
العنوان / بيان التأليق . - الطبعة . - - 
مكان النشر : اسم الناشر » تاريخ النشر ۔ 
الصفحات أو المجلدات : ايضاحات » صور » جداول ؛ الحجم + المواد الصاحية 


( السلسلة ؛ الرقم ) 


التبصرات 
تدمك 
۱ . التابعات 





الباب الثانى 


تصنيف مكتية الكوتجرس 


LENS 


الفصل الأول 


التعريف 
المفاهيم الأساسية 

البنية الخارجية 

اليئية الداخلية 

الأقسام الرئيسية 
الوصف المختصر للجداول 


کے 


۵ التصنیف : 
هو جمع الأشياء المتشابهة بعضها إلى بعض . 
وتصنيف أوعية المعلومات هو عملية ذهنية يصل فيها المصنف إلى تقدير 
موضوع الكتاب وترجمة هذا الموضوع إلى رقم أو رمز . 
ولقد ظهرت عدة أنظمة للتصنيف ٠‏ ولا یکن التعرض لھا جمیعاً بالدراسة 
ES,‏ ستتناول أشهرها وأوسعها انتشاراً وهو تصنيف مكتبة الكونجرس 
الأمريكية . 
النظام فى أساسه تعدادى » وقد أخذ عن تظام كتر الموسع عدداً من الملامح 
من بينها ترتيب الأقسام الرئيسية واستخدام الحروق الکبیرة رموزاً لتلك الأقسام 
وقروعها الأساسية واستخدامها الأرقام العربية ( .... 1-2-3 ) قى 
التفريعات. 
وإضافة رقم خاص دال على المؤلف مكمل لأرقام التصنيف . 
یتبع النظام قی تفریعه فروع الأقسام الرئسته مدا الانتقال من العام إلى 
الخاص ويستقيد من التسلسل الزمتى أما التقسيمات الجغرافية فمعظمها مرتب 
هجائياً رغم أنه أحياتاً كثيرة يورد الترتيب المقصل للدول ميتدئاً بالولايات 
المتحدة ثم دول أورويا ثم ياقى الدول . 
© البنية الخارجية : 
الجداول من حيث مظهرها وشكلها الخارجى لها فط متشابه ... فكل جدول له 
المكونات الآتية : 
١‏ - صفحة العنوان تلیھا مقدمة قصيرة . 
؟ - الأقسام الرئيسية للجداول فى ظهر صفحة العنوان من ( 2 -8 ) . 


_ fo 


۳ - وصف مختصر لمحتوى كل جدول Synopsis‏ . 
£ - الملخص 0101106 وهو يعرض تقريعات الجدول الموضوعية التى لها 
رموز حرفية رقمية - 
وهی تساعد على الوصول إلى القسم المحدد والمطلوب فى الجدول . 
ه - الجدول الفعلى : 
وقى هذا الجدول یتم سرد کل ما يخص الموضوع من أرقام تصنيف بتسلسل 
واضع ويتضح من أسلوب طباعة الجداول العلاقات الهرمية . 
5 - الجداول المساعدة : 
وهی مصممة للاستخدام مع أكثر من رقم تصنيف محدد وتكون يعد الجدول 
الفعلی وقبل الکشاف . 
أما إذا كانت تخص قسماً فرعياً محدداً فإنها تتيع ذلك القسم الفرعى ويشار 
إلى هذه الجداول المساعدة بوضع رقم القائمة محصورأ بين هلاليتين بجانب المدخل 
فى الجدول لتنبيه المصنف إلى ضرورة تفريع الدخل باستعمال هذا الجدول أو تذكر 
فى حاشيه بیانات تشير إلى الصفحات التى توجد فيها القائمة والتى تحتوى 
علی ارشاد للاستفادة من أرقام الجدول وهذه الجداول توعان : 
جداول ( بسيطة ) تتضمن تتابعاً واحدا من الارقام سهل استعمالها مع الرقم 
المقصود فى الجدول . 
جداول ( مركية ) توفر أكثر من تتابع من الأرقام لتفس القائمة من الواضیع 
الفرعية معتمدين فى ذلك على عدد الأرقام المخصصة لذلك الموضوع الفرعى . 


ہے ا ے 


۷ - الكشاق المفصل : 

قی نهاية کل جدول کشاف مفصل وهو يدرج الفروع المحددة من الجدول 
ويتضمن أحالات من المترادقات والعيارات ذات الصلة ويختلق مدى العمق 
والتغطية بين جدول وآخر . 

۸ - الاضافات والتغییرات : 

وهی تظهر فی آخر بعض امداول . 

البنية الداخلية : 

یتبع نظام الکونجرس التسلسل التالی فی الترتیب : 

: التقسيمات الشكلية العامة‎ - ١ 

يوردها عادة تحت كل قسم موضوعى بارز دون أن يتبع نظاماً صارماً فى 
المكان الذى توجد فيه ء بمعنى اخر لا يوجد رمز واحد للشكل الواحد يطبق فى 
جميع الجداول أو حتى فى الجدول الواحد ۔ 

۲ - النظرية ؛ الفلسفة . 

۳ - التاريخ ؛ التراجم . 

. الأيحاث ؛ والاعمال العامة‎ - ٤ 

۵ - القوانین والأنظمة . 

1 - الدراسة والتدریس ؛ الیحث ؛ الکتب الدرسية . 

tiLel,‏ یخصص النظام عانا خاما للکتب الدرسية بالاضافة ٍلی الأعمال 

النظرية حول طريقة دراسة آو تدریس آو البحث فى موضوع . 

۷ - المواضيع وفروع المواضيع وهذه تدرج مع تطبيق ميدأ الانتقال من العام 


إلى الخاص . 
¥ 


وقیما یلی تضع بين يدى المصنف ترجمة لكل من الوصف المختصر لمحتوى 
کل جدول ) Synopsis‏ ( وللملخص ) yeas Gill ( Out line‏ التفریعات 
الموضوعية لكل جدول والتى لها رموز حرفية رقمية . 
الفعلية . 


eth = 


الأقسام الرئيسية 


Main Entries 


Libray of Congress Classification System (4,50 1% isa نظام‎ 
Schedules (A-Z) 
- Divisions of the LC Classification 
System (21) 


الجنارل ( أ -ى) 
- أقسام النظام الرئسية 
(1؟ قسماً) 
A‏ الأعمال العامة 
ل8 - 8 الفلسفة . علم التفس 
BL-BX‏ أديان 
C‏ العلوم المساعدة للتاريخ 
D‏ التاريخ العام وتاريخ العالم 
العالم القديم 
١‏ - عا التاريخ الأمريكى 
G‏ الفرافیا (عام ) . الأطالس 
الانئروبولوجیا ۔ الخرائط 
العلوم الاجتماعية 
العلوم السياسية 
القانون 
التريية والتعلیم 
آلوسیقی 
الفنون الجميلة 
اللغات والآداب 
. العلوم 
الطب 
الزراعة 
التكتولوجيا 
العلوم العسكرية 
العلوم البحرية 
الیبلیوغراقیا وعلم المكتيات 


N< €Cy4HDODVASr RA = 


General Works 
Philosophy . Psychology 


A 
B-BJ 


BL-8X Religion 


Auxiliary Science of History 
History : General and Old 
World ( Eastern Hemisphere ( 
History : Amenca ( Westem Hemisphere ) 
Geography ( General ) . Atlases 
Globes . Maps 

Social Sciences 

Political Science 

Law 

Education 

Music . Books on Music 
Fine Arts 

Languages and Literatu” 
Science 

Medicine 

Agriculture 

Technology 

Military Science 

Naval Science 

Bibliography . Library Science 


-oÀ 


N < CC “= N DO TEZE EGC Su FT 


الوت اا 


Synopsis 


وصف مختصر لمحتوى كل جدول 


Synopsis 

پر الأعمال العامة General Works‏ 
حم الجموعات :السلاسل :الأحمال  Collections . Series . Collected‏ 
المجمعة Works‏ 
جرم دوائر المعارق العامة Encyclopedias‏ 
1م الكشافاتالعامة Indexes‏ 
التاحف Museums . Collectors and Collecting‏ 
N‏ المحف Newspapers‏ 
مم الدوريات Periodicals‏ 


Academies and Learned Societies م الجمعيات العلمية والأكاديمية‎ 


Yearbooks . Almanacs. Directories ام الكتب الستوية والأدلة والتقاریم‎ 
History of Scholarship and 7م تاريخ المنع الدراسة‎ 
Learning والتعليم‎ 
Philosophy ( General ) ( الفلسفة والأديان ( عام‎ B 
Logic النطق‎ Bc 
Speculative philosophy الميتافيزيقيا‎ Bp 
Psychology علم النفس‎ BE 
Aesthetics ]م الجماليات‎ 
Ethics DEY py 
Religions . Mythology . Rationalism الأدیان‎ 
Judaism أليهودية‎ 
Islam . Bahaism . Theosophy , etc دج الإسلام‎ 


oo 


AC 


AE 


AN 
AP 


AY 


BC 
BD 
BF 
BH 


BL 
BM 
BP 


BR‏ المسيحية 

5 التوراة 

آ8 التعاليم اللاهوتية 
877 _العيادات اللاهوتية 


Christianity 

The Bible 
Doctrinal theology 
Practical theology 


BR 
BS 
BT 
BV 


C_ Auxiliary Sciences of History (Genera) المساعدة فى التاري يخ‎ e العلو‎ c 


CB‏ تاريخ الحضارة عامة 
CC‏ الاثار ( عام ) 
CD‏ الاختام والارشیف 
CE‏ الأرشيف والتعاويم 
Cy‏ السکوکات 
ELST CN‏ والتقوش 
CR‏ شعارات‌التیلاء 
CS‏ علم‌الانساب 
1 التراجم الجمعة 


D‏ التاریخ العام والتاریخ القدیم 
0۸ دول آورویا 

Luk OS 

tapi DT 

DU‏ ستراليا والأقياتوسيا 
pa DX‏ 


۳ التاریخ الأمریکی 
۴ أمريكا AIS. (ple)‏ 
المتحدة ) "(dale‏ 


History of Civilization 
Archaeology ( General ) 
Diplomatics . Archives . Seals 
Technical Chronology . Calendar 
Numismatics 

Inscritions . Epigraphy 
Heraldry 

Genealogy 

Biography 


History (General) . Europe (General) 
Europe Countries 

Asia 

Africa 

Oceania 

Gypsies 


America Histroy 
America , United States 


. General ) 


281 


CB 
cc 
CD 
CE 
0 
CN 
CR 
CS 
CT 


DA- 
DS 
DT 
DU 
DX 


EF 


F United States Local History الولايات المتحدة (محلياً)‎ ۴ 


Geograp (ple) Lil at! G 
G Geography (General) . Atlases - الجغراقيا (عام) - أطالس‎ 6 

Globes . Maps خرائط الكرة الأرضية‎ 
GA Mathematical Geography-Cartography Lil, ا مغرافیا الرياضية‎ 
GB Physical geogra ۱ الجغرافيا الطبيعية‎ 8 
GC Oceanography الحیطات وعلم المحيطات‎ 60 
GF Human Ecology. Anthropogeography ا لمغرافیا الانئروبولوجیة‎ ۳ 
GN Anthropology الأتثرويواوجيا‎ GN 
GR Folklore الأدب الشعبى‎ 02 
GT Manners and Customs (General) العادات والتقالید‎ 
GV Recreation . Leisure الألعاب الرياضية والتسلیة‎ ۷ 
H Social sciences (General) العلوم الإجتماعية (عام)‎ ]1 
HA Statistics «Lal HA 
HB Economic theory النظرية الإقتصادية‎ 8 
HC Economic History and Conditions- التاریخ الاقتصادی والأرضاع‎ 60 

National Production الاقتصادية - الانتاج القومی‎ 
HD Economic History - Agriculture and التاريخ الاقتصادی - الزراعة‎ HD 

industry والصناعة‎ 
HE Transportation and Communications النقل والواصلات‎ ۳ 
HF Commerce التجارة (بصورة عامة)‎ ۳ 
HG Finance JUI HG 
HJ Public finance المالية العامة‎ 11 


-0N 


Sociology ) علم الاجتماع ( بصورة عامة وتظرية‎ HM 
Social History and Conditions التاريغ‎ ] 

Social Problems . Social Reform الاجتماعية . الاصلاح الاجتماعى‎ 
The Family «Marriage . Women العائلة . الزواج  المرأة‎ HQ 
Societies : Secret , Benevolent, ect الجمعيات السرية وا حیریة والآندیة‎ HS 
Communities . Classes . Races َ آ[] الچتمعات والطیقات والاجناس‎ 
Social pathology . Social and = UW isbat pli HV 
public welfare . Criminology 


ic A ple . والاجتماعية‎ 
Socialism . Communism . Anarchism 


×1 الاشتراكية. الشيوعية. الفوضرية 


HM 
HN 


HQ 
HS 


HV 


HX 


J Political Science 


ل العلوم السياسية 

Documents ل الوثائق‎ 
Collections and general works قل المجموعات,الأعمال العامة‎ 
Political theory النظرية السياسية‎ 0 

Constitutional history and 

administration eee 'التاريخ‎ 
General . Comparative عل الأعمال العامة والأعالالقارنة‎ 
United States الولايات المتحدة‎ JK 
British America , Latin America ال آمریکا البريطانية وأمریکا‎ 

اللاتينية 
Europe tsi JN‏ 
JQ‏ آسیا وآفریقیا واسترالیا Asia , Africa , Australia‏ , 

وجِرّر المحيط الهادى ect‏ 
5ل الحكومة المحلية Local government‏ 
۷ الهجرة والتهجیر Emigration and Immigration‏ 


- ۵۸ - 


J 
JA 
JC 


JF 
JK 
JL 


JN 
JQ 


JS 


JX International law القاتون الدولى‎ 


K Law (General) (le) القانون‎ 1 
KD Law of the United Kingdom قانون المملكة المتحدة وأيرلتدا‎ 0 
„and Ireland 
KE Law of Canada قانون کتدا‎ KE 
KF Law of the United States قانون الولايات المتحدة الأمريكية‎ 11 
L Education التربية والتعليم‎ 1 
L Eduction (Genera) تعلیم (عام)‎ L 
LA History of Education تاريخ التربية‎ 1۸ 
LB Theory and practice of Education والتدریس‎ . alts نظرية‎ 18 
LC Special Aspects of Education  ةصاخ جم أُشکال وعلاقات وتطبیقات‎ 
LD-LG Individual Institutions مؤسسات فردية‎ 10-6 
LD United States الولايات المتحدة‎ LD 
LE America (Except united states) أمريكا (عدا الولايات المتحدة)‎ LE 
LF Europe ويا‎ ssl LF 
LG Asia, Africa , Ocenia آسیا وأفريقیا والاقیانوسیا‎ 0 
LH Colege and School Magazines GUS, clu مجلات وأیحاث‎ 11 
and papers والمدارس‎ 
LJ Student Fraternities and Societies, ple phas OLSI Solar LJ 
United States الولايات المتحدة‎ 
LT Textbooks ا الکتب ا مدرسیة‎ 
M Music الرسیقی‎ M 
ML Literature on Music أدب ا موسيقى‎ ML 


_ ۹ 


MT Musical Instruction and Study تلقين وتدريس الموسيقى‎ 11 
N Fine Art الفتون ا لجميلة‎ N 
N Visual Arts i padl gyi N 
NA Architecture الهتندسة المعمارية‎ NA 
NB Sculpture التحت‎ 8 
NC Drawing - Design . Iustration الرسم والتصميم‎ ٣ 
ND Painting الرسم الزيتى‎ ND 
NE Print Media وبائل الطیاعة‎ ۲ 
NK Decorative Arts . Applied Arts الدیکور. الفتون التطبيقيت‎ NK 

Decoranion and Omament الزخارف والمثمتات‎ 
NX Arts in General ile ijra NX 
P Philology (General) Linguistic اللغات والآداب‎ « 


PA Clossical Philology and Literature اللعغات والآداب الكلاسيكية‎ PA 
PB- PH Modern European Lar guages الأوربية الحديثة‎ SUDÍ PB -PH 
PJ- PM Languages and Literatures 0۶ ۸51۵ الشرقیه‎ oli, اللغات‎ ۲1- PM 

, Africa , Oceania America , Mixed 
, Languages , Artifical Languages 
PN Literature : General and Universal تاریخ الاداب والجموعات‎ PN 


Literary History . Collections 


PR English Literature الأدب الإتجليزى‎ 52 
PS American Literature الأدب الأمريكى‎ 5 


PZ Fiction and Juvenile Belles Lettres JULY Wal, القصص‎ 2 


0 العلم (عام) 
8 الرياصيات 
Asi QB‏ 

Qc‏ القیزیاء 
00 الكيمياء 

ع الجيولوجيا 

QH‏ التاريخ الطبيعى 


o QK 

QL‏ ا حیوان 

1 التتریع البشری 
02 القيولوجيا 
۴ علم اليكتيريا 


) الطب (عام‎ R 

۸( مظاعر الطب العامة 

8 علم الأمراض 

ink RC‏ الطب 

0 المراحة 

۲ طب العيون 

]© طب الأنف والآذن والحنجرة 
6 الأمراض النسائية والتوليد 
لج طب الأطقال 

RK‏ طب الأستان 

ا الأمراض الجلدية 


Science ( General ) 
Mathematics 
Astronomy 

Physics 

Chemistry 

Geology 

Natural History and Biology 
( General ) 

Botany 

Zoology 

Human Aanatomy 
Physiology 
Microbiology 


Medicine ( General ) 
Public Aspects of Medicine 
Pathology 

Internal Medicine 

Surgery 

Ophthaimology 
Otorhinolaryngology 
Gynecology and Obstetrics 
Pediatrics 

Dentistry 

Dermatology 


QA 
08 
ac 
QD 
QE 
QH 


QK 
QL 
Qn 
QP 
QR 


RA 
RB 
RC 
RD 
RE 
RF 
RG 
RJ 
RK 
RL 


RS 
RT 
RV 


RX 


SB 
SD 
SF 
SH 
SK 


TA 


35 


Therapeutics . Pharmacology العلاجات‎ 
Pharmacy and Materia Medica الصيدلية‎ 
Nursing التمريض‎ 
Botanic , Thomsonian , and ا معالجات بالأعشاب‎ 
Eclectic medicine 
Homeopathy المعالجات المثلثية . مدارس وفتون‎ 
متتوعة‎ 
Other Systems of Medicine نظم خر ی لاطب‎ 
Agriculture ( General ) ) الزراعة ( عام‎ 
Plant Culture OGL acl; 
Forestry ) التحريج ( علم الحراجه‎ 
Animal Culture تربیه افیوانات‎ 
Aquaculture . Fisheries. Angling بية وصيد الأسماك‎ 5 
Hunting Sports رياضه الصيد‎ 
Technology ( General ) ) التکنوا لوجيا ( عام‎ 
Engineering and Civil Engineering WU الهندسة والهندسة‎ 
( General ) ) يصورة عامة‎ ( 
Hydraulic engineering الهندسة المائيه‎ 
Environmental Technology الهتدسة الصحية والبلدیة‎ 
Sanitary Engineering 
Highway Engineering . Roads هندسة الطرق السريعة‎ 
and pavements الطرق والأرصفة‎ 
Railroad Engineering هتدسة وعملیات السکك ا حدیدیۃ‎ 
and Operation 


ہے0 سے 


RM 


RS 


RT 


RV 


RX 


RZ 


SB 


SD 


SF 


SH 


SK 


TA 


TC 


TE 


TF 


Bridge Engineering هندسة الجسور‎ TG 
Building Construction إنشاء الميانى‎ ٦ 
Mechanical Engineering 2300  ةيكيناكيملا ل الھندسة والآلات‎ 
Machinery 


Electrical Engineering. Elec  ةسنبلا‎ . الهندسة الكهربائية‎ TK 
tronics . Nuclear Engineering النووية . الالكترونيات‎ 


] السيارات . والدراجات . 


والطائرات 


- Motor Vehicles . Aeronautics . 


1 Astronautics 


- Mining Engineering . Metallurgy هندسة التعدين . الماعات التعدينية‎ TN 


Chemical Technology التكتولوجيا الکیمائیة‎ 78 


16 
TH 
TJ 


TK 


TL 


TN 
TF 


TR: Photography 


8 التصوير 

TS Manufactures الصناعات التحويلية‎ 5 
AT Handicrafts. Ants and Crafts . الصناعات ایی‎ ٦آ‎ 
IX: Home Economics العلوم التزلية‎ (۷ 


لا العلوم العسكرية ( عام ) 


8| ا جیوش : التنظیم والتوزیع , Armies : Organization‏ 


Distribution , etc 


Military administration الإدارة العسكرية‎ UB 
Maintenance and Transportation من الصيانة والنقل‎ 
Infantry ون الشاه‎ 
Cavalry . Armor عن الفرسان‎ 
Artillery عر) الدنعية‎ 
Military Engineering حل الهنسة العسكرية‎ 
Other services بإن الخدمات الأخرى‎ 


— 


U Military Science ( General ) 


UA 


UB 
UC 
UD 
UE 
UF 
UG 
UH 


y Naval Science ( General } ) العلوم اليحرية ( عام‎ ۷ 
VA Navies : Organization , description الأساطيل : الصيانة ء التوزيح‎ VA 
and policy of individual countries والتقل وسياسة كل دولة‎ 


vB Naval administration الادارة البحرية‎ 8 
عن‎ Naval maintenance الصيانة البحرية‎ 7 
vp Naval seamen رجا الأسطول‎ 0 
vE Marines الجتود اليحريون‎ ۷۲- 
عن‎ Naval ordnance الممدات الحربية واليحرية‎ VE 
VG Minor services of Navies الخدمات الأخرى للأساطيل‎ 6۵ 


vK Navigation. Merchant marine  ىراجتلا اللاحة . الأمطول‎ VK 
vM Naval architecture . Shipbuilding الهندسة اليحرية  بتاء السقن‎ ۷۱ 


Z Bibliography . Library Science  تاينكللا اليبليرغراقيات وعلم‎ Z 
a-8 History of Books and bookmaking تاريخ الكتب وصتاعتها‎ 4-8 


40-5 الکتابة Writing‏ 40-115 
0 - 116صتاعة وتجارة الكتب Book Industries and Trade‏ 116-550 
551-1 حقوق الطيع Copyright‏ 551-661 
665-7 المكتيات . علم المكتبات Libraries . Library Science‏ 665-997 
0- 98و أسعار الكتب وفهارس Booksellers’ catalogs‏ 998-1000 
الناشرين Book prices‏ 
1001-9 الببليوغراقيا Bibliography‏ 1001-8999 


— 


الفصل الثانى 


الجمل 
Outline‏ 


VAAN 


الأعمال العامة م 


هنا تدخل الأعمال التى تعتبر أعم وأشمل من أن تصنف تحت موضوع بعينه 


مهما كأن عريض, . 

9 +-ص ۰ هة 
مجموعة دراسات » مقالات . إلغ ... 
للمجموعات التى نشرت تحت إشراف هيئات 
علمیة ( مؤسسات clase sf‏ » انظر 48 ) 

برامج وافتتاحیات الرسائل 
مجموعات النشرات 
قصاصات الکتب 

( dale ) GLI al: 

القواميس والكتب المرجعية الأخرى العامة 
قواميس . دوائر المعارف الصغيرة 
مشتملة علی الدواثر العارف الشعيية وللشباب 
أعمال عامة وكتب الجيب وفواتير 
أسئلة وأجوبة 
العجائب '. التحف النادرة 
آعمال مصورة 
ملاحظات واستفهامات 
مکاتب القصاصات , ومکاتب العلومات 


= Wa 


AC 1-199 
1-195 


801 - 895 
901 - 995 
999 


AG 1-600 


103 - 190 
195 - 196 
240 - 243 

250 
305 - 313 
500 - 551 


كشافات عامة 

کشاقات الصحف منفردة 
متاحف (عامة) . الجامعون والتجميع (عامة) 

متاحف منقردة 

ple‏ التاحف . فن وطرق التاحف 
الجامعون والتجميع . المجموعات الخاصة 
الصحف 

لتاریخ ووديف الصحف متفردة أنظر+ 4891 584 
الدوريات (عامة) 

الدوريات الفكاهية 

دوريات الأحداث والمراهقين 
الاکادییات وا جمعیات العلمیة (بوجھاً (ple‏ 

المؤمرات والإجتماعات والجمعيات الدولية 
كتب سنوية . التقاويم . الأدلة 

هنا تصتف الاعمال العامة فقط 

التقاريم 

الأدلة 


1-21 
21 
1-501 


10-101 
111 - 160 
200 - 501 


1- 271 
101 - 15 
200 - 3 
1 - 1 
2.5 - 4 


10 - 2001 


30 - 1730 
2001 


هنا تصنف الأعمال العامة عن نظرية وطرق التصاتيف 


تاريخ المنح الدراسية والتعليم والمعرفة 
الأخطاء الشائعة . ال خدع . ا خرافات 


A 


20 - 999 
999 


2 پت 


AS 


AY 


الفلسقة . علم التفس . الأديان 8 


القلسفة ( عامة ) 1-9 B‏ 
للرساتل الفلسفية العامة أنظر + 10 81 
تاريخ ونظم 9- 69 
يشمل القلاسقة منفردين والمدارس 
الفلسفية 
بالزمن 
قدیم 8 - 108 
متوسط 5 - 720 
عصر التهضة 5 - 770 
` حديث 9 - 790 
با منطقة أو البلد 5739 - 850 
النطق 1-199 BC‏ 
الفلسفة الفكرية التأملية 10-701 BD‏ 
الأعمال الفلسفية العامة 1 - 10 
الغيبيات ( ما وراء الطبیعة ) 131 - 95 
تظريةالمعرقة 6۔ 143 
متاهج البحث 0 - 240 
علم الوجود 0 - 300 


تشمل الروح ۰ الخلود والبقاء 


— 


علم الکوتیات 1 - 493 
يشمل الغائية ‘ الفضاء ely t gj! s‏ المادة 4 


تعدد الكون 

علم النفس 1-0 
لعلم النفس العرفى انظر GN‏ 
لعلم النفس الإجتماعى HM jist‏ 
طريقة التحليل النفسى 175 - 173 
علم النفس التجریبی 0- 180 
الاحساس والشعور . علم الجعالیات 9 - 231 
العرفة . الادراك . احدس 499 - 309 
الحافز والباعث 504.3 - 501 
الإتفعال 593 - 511 
الرغبة . الإختيار 5 - 608 
علم النفس التطبیقی 637 - 636 
علم التفس القارن 5 - 660 
الشخصية 698.9 - 698 
علم نفس الوراثة 699-1 
ويشمل التطور ال قلى لعلم النفس أو 
النشوء فی الفردیة أو ا چنس 
علم النفس التطوری 55 - 712 
علم نفس الطفل 721-723 


المزاج . الشخصية 
علم الفراسة 

فراسة الدماغ ( دراسة شكل الجمجمة ) 
دراسة الخط ( لأنه معير عن الشخصية ) 
الخط . اليد . قراءة الكف 

التخاطر 

یشمل الهلوسة » النوم ء الأحلام 


التنويم المغتاطيسى ٠‏ التخاطر ( اتصال عقل باخ , 


العلوم الغامضة 


تشمل الأشباح . الشیاطین ۰ السحر » علم التنجیم » 


الوحى » العرافة ( قراءة اليخت ) 


علم الجمال 
علم الأخلاق . المعاملة الاجتماعية . آداب المعاشرة 
تاریخ ونظم 
تشمل فلاسفة علم الاخلاق منفردین 
الأخلاق الديتية 


الأخلاق الفردية - الشخصية . الفضيلة 

العاملة الاجتماعية - آداب العاشرة 

الدین 

الأديان . الأساطیر . الذاهب العقلية 
— 


795 - 839.5 
840 - 861 
866 - 885 
889 - 5 
908 - 0 
1001 - 9 


1404 - 9 


1 - 301 
1-2195 


71-1185 


1188 - 1295 


1518 - 1697 


1801 - 2195 


1 -2790 


BH 
BJ 


BL 


أديان العالم 


اللاموت 


الأسطورة - الأساطير المقارتة 
تعاليم الأديان ( عامة ) 
الإيمان بالآخرة 

القضيلة . التهذيب 
الحياة الدينية 

تاريخ وميادى الأديان 
الأوربی . الغربی 
الهندوس 

اليائيسه 

السامى 

الأفريقى 


المذهب العقلى 


اليهودية 


تاريخ 
الأدب اليهودى قبل التلمود 
wl‏ البحر ايت 


74 98 
175 - 290 
300 - 325 
425 - 490 
500 - 547 
550 - 619 
624 - 7 
660 - 0 
690 - 0 


1100 - 1295 


1300 - 1380 


1600 - 1695 
2400 - 249G 
2700 - 2790 
1 - 990 
150 - 449 
480 - 488.5 


487 - 488.5 


مصادر الدین اليهودى . أدب الأحبار ( الأدب الربانى) 532 - 495 


اليهودية العقائدية 


-YY 


600 - 645 


BM 


اليهودية العملية 747 - 650 


تراجم 755 - 750 
السامريين 0 - 900 
الإسلام .البهائية . الثيوصوفية . إلخ 1-610 BP‏ 
الإسلام 1-3 
التاريخ 8 - 50 
التراجم 70-0 
النبى محمد . مات ٩۳۲‏ 75-5 
الأدب الإسلامى 87-89 

الكتب المقدسة 137.5- 100 
القرآن 134 - 100 
علم الكلام 166.94- 166 
تطبيق الإسلام 174-190 
الفروع . الذاهب . التعدیلات 253 - 191 
البهانية 395 - 300 
الثيوصوفية ( معرقة الله من خلال الصوفية ) 585 - 500 
الصوفيون 507 - 595 
معتقدات آخر 5 0 -600 

BQ 1-9800 البوذية‎ 
251 - 799 


تاریخ 


تراجم 
جاتامایوده 
الأدب البوذى 
تربیتگا 
رموز اليوذية 
بانشیون البوذية 
تطییق البوذية . غاذح العبادة 
أعمال الخير . الأعمال الاجتماعية 
أعمال التبشير 
الرهياتية 
التعدیلات . الدارس 
السيحية 
الأدب المسيحى الأول - باباوات الكنيسة 
التاريخ 
تراجم 
hA‏ 
أعمال عن الإنجيل 
العهد القديم 
العهد الجديد 


v 


840 - 9 
860 - 9 
1001 - 1045 
1100 - 3340 
4061 - 4570 
4620 - 4890 
4911 - 5720 
5851 - 5899 
5901 - 5975 
6001 - 6388 
7001 - 9800 
1- 1725 
60 - 67 
140 - 1500 
1690 - 1725 
1 - 2970 
410 - 680 
701 - 1830 


1901-2970 


BR 


BS 


الفکر المذهبى 
المذهب والعقائد 
ال 
الروح القدس . لقب الروح القدس 
التعلیل اللاهونی لشخص السیح 
مریم « أم المسيح عيسى . مريم العذراء 
التخليق 
الخلاص من الخطيئة 
الامان بالأخرويات 
الحياة المستقبلية 
إثيات المسيحية 
تاريخ سياسة الحركات الخاصة 
تطبیق اللاهوت 
العبادة ( العامة والخاصة ) 
الصلرات . دراسة التراتیل 
اللاهوت الکنیس 
یشمل الکتيسة » والکنيسة والدولة 
إدارة الكنيسة » المتاصب » القرابين 
القدسة . جماعات الرهيان . تعليم 
الرهیان 


10 - 0 
19-0 
98-0 
119 - 123 
198 - 0 
595 - 685 
695 - 748 
750 - 810.2 
819 - 891 
899 - 950 
1095 - 1255 
1313 - 1480 
1 - 5099 
5 - 530 


590 - 1652 


BT 


BV 


ا ميشرين 

التیشیر بالاتجیل ء الأحياء 

اللاهوت الدعرى 

تطبيق الدين - الحياة المسيحية 
الوظائف المسيحية 

وحدة الكنيسة . الحركات العالمية 

الکتائس الشرقية . الکتائس الغريية 

كنيسة الارتوذ كس الشرقية 

كنيسة الكاثوليك الرومانية 

اليروتسطنت 


۷۹ت 


2000 - 5 
3750 - 9 
4000 - 0 
4485 - 9 

Bx  t- 9999 

1-95 
100 - 189 
200 - 754 
800 - 4795 


4800 - 9999 


العلوم الإضافية المساعدة للتاريخ © 


العلوم المساعدة للتاريخ ( عامة) 1-51 © 
تاريخ الحضارة 3-481 CB‏ 
منفردة آنظر D - F‏ 
الحضارة والسلاله والجنس 281 - 195 
بالزمن 430 - 305 
علم الآثار القدمة (عامة) 1-0 C‏ 
للبلاد منفردة أنظر D-F;GN‏ 
الفلسفة - التظرية 72-1 
الأجراس . علم الأجراس 0 - 200 
مضارب الکره 0 - 300 
الأحجار الحادة 5 - 600 
ركام الأحجار . حجارة المعالم 5 - 700 
أشباح التلال والهضاب 701 
أبراج ا موتى 960 
الدیبلوماسیون ۔ السجلات . الأختام 1-6471 CD‏ 
انا مات 1-511 
السجلات 4280 - 921 


هنا تصف الأعمال عن علوم الأرشيف ؛ 


أدلة إلى المستودعات وقوائم الموجودات للمواد 


الارشيفية 
الاختام 1 - 5001 ۰ 
المواقيت التقنية . التقأويم 1-97 ce‏ 
للمواقیت التاريخية انظر ۴ - 0 
قديم 46 - 21 
متوسط وحديث 85- 51 
علم النمیات السکوکات ( دراسة القطع النقدية 
وا ميداليات والأوراق المالية ) 1-6661 CJ‏ 
العملات المعدنية 5 -1 
قديم 1397 - 201 
متوسط وحدیث 4625 - 1509 
العملات الرمزية ( مسكوكات معدنية ؛ عملات 
— 0 - 4801 
الأوسمة والميداليات الكبيرة 6661 - 5501 


التقوش والاهداءات . دراسة التقوش ( الابیغرافیا ) 1355 -1 CN‏ 
يشتمل على التقارير الأثرية 


تقوش قدية 0 - 120 
الیوئان الاغریق 
اللاتینی 0 - 510 


—VA 


با مناطق والبلاد 5 - 900 


علم شعارات التباله ( تحقيق الأنساب وتدويتها ) 1-6305 CR‏ 
الشارات الرخرفية ؛ المونو غرام ( علامة ترمز إلى 
شخص ما ) 51-79 

الأعلام ؛ الرايات ؛ اللواءات والمعايير 115 - 101 
شعارات التباله العامة والرسمية 1020 - 1914 _ 
شعارات التباله الكنيسة والمخصصة لعيادة الآلهه 1131 - 1101 
شعارات النباله للعائلات 3395 - 1179 


القاب انشرف ؛ القامات الرفيعة ؛ الأسبقیة ‏ 4420 - 3490 
الملكية 4485 - 4480 
الفرسان ؛ الفروسية 6305 - 4501 
يشتمل على المياريات بين الفرسان ؛ الميارزات ؛ 

الأرسمة العسكرية ؛ الأوسمة 


الأنساب 0 -1 


CS 

بالمتاطق واليلاد 9 - 42 

آسما ء العائلات والأفراد 0 - 2300 
التراجم 21-9999 CT‏ 

للتراجم المتعلقة بموضوع متخصص . انظر الموضوع . 

تراجم عامة 206 - 93 

تراجم وطنية 3150 - 210 

تراجم التساء 0 - 3200 


-۷۹ 


التاريخ : العام والعالم القديم 0 


یشتمل علی وصق وجغرافية التاطق والیلاد متقردة - 


تاريخ ( عام ) 
التاريخ القديم 
التاریخ الوسیط 
التاری يخ احدیث 
ال حرب العا میة الأولی 
الحرب العالمية الثانية 
تاریخ بعد الحرب و ۱۹١١‏ - 
اليلاد النامیة 
نصف الكرة الشرقى 
أوريا ( عامة ) 
بریطانیا العظمى 
إنجلترا 
تاريخ محلى ووصف 
لندن 
ویلز 
اسکوتلندا 
آیرلتدا 


1 - 1075 
51 -95 
111 - 203 
204 - 475. 
501 - 680 
731 - 838 
839 - 850 
880 - 888 
890 - 893 
901 - 1075 
1-995 
20 - 690 
670 
675 - 689 
700 - 745 
750 - 890 
900 - 995 
1-879 


DA 


DB 


هنغريا 
تشیکوسلوفاکیا 
فرنسا 
الأسکا - لوریانی 
باریس 


اندورا 


موناكو 


يشمل ألمانيا الغربية ؛ 

آلانیا الشرقية 

بريزيا 

التاريخ المحلى ووصف 
منطقة البحر الأبيض . العالم الرومانى اليوتانى 
الیونان 

الیونان القدیم 

اليونان الوسيط . الامبراطورية البيزنطيه 

و۳۲۳ - ۱۶۵۳ 

اليونان الحديث 


iol 


من 


881 - 898 


901 - 999 


2000 - 3150 


1 - 7 
630 - 5 
701 - 0 
921 - 930 
941 - 947 


1 - 905 


280 - 289 
301 - 454 
701 - 901 
1 - 100 
10 - 951 


10 - 289 


501 - 649 
701 - 1 


915 - 6 


DC 


DD 


DE 
DF 


DG 11-999 


إيطاليا 
إيطاليا القدمة . روما حتى 415 11-5 
روما ( المديتة ) 61-9 
ایطالیا التوسطة وا حديثة ؛ ١٦۷٦‏ 583 - 401 
قنيسيا 684.72 - 670 
دول بابل . مديتة الفتيكان 800 - 791 
روما ( المديتة الحديثة ) 817.3 - 803 
صقلية 869 - 861 
مالطا 999 - 987 
نیوزلندا ( البلاد السفلی ) 1-25 DH‏ 
Kok‏ 401-1 
لوكسمبرج 925 - 901 
نیزیلندا ( هولتدا ) 1-0 DJ‏ 
ات الشرقية 1-77 DIK‏ 
الإتحاد السوفيتى 1-3 DK‏ 
ليتجراد 579 - 541 
موسكو 9 - 590 
سيبيريا 1 - 751 
بولندا 4800 - 4010 
آوربا الشمالية . سكتدنافيا 1-1180 DL‏ 
الداغرك 291 - 101 


- ۸۲ - 


آسيا 
العالم الإسلامى 


اليلاد العربية ويشمل شمال أفريقيا 
AY‏ 


301 - 398 
401 - 596 
601 - 991 
1 - 402 
285 - 302 
350 - 374 
501 - 900 
752 - 6 
1 - 851 
301 - 800 
820 - 841 
1 - 2285 
51-8 
201 - 6 
401 - 741 
716 - 739 
901 - 998 


1202 - 2285 


1 7 
35.3 - 35.8 
36 - 39.2 


DP 


DQ 


DR 


DS 


جتوب غرب آسیا . الشرق القدیم . الشرق الأوسط 
العرای 

لبنان 

سوريا 

إسرائيل (قلسطين) . اليهود 

الیهود خارج قلسطين 

الأردن 

آسيا الصغرى 

آرمینیا 

الجزيرة العربية . السعودية 

olal 

آسيا الوسطى والغربية القديمة 

آسيا الجنوبية . منطقة المحيط الهندی 
أفقانستان 


الخوة ( التيبيت ) 
شرق آسيا . الشرق الأقصى 


- ۸6 


41 - 6 

67 - 79.9 
80 - 90 

92 - 99 

101 - 151 
133 -151 
153 - 154.9 
155 - 156 
161 - 199 
201 - 248 
251 - 326 
327 - 329 
331 - 339.9 
350 -375 
376 - 392.2 
393 - 396.9 
401 - 486.8 
488 - 490 
493 - 495.8 
489 - 498.8 
501 -519 


Ly 

کمبودیا 

اللاوس ( شمال شرق تایلند) 
فیتنام 

النزاع الفیتنامی 

تایلند 

مالیزیا 

مالی 


اندونیسیا 


الفليين 
— 
ا جمھوربات الشعبیة و۹١۱۹‏ 


منشوریا 
التبت 
تایوان 
الیابان 
کوریا 
الجمهورية الدمقراطية الشعبية ؛ ۱۹6۸ 


527 - 530.9 
554 - 554.98 
555 - 555.98 
556 - 560.72 
557 - 559.8 
561 - 589 
591 - 599 
600 - 605 
611 - 649 
651 - 689 
701 - 799.9 
777.545 - 799.29 
781 - 784.2 
785 - 786 
798.92 - 799.9 
801 - 897 
901 - 937 
930 - 937 
1-995 
43 - 154 


154.1 - 159.9 


-DT 


شمال أفربقيا 177 - 160 


شمال غرب أفريقيا 179.9 - 179 
القرپ - دول الیریر 346 - 181 
td‏ 9 - 211 
تونس 269 - 241 
الجزائر 299 - 271 
مراكش 330 - 301 
— 346 - 331 
شبه الصحراء الأفريقية الوسطى 3 - 348 
أفريقيا الشرقية 469 - 365 
أثيوبيا 398 - 371 
الصومال 9 - 401 
جييوتى 411-09 
أوغتدا 433.29 - 433.2 
كينيا 4 - 433.5 
تنزانيا 449 - 436 
روئدی 450.49 - 450 
پیریلوٹی 450.95 - 450.5 
موزمییق 5 - 451 
جزر ( ساحل شرق آفریقیا ) 9 - 468 


-^ 


آخریقیا الغربية 470-720 DT‏ 


-AY 


غرب أقریقیا البريطانى 516.9 - 491 
جامبیا 509.9 - 509 
غاتا 5129 - 510 

تیجیریا 515.9 - 515 
سیرالیون 516.9 - 516 

غرب أفریقیا الفرنسی 555.9- 521 DT‏ 
بتيان 541.9 - 541 
جیوتا 543.9 - 543 
ساحل افوری 545.9 - 545 
جایون 546.19 - 546.1 
کوتفو 546.29 - 546.2 
جمهورية أفريقيا الوسطى 9 - 546.3 
تشاد 546.49 - 546.4 
نیجر 547.9 - 547 
الصحراء الغربية 548 
الستغال 549.9 - 549 
مالى 551.9 - 551 
موريتانيا 554.9 - 554 
فاسو بیرکیانا 555.9 - 555 

الکامیرون 578.4 - 561 


توجو 
أن لا 
غینیا بیساو 
ساو تومی ویرنسیب 

غرب أفريقيا الأسبانى 

غینیا الاستوائية 

زاثیر 

تاميبيا 

أقريقيا الجنوبية 
جنوب أفريقيا البريطانى 
جمهورية جنوب آأفریقیا ؛ ۱۹۲۱ 
بوستولاند 
محمية بتشو أنالاتد 
منطقة رأس الرجاء الصالح 
مالدى 
ناتال 
دولة أورانج الحرة 
تراتسغال 
رودیسیا 


زمبابوی 


582 - 9 
611 - 611.9 
613 - 613.9 
615 - 615.9 
619 - 620.9 
620 - ۰. 
621 - 7 
641 - 665 
701 - 720 
727 - 995 
751 - 779.955 
7799 - 5 
781 - 9 
790 - 3 
821 - 8 
857 - 865 
866 - 880 
891 - 909 
911 - 944 
946 - 963 
962 


زامبیا 963 


سوزلاند 971 
أوقيانوسيا ( البحار الجتوبية ) 1-950“ DU‏ 
استراليا 480 - 80 
نیوزیلاند 430 - 400 
ميلانيزيا ( عام ) 490 
ميكرونيزيا ( عام ) 500“ 
بولونيزيا ( عام ) 510 
مجموعات الجزر الصغيرة 0 - 520 
جزر هاوای 9 - 620 
غينيا الجديدة 7 - 739 
چزر ساموا 819 - 810 
الفجر 101-301 DX‏ 


A 


تارب يح أمرر يكا ع-ع 
آمریکا ( عام ) 
آمریکا الشمالية 
الهتود - الهنود فی آمریکا الشمالية - 
اکتشاف آمریکا والکتشفین الأوائل 
الولايات المتحدة ( عام ) 
عناصر السكان 
الأمريكان الأفارقة 
تاريخ المستعمرات ( الثلاث عشرة المكونه 
للولايات المتحدة ) 
الثورة 
الثورة للحرب الأهلية 
حرب ۱۸۱۲ 
الحرب مع المكسيك 
سلفری 
الحرب الأهلية 
الدول القدرالیة الأمريكية 
القرن التاسع عشر المتأخر 
الحرب الأمريكية - الأسيانية 
القرن العشرين 


11- 9 

31-6 

51-99 
101 - 135 
151 - 
184 - 185.98 


184.5-185.98 


186 - 199 
201 - 298 
300 - 453 

351 - 364.9 

401 - 2 
441 - 3 
456 - 5 
482 - 9 
661 - 8 
714 - 5 
740 - 


3 


التاريخ المحلى للولايات المتحدة. 
أمريكا البريطانية . كتدا 
الکسيك 
آمریکا اللاتيتية ( عام ) 
آمریکا الوسطی 
جتوب الهند 
أمريكا الجنوبية ( عام ) 
كولومبيا 
فنزويلا 
غنیا - غتیا الفرنسية 
البرازیل 
پورجوی 
الأورجواى 
الأرجنتين 
— 
يوليفا 


بجر 


الأكوادور 


-iin 


1-975 
1001 - 1140 
1201 - 1392 
1401 - 1499 
1421 - 1577 
1601 - 2191 
2201 - 2239 
2251 - 2291 
2301 - 2349 
2351 - 2471 
2501 - 2659 
2661 - 2699 
2701 - 2799 
2801 - 3031.5 
3051 - 5 
3301 - 9 
3401 - 9 
3701 - 9 


F 


الجغرافيا . علم الانسان . الترفیه ه 


1 - 0 عام ) . الأطالس . الخرائط‎ ( Lil ad 
0 - ۴ لجغرافية ووصف البلاد منفردة انظر‎ 

رحلات وأسفار ( عامة ) 570 - 149 
يشتمل على اکتشاقات ؛ غرق السفن , 


حياة صناعة اليحر ( الاشتغال بالبحر ) 
للسفر فی البلاد وقارات وأراضى خاصة انظر © - 0 


المناطق القطبية 0 - 575 
يشمل الاكتشاف ؛ التاريخ ؛ الوصف ؛ السقر . 

الأطالس 2 - 1000.3 

الكرة الأرضية 3182 - 3160 

ا خرائط 9980 - 3190 

الجغرافيا الرياضية . علم ال خرائط 1-1776 GA‏ 

الجغرافيا الطبيعية 5030 -3 GB‏ 

بالتاطق والیلاد 398.7 - 111 

دراسة شکل الارض ( جیومورقولوجیا ) 9 - 400 

علم المياه : المياه 8 - 651 

یشمل على المياه الجوفية والأنهار 

والبحيرات وأنهار الجليد 


۹۲ 


الكوارث الطبيعية 


علم المحيطات 


علم المحيطات الكيميائى 

علم المحيطات الطبيعى 

.حركة المحيطات 

الترسبات اليحرية 

الواد البحرية . علم المحيطات التطبيقى 
التلوث البحرى 


التكيف البشرى مع البيئة . جغراقية المجتمعات 
البشرية 


علاقة الإنسان بالعوامل البيئية الخاصة 
بالمتاطق والبلاد 


علم الإنسان 


علم الإنسان الطبيعى - علم الجسد 

علم الأعراق البشرية . علم الإنسان الإجتماعى 
والثقافى 

: لوصف جماعات عرقية منفردة أنظر DF‏ 

علم الآثار القديمة قبل التاريخ بالمتاطق واليلاد 


الأدب الشعبى 


أدب شعبی مکتوب (عام) 


ے۹۳ تے 


5000 - 5030 
1-1581 
109 - 149 
150 - 1 
200 - 6 
377 - 9 
1000 - 1023 
1080 - 81 


1 - 0 
53 - 7 
500 - 0 
1 - 0 
49 - 298 
301 - 673 


700 - 890 
1 - 0 
72-9 


GC 


GF 


GN 


GR 


الأدب الشعبى المرتبط بموضوعات خاصة 0 - 420 


العادات والتقاليد (عام) 0- 1 
الأعمال المحدمة بيلاد خاصة bil‏ ۴ - 5 
البيوت . المساكن 476 - 170 
عادات مرتبطة بالحياة العامة والخاصة 2370 - 500 
یشمل الحب ؛ الزواج ؛ الأکل ؛ التدخین ؛ 
حياة المدن ؛ التصرف مع الموتى عادات القرسان 
؛ المهرجاتات والأجازات 
عادات مرتبطة بأحوال خاصة 6720 - 5320 
مثل : الميلاد ؛ الوظائف 
الترقيه . وقت الفراغ 1860- 1 
e lad all te, Witt‏ 
يشمل المعسكرات لمجموعات صغيرة أو منفردة 
المعسكرات المنظمة 
التسلق على الجيال 
— سیر بی 555 - 201 
— — 1570 - 1199 
الرقص 93 - 1580 
العروض والسروك ETT‏ ۱ 


ن 


العلوم الاجتماعية با 


العلوم الاجتماعية ( عام ) 1-99 H‏ 
الاحصاعات 4737 - 1 HA‏ 
تشمل مجموعات الاحصاءات العامة والرسمية 
لبلاد بعینها . للاحصاءات الرباضية انظر 0۸ 
الاقتصاد 
النظرية الاقتصادية . الدراسات الاحصائية للسكان 1-3840 HB‏ 
النظرية الاقتصادية 1-8 


يشمل القيمة ؛ الأسعار ؛ الثرورة ؛ رأس 
المال ؛ الفائدة ؛ الأرياح ؛ الاستهلاك 
الدراسات الاحصائية للسكان . الأحداث الحيرية 3697 - 848 


الدورات التجارية . التقليات الاقتصادية 3711-3840 


الأحوال والتاریخ الاقتصادی 5 - 10 HC‏ 
بالمنطقة أو الدولة 5 - 94 
الأحوال والتاريخ الاقتصادى 9999 - 28 HD‏ 
guyo‏ 8 - 28 
يشتمل على الإدارة الصناعية 
استغلال الأراضى ‏ - 1395 - 101 
يشتمل على الأراضى العامة ؛ العقارات ؛ 
ملكية الأراضى 


- ۹۵ - 


الزراعة 2210 - 1401 


يشمل العمال الزراعيين 
الصناعة 4730.9 - 2321 
الشرکات . اتحادات المنتجین ؛ 
التعاون الصناعى 5 - 2951 
الدولة والتنظيم الصناعى 4730.9 - 3611 
العمل 8943 - 4801 


يشمل الأجور ؛ الاضرابات ؛ البطالة 
اتحادات العمال ؛ العلاقات الصناعية 
الضمان الاجتماعی ؛ الوظائف ؛ عمال الدولة 


للخدمة المدنية انظر ل 

الصتاعات والتجارات الخاصة 9 - 9000 
الاتصالات والتقل وال مواصلات 9900 - 1 

هندسة ا مرور ء الطرق . والطرق السريعة . الشوارع 380 - 331 
النقل المائى 1 - 380.8 
السكك الحديدية 5600 - 1001 
النقل الذاتى 5725 - 5601 
الخدمات السريعة العبور والتقل خطوط المحطات 5990 - 5746 
الخدمات البريدية . جمع الطوابع 7496 - 6000 
صناعة الاتصالات عن بعد . البرق 9 - 7601 

الإذاعة يالراديو والتلفزيون 8700.9 - 8689 


ا۹ت 


HE 


الهاتف 
الأقمار الصناعية فى الإتصال عن البعد 
النقل الجوى 


التجارة 


مجالس التجارة . الغرف التجارية 
سياسة التعريفة الجمركية 

الأعمال التجارية . إدارة الأعمال التجارية 
إدارة الافراد 

الحاسبة 

الدعایه والاعلان 


التقود 

الاعمال الصرفية 

الاعتماد 

التحويل الخارجى 

الإدارة المالية . المالية التجارية . 

مالية الشرکات 

خدمات ائتمانية 

الاسهم المالية . الاستثمارات . الضاربه 
الیانصیب 


التامين 


N 


8701 - 9715 
9719 - 9721 
9761 - 9900 
1 - 6182 
294 - 343 
1701 ~ 2701 


5001 - 6182 


5549 - 5549.5 


5601 - 5689 
5801 - 6182 
1 - 9999 
201 - 1496 
1501 - 3550 
3691 - 3769 


3810 - 4000 


4001 - 4280.7 


4301 - 4480.9 


4501 - 6051 


6105 - 6270.9 


8011 - 9999 


HF 


HG 


المالية العامة 


الدخل والصروف . اليزاتية 
آلایرادات . نظام الضرائب 

الجمارك 

الانفاق 

الإعتماد العام . الديون . القروض . الطالیات 
المالية المحلية 

المحاسبة العامة 


ot 


علم الإجتماع (عام ونظرى) 

علم النفس الاجتماعی 

التاريخ الإجتماعى . المشاكل الإجتماعية . 
الإصلاح الإجتماعى 

الكتيسة والمشاكل الإجتماعية 


الأسرة . الزواج . المرأة 


الحياة الجنسية 
الشهوة 


العائلة . الزواج . المنزل 


يشمل دراسة الطفل : تحسين التسل ؛ الهجر ؛ 
الزنا ؛ الطلاق ؛ تعدد الزوجات ؛ الشيخوخة 


— 


9 9995 

2005 - 9995 
2240 - 5957 
6603 - 7390 
7451 - 7 
8003 - 8963 
9011 - 9695 


9701 - 9995 


1 - 9 
251 - 1 


1 -981 
30 39 

1 - 2039 
12 - 449 
450 - 471 


503 - 1064 


HJ 


HM 


HQ 


المرأة ‏ الساواة بين ا جتسین ۔ نوادی 


المرأة 2030.7 - 1101 
مهارات الحياة . مهارات العيش اليومى 9 - 2035 
الجمعيات والمجتمعات : السرية ؛ الخيرية التوادى 1-3369 HS‏ 


يشمل الماسوتية ؛ الجماعات الدينية ؛ 
الجماعات الوثتية ؛ الجماعات السياسية 
الکشاقات 
احماعات ذات التنظیم . الطبقات الاحتماعية . السلالات 51-1595 HT‏ 


الستوطنات البشرية 5- 51 

علم الاجتماع الدتی . الدينة 5 - 101 
التخطیط الاقلیمی 5 - 390 

علم الاجتماع الریفی 5 - 401 

الطبقات الاجتماعية 1445 - 601 
يشمل الطبقات المتوسطة ‏ الرقیق . العبید 

الأجتاس والسلالات 1595 - 1501 


هتا تدخل الأعمال عن الأجناس كجماعة 
اجتماعية وعلاقات الأجناس بصفة ule‏ 
علم الأمراض الاجتماعى . الرفاهية العامة 
والاجتماعية - علم الإجرام 1-9960 Hv‏ 
الخدمة الاجتماعية - الأعمال الخيرية 6 - 40 


الوقاية . العون والمساعدة . الإعاتة والإسعاف ‏ 4959 - 697 
-45- 


ترتب بأقسام خاصة للأقراد كالتحديد بالعمر 


أو العيوب أو الوظيفة أو الجنسء تشمل وقاية 
ا حیوان 
الفساد والاتحلال 5 - 4961 
مساوی*جوهرية 0 - 4997 
الادمان . الافراط الشهوات . صیط النقس ‏ 5720.5 - 5001 
التدخین 0 - 5725 
عادات الخدرات . مساوی الخدرات 0 - 5800 
علم الإجرام 6001-5 
الجرائم والإساءات 6773.3 - 6251 
إدارة العدالة الجتائية 9960 - 7231 
إدارة السجون ومعاملة الجرمین 9920.5 - 8301 


یشمل الشرطه ؛ السجون ؛ العقوية ؛ 
الاصلاح ؛ جنوح الأحداث 


الإشتراكية . الشيوعية . الفوضوية 970.7 - 1 
المدينة القاضلة ( یوطوبیا ) 1 - 806 
القوضوية 970.7 - 821 


HV 


HX 


العلوم السياسية. ل 


وثائق السلطة التنفيذية والتشريعية بوجهاً عام 1 - 1 
الجرائد الرسمية 1-9 
الآن مكتية الکونجرس تصنف هذه المواد فى 
جدول K‏ 
وثائق الولايات المتحدة ' 10-87 
للموقرات السموعة ؛ التقاریر انظر 1۳ 
رسائل الرژساء ووثائق السلطة التنفيذية 5 - 80 
وثائق الدولة 87 - 86 
وكات اشرق 981 - 100 
للوثاق الصادرة عن حكومات محلية انظر 5ل 
المجموعات والأعمال العامة 1-98 JA‏ 
التظرية السياسية . ونظرية الدولة 11-628 JC‏ 
القومية 311-323 
القوة .الوجود . مفاهيم الدولة 341- 325 
See Neel‏ 7- 345 
شعارات الدولة . السلاح ؛ العلم ؛ الأختام 
أشكال الدولة 497 - 348 
يشمل الامبريالية . الارستقراطية الديمقراطية . 
الغاشيه . الديكتاتورية 


الأغراض . الأعمال والوظائف . الحفلات الرسمية 
علاقات الدول 
الدولة والفرد ؛ حقوق الأفراد ؛ الحرية 
التاربخ التشريعى والإدارة 
الأعمال العامة - الأعمال المقارنة 
وظائف وأعضاء الحكومة 
علاقات الدول والاتحادات 
الحقوق السياسية والضمانات 
يشمل ال مراطتة ؛ التصوبت ؛ النظم 


الانتخابية ؛ التمثيل ؛ الاقتراع السرى ; 


الحكومة . الإدارة 

الأحزاب السياسية 
البلاد الخاصة 
الولايات المتحدة 

حكومة الولايات 

الولايات الأمريكية المتحالفة 
أمريكا البريطانية . أمريكا اللاتينية 
أوريا 
آسيا . أفريقيا . استراليا 
الحكومة المحلية 


الحكومة البلدية 
- م1 


501 - 628 
571 - 628 


8 - 2112 
201 - 723 
751 - 786 
800 - 1191 


1321 - 2 
2011 - 2 


1 - 3 
2403 - 01 
9661 - 3 

1 - 3899 

1 - 9689 

1 - 6651 

3 - 8399 

141 - 231 


JF 


JK 


JL 
JN 
JQ 
JS 


الحكومات المحلية الأخرى غير البلدية 285 - 241 


الولاية المتحدة 1583 - 301 
المهاجرين والمهجر ‏ الهجرة والتهجير 1-5810 
القاتون الدولى . العلاقات الدولية 4-0 
مجموعات ‏ وثائق . حالاته 1195 - 63 
العلاقات الدبلوماسية ( المجموعات العامة 
الشامله ) 5 - 101 


العاهدات ( الجموعات العامة الشاملة  )‏ 19 - 120 
العلاقات الدولية . العلاقات الاجتبية 
الخارجية 8 - 1305 
الدبلوماسية . الخدمات الدبلوماسية 1896 - 1625 
التحكيم الدولى ‏ سلام العالم . التنظيم الاولی 1995 - 1901 
يشمل حركات السلام . هيئة الأمم . الأمم 
المتحدة . مفاوضات التحكيم . المحاكم الدولية 


القاتون الدولی ( المعاهدات والدراسات ) 0 - 2001 


JV 
JX 


K القاتون‎ 


قانون (عام) 7720- 1 K‏ 
قلسقة التشريع . فلسفة ونظرية القانون 487- 201 
القانون المقارن . القانون المنظم الدولى 5582 - 520 
تتازع القواتين 0 - 7000 

قاتون المملكة المتحدة وأيرلتدا KD‏ 
انجلترا وویلز 9500- 51 
القوانین الحلية لاتجلتر| 2 - 8850 
القواتين المحلية لويلز 5 - 9320 
ویلز 9500 - 9400 
اسكوتلتدا 51-990 KDC‏ 
شمال آیرلندا 21-580 KDE‏ 
آبل أوف مان . جزر تشاتل . 540 - 26 KDG‏ 
أيلرلتدا ( آیر ) 0 - 21 KDK‏ 

أمريكا . وشمال أمريكا 4999 - 0 KDZ‏ 
تنظيم الولايات الأمريكية 9 - 1100 

قانون کندا . 
التانون القدرالی .مجموعة قانون القاطعات العام ‏ 9450- 1 KE‏ 

الأقاليم والقاطعات منفردة 


£ 


البرتا 0-599 


کولومبیا البريطانية 0-9 
مانیتوبا 0-599 
پرخويك | حدیدة 0-599 
فوتدلند الجديدة 9 - 1200 
الأقاليم الشمالية الغربية 9 - 5400 
توقا سكوتيا 7999 - 7400 
آونتریو 0-1199 
جزيرة الأْمیر ادورد 0-599 
كيوبيك 9 - 0 
ساسكوتشوين 0-9 
مقاطعة بوكون 0-599 
المدن متفردة ؛ أ - ى 9999- 0 
قانون الولايات المتحدة 
القانون الفيدرالى . مجموعة قانون الولايات العام 1-9827 
الولايات متفردة 
LJ!‏ 599 - 0 
Kayi‏ 9 - 1200 
أريزوتا 2999 - 2400 
أركنسس 9 - 3600 
کالیفورنیا 0ئ 


-io 


1800 - 9 
3600 - 4199 
KFD 0-599 
1200 - 1799 
KFF 0-599 
KFQ 0-599 
KFH 0-599 
KFI 0-599 
1200 - 1799 
3000 - 3599 
4200 - 4799 
KFk 0-599 
1200 - 1799 
KFI 0-599 
KFM 0-599 
1200 - 1799 
2400 - 2999 
4200 - 4799 
5400 - 5999 
6600 - 7199 
7800 - 8399 


مونتاتا 
بیراسکا 


پیسلفانیا 
جزیرة رودی 
جتوب کالوریتا 
جنوب داکوتا 


E 


9000 - 9599 
KEN 0-599 
600 - 1199 
1200 - 1799 
1800 - 9 
3600 - 9 
5000 - 9 
7400 - 7999 
8600 - 9199 
KFO 0-599 
1200 - 1799 
2400 - 2999 
KEP 0-599 
KER 0-599 
KFS 1800 - 2399 
3000 - 3599 
KFT 9-599 
1200 - 1799 
KFU 0-599 
KFV 0-599 


2400 - 2999 


واشنطن 
غرب فرچینیا 
وسکونش 
ومینج 
الدن متقردة ؛ Í‏ - ى 
شمال غرب تریتوری 
اتحاد الدول الامريكية 
آمریکا اللاتيتية ( عام ) 
الکسيك وآمریکا الوسطی ( عام ) 
کوستریکا 
السلفادور 
غوثیمالا 
هوتدوراس 
— 
تيكارجوا 
UL‏ 
متطقَة قناء ہنما 
غرب الهند ۔ منطقة الكاريبى 
عام 
Lal‏ 
-VA‏ 


KEW 0-599" 
1200 - 1799 
2400 - 2999 . 
4200 - 4799 

KFX 0 - 9 

KFZ 1800 - 2399 
8600 - 9199 

KG 0-999 
3000 - 3999 

KGA 0 - 0 

KGB 0 - 0 

KGC 0 - 0 

KGD 0 - 9990 

KGE 0 - 9990 

KGF 0 - 9900 

KGG 0 - 9800 

KGH 0 - 8000 
9000 - 9499 


KGJ 0 - 9 
7000 - 9 


انتیجواد پار بودا 

أرويا 

باهمز 

باربادوس 

بوتاری 

جزيرة لیورد البريطانية 
جزیرة فرچینیا البريطانية 
الهند الغربية البر.طانية 
جزيرة ويتدوارد البريطاتية 
جزر کایان 

كويا 

کوراکاو 

دومائیکا 

جمهورية دومانیکا 

جزر لبورد الألمانية ( عام ) 
الهند الغربية الألمانية 

جزر ویندوارد الالانية ( عام ) 
جزر غرب فرنسا ( عام ( 
غرينادا 

جود لوب 


حیتی 
51694 


KGK 0 - 9 
1000 - 9 
KGL 0 - 9 
1000 - 1499 
2000 - 2499 
3000 - 3499 
4000 - 4499 
5000 - 5999 
6000 - 6499 
KGM 0-499 
KGN 0 - 00 
KGP 0-499 
2000 - 2499 
KGQ 0-9800 
KGR 0-499 
1000 - 1499 
2000 - 2499 
3000 - 3499 
4000 - 4499 
5000 - 5499 
KGS 0-9000 


جاميكا 

مار تانيكى 

موتتسيرات 

جزر تافسا 

بورتوریکو 

LL 

سائت کریستوفر ؛ نیقذ ؛ یله 
سانت لویزا 

سانت فینستت وجریندنس 

esl‏ اا 

gees 

تریتدا وتویاجو 

ترکیا وجزر کایکوس 

جزر فیرجینیا فی الولایات التحدة 
أمريكا الجنوبية ( عام ) 

الأرجنتین 

بولیقا 


برازیل 
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KGT 0-499 
1000 - 1499 
2000 - 2499 

KGU 0-499 

KGV 0-820 

KGW 0-499 
2000 - 2499 
3000 - 3499 
5000 - 5499 
7000 - 7499 
8000 - 9 

KGX 0-499 

KGY 0-499 

KGZ 0-499 

KH 0-499 

KHA 0-9800 

KHC 0-8200 

KHD 0-9900 

KHF 0-9800 

KHH 0-9900 

KHK 0-0 


الأورجواى 
فنزويلا 
أوربا 
تاريخ القانون 
القانون الألمانى 
القانون الروماتی 
القانون الوحد والقارن والاقلیمی 
ألبانيا 
اندورا 
استرالیا 
بلفاریا 
قبرص 
شيكوسلوفكيا 
الدعارك 
- ۱ 


0 - 9000 
0 - 9000 
0 - 9000 
0 - 9700 
0 - 9800 
0 - 9000 
0 - 9800 
0 - 9900 


2 - 0 
160 - 0 
2 - 0 
KJE 
0 - 4999 
0 - 499 
0 - 4999 
0 - 4999 
0 - 4999 
0 - 499 
0 - 4999 


0 - 4999 


KHL 
KHM 
KHN 
KHP 
KHQ 
KHS 
KHU 
KHW 


KJA 
KJC 
KJG 
KJH 
KJJ 
KJK 
: 
KJN 
KJP 
KJR 


KJT 0-4999 نتلتدا‎ 


فرتسا 
القوانين الوطنية 8 -2 KJV‏ 
المناطق ؛ والمقاطعات ؛ التقسيمات متفردة 4360 - 51 KJW‏ 
المدن متفردة 9600 - 5201 
uui‏ 
ألمانيا وألمانيا الغربية 2-9799.3 KK‏ 
ألمانيا الشرقية 7-9796 KKA‏ 
KKB‏ 
الولايات والمقاطعات Gall,‏ متفردة KKC‏ 
الیونان 9 - 0 KKE‏ 
هيتغرى 4999 - 0 KKF‏ 
أيلندا 0-4999 KKG‏ 
إيطاليا 9 - 0 KKH‏ 
KKJ 0-499 —‏ 
لوكسمبرج 0-499 KKK‏ 
مالطا 1499 - 1000 
KKL 0-499 . sly‏ 
نيوزلندا 4999 - 0 KKM‏ 
نرويج 4999 -0 KKN‏ 
بولند 4999 -0 KKP‏ 
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۳ 


0 - 4999 
Q - 4999 
0 - 9 
0 - 9 
0 - 9 
0 - 9 
0 - 9 


0 - 9 


KKQ 
KKR 
KKS 


KKX 
KKY 
KKZ 


التعليم ا 


التعليم ( عام ) 
تاريخ التعليم 
نظریة ومارسة التعلیم 


النظم المنفردة للمعلمين والكتاب 

التدريس ( أسس وممارسة ) 
یشمل تعلیمات مبرمجة ؛ تدریس طبی 
مدارس غیر مرحلية ؛ تعلیم سمع بصری ؛ 
طرق الدراسة ؛ القراءة عامة ) 

علم التفس التربوی 

دراسة الطفل 

التطور النفسی 

التعليم قبل الدراسة 

أطفال الروضة 

التعلیم الابتدائی 

مدارس التعليم العام أو الايتدائى 

التعليم الثانوى - المدارس العالية 

تعليخ وتدريب المدرسين 

التعلیم العالی 


ادارة وتنظیم الدارس 


1١4 


7 -991 

5 - 2396 

5 - 3640 

51 - 885 
1025 - 1050.7 


1050.9 - 1091 
1101 - 1139 
1131 - 1134 
1140 - 1140.5 
1141 - 1489 
1501 - 1547 
1555 - 1602 
1603 - 1695 
1705 - 2286 
2300 - 2430 
2801 - 3095 


LA 
LB 


معدات وعمارة المدارس 3325 - 3201 


الصحة فى المدارس 9 - 3401 
الأيام الخاصة . حياة المدارس . عادات 


وتقاليد الطلية 3640 - 3525 _ 
مظاهو خاصة فی التعلیم 8-1 LC‏ 
أشكال التعليم 8-59 
یشمل التقس ؛ البیت ؛ تعليم المدارس 
الخاصة 
مظاهر اجتماعية فى التعليم 5 - 65 
يشمل التعليم والدولة ؛ تعليمات دينية 
فى المدارس العامة ؛ التعليم الإجبارى ؛ 
محو الأمية ؛ علم الاجتماع التعليمى ؛ 
المجتمع والمدرسة ؛ المنح 
التعليم الدينى EW,‏ ۔ التعلیم تحت رقابة 
الكنيسة 951 - 251 
أتواع التعليم 1099.5 - 1001 
يشمل تعليم المهن والحرف والإنسانيات 
تعليم فئات خاصة من الأفراد 8 - 1390 


يشمل المرأة - السود - المواهب -الأطفال 

العوقین - الأيتام - الطبقات المتوسطة 

التعليم المتد ۔ تعليم الكبار 6691 - 5201 
1١16©‏ 


المؤسسات متقردة : الجامعات ؛ الكليات؛ المدارس 


الولايات المتحدة 13-7501 LD‏ 
أمريكا ؛ عدأ الولايات المتحدة 3-78 LE‏ 
أوريا 14-5477 LF‏ 
أسيا . أقريقيا . أوقيتيا 21-961 LG‏ 
أوراق ودوريات المدارس والكليات 1-9 LH‏ 

جمعيات ومجتمعات الطلية . الولايات المتحدة 3-75 LJ]‏ 

LA, LE, LG Jl gol W 
كتب مدرسية‎ 

هنا تصنف الكتب المدرسية التى تغطى عدة 6-501 LT‏ 

موضوعات للكتب المدرسية فى موضوع محدد 


أرجع إلى الموضوعات ذاتها قى الجداول 8-2 


-y 


الوسیقی وکتب الوسیقی ]۷[ 


الوسیقی 
الموسيقى الآلية 
الألحان المنفردة الآلية 
لحنان أو أكثر 
يشمل أقسام ا موسيقى ما عدا الأوركسترا 
الموسيقى الأوركسترا 
الوسیقی الصوتية 
الوسیقی الصوتية التنقلة 
الموسيقى المسرحية 
الوسیقی الکورال 
آغانی لشخص واحد 
آغانی ( منفرد أو دور ) 
موسیقی قومیة 
یشمل الاصلية ؛ الشعيية ؛ التقليدية 
الوطنية ؛ السياسية ؛ الوسیقی النموذجية ؛ 
مع أو بدون دور مصاحب مع أو بدون LIS‏ 
الوسیقی الصوتية القدسة 
| قطب ؛ موسیقی القداس ؛ خدمات 


- اا 


i -5000 
5 -1490 
6 -175.5 
177 - 990 
1000 - 1366 
1495 - 5000 
1497 - 1998 
1500 - 1527.8 
1530 - 1610 
1611 - 1626 
1627 - 1998 
1627 - 1853 
1999 - 2199 
2000 - 2017 


الكنتاتة ( قصة على نظام الموسيقى دون 
ترنيمات دينية ) 

الأغانى التى يتوزع أصواتها مغنون مختلقون 
أغانى لصوت واحد 

التراتيل ؛ الترانيم المقدسة ؛ كتب الكورال . 


الطقوس الدينية والشعاتر 


2000 - 7 


2016 - 2101.5 
2102 - 2114.8 
2115 - 2146 


2147 - 2188 


أغانى عن المسيح والاتقاذ والنهضّة وضيط النقس 2199 - 2198 


التراكيب غير المطابقة 
أدب الموسيقى 
نص الأويرا وكلماتها ( التصوص الموسيقية ) 
ببلیوجرافیا 
مسجلات الصوات 
تاريخ ونقد 
يشمل بيليوجرافيات عن الملحتات 
الموسيقية الفردية 
الآلات والموسيقى الآلية 
الغرف الموسيقية - أوركسترا 
فرق ( الموسيقى العسكرية ) 
الموسيقى الالكترونية 
الموسيقى الصوتية 
موسيقى الكورال ( الدينية والدنيوية ) 
-AL‏ 


5000 

1 - 3930 
48 - 54.8 
110 - 158 
155 - 158 
159 - 3799 


459 - 1380 
1100 - 1380 


1400 - 3275 
1500 - 1554 


ML 


الموسيقى الصوتية الدنيوية 1 - 1600 
يشمل الموسيقى المسرحية ؛ الكنتاتة الأغانى 


الموسيقى الصوتية المقدسة 3275 - 2900 

يشمل موسيقى الكنائس ؛ الكنتاتة ؛ المصلى 

فى الكنيسة 

الموسيقى الراقصة 5 - 3400 
الموسيقى الشعبية 3541 - 3469 
ا موسیقی الوطتیة 6 - 3544 
فلسفة وطبيعة الوسیقی 3923 - 3800 

یشمل الفسیولوجی والسیکولوجی 

والألوان والموسيقى والجماليات والأخلاقيات 

والعلاجيات 
أدب JubY‏ 0 - 3928 
الدراسة والتعليمات الموسيقية 0 -1 
تاليف 67 - 40 


يشمل الايقاع ؛ السلم ا موسيقى ؛ الألحان 
تأليف الألحان ؛ تغير طبقات الصوت ؛ مزج 


مزج الألحان 
ارتجال 68 
الاورکسترا ( الفرق الرسيقية ) والارکسة ؛ قيادة 
الفرقة 6 - 70 


— 


MT 


المرشدات التحليلية ( التفاسير ) 146 - 90 
هنا تدخل الأعمال عن LAS‏ الاستماع وكيفية 


القهم للقطع ا موسیقیة ا خاصة ء أما الأعمال 

التاريخية والبيليوجراقية والجمالية والنقدية 

فانظر 410 ا /ا تحت المؤلف الموسيقى 
فن الآلات 810 - 170 
الغناء وتنمية الصوت 9 - 820 
إنتاج الأويرا . ا موسيقى قى المسارح 0 - 955 


SAVS 


الفنون الجميلة ا 


للفتون بوجھا' عام انظر ×۱۷ 
الفنون البصرية ( عام ) 
لنتصوير ؛ انظر 1۴ 
متاحف الفن ؛ صالات العرض 
ترتب بالبلاد ؛ ترتیپ فرعی بالدن 
العارض 
المجموعات الخاصة والجامعين 
تاریخ القن 
البراعة القنية ؛ التراکیب ؛ الأسلوب والإبداع 
النقد الفنی 
الصور ( خاصة التی تظهر الوجه ) 
فن الأدیان_ 
فحص وصيانة الأعمال!الفنية 
اقتصاديات الفن 
الفن والدولة - الفنون العامة 
فن العمارة 
التاريخ . المعالم التاريخية 
الرسم والتصاميم المعمارية 


1-9165 


400 - 4042 


4390 - 5098 
5198 - 5299 
5300 - 7418 
7428.7 - 7433 
7475 - 7483 
7575 - 7624.5 
7790 - 9 
8554 - 8585 
8600 - 5 
8700 - 5 
1 - 9428 
190 - 1614 
2695 - 2793 


NA 


الحقاصیل العمارية ؛ ا حوافز ؛ الزخارق 

أتواع المياتى الخاصة 

جماليات المدن . تجميل وتخطيط المدن 

التحت 

الرسم ؛ التصميم ؛ التزيين 

القن التجارى ؛ قن الدعاية والإعلان 

قن الكاريكاتور . الهجائية والفكاهة التصويرية 

اللصتات 

AJl التصویر‎ 

موضوعات خاصة 
یشمل آشکال بشرية ؛ حیوانات ؛ مناظر 
طبيعية ؛ زهور ؛ صور من الحياة 

الرسم الائی ( فن الرسم بالالوان المائية ) 

الرسم الجدارى ( الصور الجدارية ) 

زخرقة المخطرطات والكتب 

وسائل الإعلام المطيوعة 

الطباعة والتقش والحفر ( الكلشية ) 

الحفر على الخشب . الرسوم الخشبية . فن النقش 

على الخشب . الطباعة على الخشب 

الحقر على المعدن . النحاس . الصلب 
يشمل المطابع الملونة 


2835 - 0 
4100 - 8480 
9000 - 9428 

1 - 2 

1 - 0 
999 - 3 
1300 - 6 
1800 - 1850 

25 - 6 
1290 - 0 


1700 - 2495 

2990 - 2888 

2890 - 3416 
1 - 3002 


1-978 


1000 - 1352 


1400 - 1879 


NB 
NC 


ND 


NE 


حفر الكليشيهات . الحفر ا ائی 2232.5 - 1940 


الطباعة بشيكة حريرية 7 - 2236 

الطباعة الحجرية 0 - 2250 
طباعة الكليشيهات 0 - 2800 
فنون الزخرفة والزينة ‏ الفنون التطبيقية . 1-9955 
الزخرفة والزيتة 

تشمل الورق الخشن الغير مصقول بوجهاً عام 11495 - 1135 

الفنون وتشاطات ا ترف 3505 - 1700 
الديكور الداخلى وديكور المتازل 9 - 3600 


صناعات القن والقنون الأخرى 
صناعة ارف . الفخار . القزف الصیتی 


— 


NK 


اللغه والأدب 0 


علم وققه اللغة ( عام ) 
العلاقة مع علم التفس ( عام ) . علم اللغة التقسی 
العلاقة مع علم الاجتماع . علم اللفة الاجتماعی 
الاتصال . وساتل الاعلام 
اللقة( عام ) 
فلسفة ونشوء اللغة 
علم اللغة . فقه اللغة 
القواعد المقارنة 
تمل تقوه اليجائية #والاضوات ؛ على 
التشكيل ؛ أجزاء الكلام ؛ يناء الجمل تركيب 
واستعمال كلمة فى جملة 
الأسلوب .أسلوب التأليف . علم البيان والبلاغة 
الترجمة 
علم العروض ونظم الشعر .موازين الشعر . 
Cogn‏ 
صناعة تألیف العاجم 
الجغرافيا اللغوية 
فقه اللغة التاریخی الهتد - آوربا 


155 


1- 1091 


37 - 37. 


ا 


40 - 5 
87-6 

101 - 410 
101 - 120 
121 - 149 


201 - 299 


301 - 301.5 


306 - 310 


311 
327 - 365.5 
375 - 381 


501 - 769 


۲ 


اللغات الأوربية والأسيوية البائدة (القديمة والرسطى) 901-1091 


اللغات والأدب الكلاسيكى 1-8595 PA‏ 
اللغة وفقه اللغة الاغریقی 1179 - 227 
اللغة وفقه اللغة اللاتينى 2915 - 2001" 
الادب الیوتانی 


القديم ( الكلاسيك) إلى حوالى ٠٠١‏ بعذ الیلاد 4500 - 3051 
كتايات المؤلقين الوسطى والحديثة فى أدب الإغريقى 2 4505 


والرومان 

البيزتطى والحديث 0 - 5000 

الأدب اللاتينى 

الرومان القديم 6971 - 6001 

المتوسط والحديث 8595 - 8001 
اللغات الأوربية الحديئة PB‏ 
الأعمال العامة 1-431 

الأدب واللغات السلتية ( مجموعة من اللقات 

الهندسية الأوربية) 
الأيرلتدية 1449 - 1201 
الغليلية . الاسكتلتدية الغليلية 09 - 1501 
المنكية 1867 - 1801 
البكتية 1950 


_ 0 


المجموعة اليروستكية 


تشمل الويلزية . اليريتانية الغلية 


اللغات والأدب الرومانى 


الإيطالية 


النرتسية . اللغة اليروفانسية (نسية إلى بروتاقس 
فى فرنسا ) 
الأدب واللغة الكتلانية 


الأسبانية 
البرتغالية 
اللغات الألماتية 


اللهجات الالانية القدية 


یشمل القوطی ؛ الوندالی ؛ البرغندية 


سکندنافیا . شمال آلاتیا 


اللغة التروجية القدية . الايسلندية 


والزوجية القديمة 
الابسلندیة 


النرويجية 
الدفركية 
السويدية 


۳5 


2001 - 3029 


1 - 5498 
601 - 872 


1001 - 1977 


2001 - 3761 
3801 - 3976 
4001 - 4977 
5001 - 5498 


1001 - 1350 


1501 - 5929 


2201 - 2392 


2401 - 2489 
2571 - 2999 


PC 


PD 


3001 - 3929 


5001 - 5929 


الإنجليزية 
غرب ألمانيا 
الئغة الهولندية 
اللغة الفلمنكية 
اللعة والأدب الفريس 
اللعة الألانية 
الأدب واللغات السلاقيه . البلطيه . الأليانية 
اللغات السلافية 
لغة الكنيسة السلافية 
اللغة البلغارية . اللغة المقدونية 
. لغة العرب الكرواتيه 
اللغة الروسية - لغة الروس البيض . اللغة 
الأوكرانية 
اللغة التشيكوسلوفاكية . والسلوفاكية 
. اللغة البولندية . السوريين 
اللغات البلطية 
اللغة الليتوانية 
اللغة الاتفيانية 
اللغة الألياتية 


~\YV_ 


1 - 3729 

1 - 5999 

1-979 
1001 - 1184 
1401 - 1541 
3001 - 5999 


1 - 7925 
615 - 716 
801 - 1199 
1201 - 1696 
1801 - 1962 


2001 - 3987 
4001 - 5546 
5631 7446 
8001 - 9146 
8501 - 8772 
8801 - 9146 
9501 - 9665 


PE 
PF 


PG 


الأداب واللغات الياسكية والفتاندية 
اللغة الفتلتدية 
اللفة القتلتدية ( الخاصة ) 
اللغة الاستونية ( أستوتيا ) 
لغة اللابيين 
اللغة المجرية 
اللغة الباسكية 
الآداب واللغات الشرقية 
الأعمال العامة 
المصرية - القيطية 
المجموعة الليبية 
البربرية 
السومطرية 
الاشورية . السومرية 
العيرية 
الارماتية 
السوريانية 
٠‏ العريية 
الحبشية 


2 


الإيرانية الهندية 


_ 1A 


1 - 5490 
101 - 1109 
101 - 5 
601 - 671 
701 -735 

1201 - 3445 
5001 - 5490 


1 - 995 
1001 - 2199 
2353 - 2367 
2369 - 2399 
3001 - 9293 
3101 - 4083 
4501 - 5192 
5201 - 5329 
5403 - 5909 
6001 - 8517 
8991 - 9293 


1 - 6996 


PH 


PJ 


PK 


يشمل الفيديه ؛ السنسكرتية ؛ اليالية ؛ الأسانية ؛ 
الینغالیة ؛ الهتدية ؛ الأوردية ؛ الهندوسية 


الستهالية ؛ الفارسية 

الأرمانية 8835 - 8001 

الشركسية . الجورجية 9201 - 9001 
اللغات والآداب فى آسيا الشرقية ؛ آفریقیا ؛ آوقیانوسیا 1-8844 PL‏ 

لغات الأورال والآلب 1-481 

الأدب واللغة اليابانية 9 - 501 

الأدب واللغة الكورية 8 - 901 

الأدب واللغة الصينية 7 - 1001 

الآداب واللغات الأوقيانوسيه 7511 - 5001 

الآداب واللغات الأفريقية 8844 - 8000 

لغات القطب الشمالى ؛ الهندية ؛ الصناعية PM‏ 

لغات القطب الشمالى الأمريكى 1-95 

لغات الهنود الأمريكان 7356 - 101 

اللغات الصناعية 9021 - 8001 

PN الأدب‎ 

تاريخ الأدب والمجموعات ( عام ) 6790 - 1 

النقد 9 - 80 

التأليف 245 - 101 


- ۱۲۹ - 


التاريخ الأديى 
یشمل الأدب الشعبی ؛ افراقات ؛ التثر 
الرومانسی 
الشعر 
قئون الأداء . العروض التجارية 
cm‏ 
التأليف المسرحى 
أنواع خاصة من المسرح 
یشمل - القكاهى ؛ المأسوى ؛ الهزلى 
الألعاب المتحركة ؛ التمثيل الإيمائى 
البالية ؛ والیث الاداعی والتلقزیوتی 
والرسوم المتحركة 
العروض السرحية . السرح 
: ؛ الاکسسورات ؛ 
المحترفين المسرحيين؛ التابلوهات المهرجانات 
النثر . وظيفة النثر 
الخطابة . الإلقاء . فن الخطابة والإلقاء 
الرسائل 
القالات 
الصحافة . صحافة الدوریات 


کے 


441 - 1009.5 


1010 - 1551 
1560 - 1590 
1600 - 3307 
1660 - 1693 


1865 - 1999 


2000 - 3307 


3311 - 3503 
4001 - 4355 
4400 
4500 


4699 - 5650 


مجموعات الادب عامة 0 - 6010 
الا قتباس 5 - 6080 
الشعر 0 - 6099 
السرح 6120 - 6110.5 
الأدب القصصى 6120.95 - 6120.15 
الخطابة 6129 - 6121 
الرسائل 6140 - 6130 
المقالات 5 - 6141 
الموهية والدعاية الهجاء 1 - 6147 
منوعات 6790 - 6249 
تشمل الحكايات والتوادر ؛ الأقوال المأثورة ؛ 
الحكم والأمثال ؛ الشعارات ؛ الألغاز ؛ 
الأمثال ؛ الكتب والرسوم الهزلية 
الآداب الرومانسية PQ‏ 
الأدب الفرنسی 3999- 1 
الأدب الإيطالى 5999 - 4001 
الأدب الأسبانى 9 - 6001 
الأدب اليرتغالى 9999 - 9000 
الأدب الإنجليزى 1-80 PR‏ 
الأدب الأمريكى 1-6 PS‏ 


۱ 


الآداب الألمانية 
الأدب الألانى 
الأدب الهولتدى 
الأدب الفلمنکی 
, الأدب الأقريقى 
الأدب الاسكتدتافى 
الأعمال العامة 
الترويج القدماء . الايسلند القدماء 
الأدب الايسلندى الحديث 
الأدب الدغارکی 
الأدب الترويجى 
الأدب السويدى 
الأدب المحض للأطقال 
تدخل هنا الأعمال باللغة الإنجليزية واللغات 


الاجتییة 


- رو ۳۵ 


1 - 4897 
5001 - 5980 
6000 = 6471 


6500 - 6592.36 


7001 - 7099 

7101 - 7338 

7351 - 7550 

7601 - 8260 

8301 - 9155 

9201 - 9999 
5 - 0 


PT 


PZ 


a العلم‎ 


العلم ( عام ) 1-385 
السبرانية ( علم الضبط ) . نظرية العلومات ۰ 300-385 
الرياضيات 1-939 QA‏ 
المنطق الرياضى 9-3 
علم الحاسبات الالكترونية . التجهيز الالکترونی 
للبيانات 76.95 - 75.5 
الرياضيات الأولية . علم YUL‏ 141.8 - 101 
الجير 272 - 150 
يشمل نظرية الآلة ؛ نظرية الألعاب 
الاحتمالات 274.76 - 273 
الاحصاءات الرياضية 0 - 276 
٠‏ التحليل العددى 299.4 - 297 
التحليل 3 - 299.6 
يشمل الطرق التحليلية المرتبطة بالمشاكل 
- الطبيعية 
علم الهندسة 699 - 440 
الهندسة اللاکمية 7 - 611 
الیکانیکا التحليلية 939 - 801 


— 


للميكانيكا العملیة غیر النظریة انظر + 120 00 


علم الفلك 
علم الغلك الكروى العملى 


QB 1-991 
140 - 237 


الجيوديسيا ( لدراسة شكل الأرض وسطحها ) ١‏ 275-343 
علم الفلك النظرى والميكانيكا السماوية 1 - 349 
يشمل الإجرام السماوية ؛ المد والجزر 


القيزياء الفلكية 466 - 460 
الطرق الغير بصرية لعلم القلك 480 - 468 
علم الفلك الوصفی 991 - 495 
يشمل تحليل التجوم الطیفی ؛ تشأة الکون 
الفیزیاء ( علم الطبيعة ) 999 - 1 QC‏ 
الموازين والمقاييس 4 - 81 
علم الميكانيكا التجريبى والوصفى 168.85 - 120 
الفيزياء الذرية 7 - 170 
يشمل النظرية الكمية ؛ فيزياء الأجسام الصلية 
علم الصوت . الصوت 6 - 220 
الحرارة 338.5 - 251 
البضريات . الضوء 7 - 350 
يشمل علم الطيف 
فیزیاء الاشعاع ( عام ) 496.9 - 474 


— 


الكهرباء والمغناطيسية 766 - 501 
الفيزياء التووية وا مادیة . الطاقة الذرية . 
التشاط الاشعاعی 798 - 700 
علم القیزیا ء الارضية . الفیزیاء الكونية 809 - 801 
المغتاطيسية الأرضية 9 - 811 
علم الأرصاد ا جوبة ۔ علم المتاخ 9 -851 
الكيمياء 1-999 QD‏ 
علم الكيمياء القدية 26.5 - 23.3 
الكيمياء التحليلة 71-142 
الكيمياء غير العضوية 197 - 146 
الكيمياء العضوية 441 - 241 
الكيمياء النظرية والطبيعية 1 - 450 
يشمل الكيمياء الكمية ؛ الكيمياء المجسمة ؛ 
التفاعلات الكيميائية ؛ الكيمياء السطحية ؛ 
الكيمياء الحرارية ؛ كيمياء المحاليل ؛ 
الكيمياء الكهربائية ؛ الكيمياء الإشعاعية ؛ 
الكيمياء الضوئية 
علم البلوريات 999 - 901 
الچولوچيا 1-9965 QE‏ 
علم المعادن 399.2 - 351 


-Yo 


علم البترول 9 - 420 


الجولوجيا الحركية والإتشائية 5 - 500 
چولوچیا وصف طبقات الأرض 9 - 640 


علم الاحاثة ( أشكال الحياة فى العصور الچيولوچية ) 996.5 - 701 
يشمل علم الحفريات الحيوانية وعلم الحفريات 


النباتية 
التاريخ الطبيعى ( عام ) . علم الأحياء QH‏ 

التاریخ الطبيعى ( عام ) 1-2785 
المحافظة على الطبيعة . حماية المتاظر 
الطبيعية 7 - 75 
المجهرية 278.5 - 201 
علم الأحياء ( عام ) 5 - 301 
علم الورائه 0 - 426 
التوالد والتکاثر 9 - 471 
الحياة 531 - 501 
علم البيئة 9 - 540 

یشمل بوجهاً عام علم بيثة الحيوان 

6۳ لعلم بينة الانسان فانظر‎ LÍ 

ولعلم بيئة النبات انظر )01 
علم ال خلایا 671 - 573 


i 


البيولوچية الاقتصادية ( علم الأحیاء الاقتصادی) 


علم التبات 
تشریح التبات 
علم وظائق النيات 
علم بیئة التبات 
علم ا حیوان 
علم النفس وسلوك ا حیوان 
علم التشكيل 
عام التشريح 
علم الأجنة 
التشريح اليشرى 
علم الأجنة البشرى 
علم الوظائف 
علم وظائف الأعصاب . الأمراض العصبية 
كيمياء ا حیوان الحيوية 
علم العقاقير التجريبى 
علم الأحياء المجهرية 
جراثيم 
علم المناعة 
علم الفيروسات 


~\TV_ 


705 
1 - 989 
640 - 673 
710 - 899 
900 - 9 
1-991 
750 - 795 
799 
801 - 950.9 
951 - 991 
1 - 5 
601 - 5 
1 - 981 
351 - 495 
501 - 801 
901 - 981 
1 - 500 


75 - 9 


180 - 189.5 


355 - 500 


Qk 


Qt 


QM 


QP 


QR 


الطب 8 


الطب ( عام ) 0 - 5 R‏ 
تاريخ الطب 684 - 131 
التعليم الطبى 7 - 735 
القيزياء الطبية . الأشعة الطبية . الطب التووى 920 - 895 

جواتب طبية عامة 1-1270 RA‏ 
الطب والدولة 5 - 1 


يشمل الاحصاءات الطبية ؛ الاقتصاديات 
الطبية ؛ من الرعاية الطبية ؛ علم الاجتماع 
الطبى 

الصحة العامة . علم الصحة . الطب الوقائی ‏ 790.85 - 421 
يشمل الصحة البيئية ؛ التخلص من ا موتى 
القضاء على الأمراض ؛ الأوبئة ؛ العزل 


صحة الأفراد 
الجغرافيا الطبية . الطقس والمتاخ الطبى 4 - 791 
المراكز الطبية . المستشفيات . المعامل 9 - 960 
الطب الشرعى 1171 - 1001 
طب السموم 1270 - 1190 
ple‏ الأمراض 1-214 RB‏ 


—\YA_ 


الطب الباطتی - مارسة الطب 1245 - 31 


يشمل التشخيص والأمراض منفردة وأتواع 
خاصة من الأمراض ونظم الأمراض والأعضاء 
الاسعافات الأولية للأمراض والجروح و - 86 
الأمراض العصبية والنفسية 1 - 321 
طب المسنسين 954.6 - 952 
طب المتاطق الحارة والقطبية 962 - 955 
الطب الصناعی 9 - 963 
الطب العسكرى 5 - 970 
طب التتقلات 1160 - 1030 
يشمل السيارات ؛ الطائرات الحربية 
وطب القضاء ؛ وطب الالعاب الرياضية 5 - 1200 
الجراحة 1-1 
الإصابات والجروح 97.8- 92 
جراحة العظام 811 - 701 
طب العيون 1-994 
الأنف والأذن والحنجرة 1-7 
النساء والولادة 1-1 
الأطقال — 


1-715 s 
الاستان‎ 


IWS 


RC 


RE 
RF 


RG 
RJ 
RK 


الجلدية 

علم المداوة . علم العقاقیر والادوية 
العلاج الغذائى . الغذاء وعلم التغذية 
قى الأمراض 

العلاج بالأمصال . العلاج المناعى 
الغدد الصماء 

الأدوية وتأثيرها 

الطب الطبيعى ؛ العلاج الطبيعى 
الأشعة العلاجية 

الصيدليات والمواد الطبية 

التمريض 


طب التیاتات ؛ طومسونية . الطب الانتقائى 


المعالجة المثلية 
نظم أخرى طبية 
العلاج يتحريك العظام 
أمراض العظام 

الشفاء العقلى 


1 - 803 


1 - 1 


214 - 258 
270 - 282 
283 - 8 
300 - 6 
695 - 0 
845 - 2 
1 - 441 
1 - 120 
1 - 431 
1 - 681 
201 - 999 
201 - 275 
301 - 397.5 


400 - 408 


RL 
RM 


RS 
RT 
RV 


الزراعة 5 


الزراعة ( عام ) 954 - 1 
اقتصادیات ا لمزارع . إدارة المزارع 572 - 560 
الطبيعة والكيمياء الزراعية 589.6 - 583 
الترية 599.9 - 590 
استصلاح ورى أرض المزارع 621.5 - 604.8 

تشمل الزراعة العضوية 
المحافظة على التربة 7 - 622 
الأسمدة وتحسين التربة 667 - 631 
هندسة وآلات الزارع 760.5 - 671 
الحافظة علی الوارد الطبيعية 4 - 900 


للمحافظة على الحياة الطبيعية انظر ا۵ 
للمحافظة على الوارد البحرية انظر ٩۱۱‏ 


للمحافظة علی الوارد العدنية انظر ۲۱۷ 
صيانة الأرض والمحافظة عليها 954 - 950 
زراعة التباتات 1-1110 SB‏ 
اقتصاد OLS‏ 9 - 107 
طرق الناطق الخاصة 


تشمل الأراضى الجافة والزراعة الاستوائية 
وری ا مزارع 


ے بت 


الیئور 118.45 - 413.2 
الشاتل - صناعة الشتل 5 - 118.48 
الاکثار _ 4 - 119 
محاصیل اخقل 7 - 183 
البساتين 7 - 5 317 
الخضر 5 - 320 
يساتين الفاكهة والعتاية يها 402 - 354 
الزهور . تياتات الزينة 450.87 - 403 
الزهور ترتيبها وتزينها 450.87 - 449 
الحدائق وزراعتھا 7 - 450.9 
تصميم وتنسيق الحدائق 476.4 - 469 
التتزهات والاراضی العامة 485 - 481 
الأمراض والآفات 5 - 599 
يشمل العلاج والمقاومة 

علم ( الغايات ) 1-8 SD‏ 
إغاء الغايات 409.5 - 391 
الحافظة علیها وحمایتها 8 - 411 
یشمل الغابات الاحتياطية 
استثمارها واستخدامها 557 - 430 

يشمل أشجار الخشب . التحميل ٠‏ النقل 

والمواصلات ٠‏ التقييم 


145- 


سياسة وإدارة الغابات 668 - 561 


بربية الحيوان 1-0 SF‏ 
التحكم می الظروف البينية والاسکان . المعدات 

والأدوات 92- 91 
الغذاء والتغذية . تغذية الحيوان 9- 95 

التربية 9 - 105 

يشمل التلقيح الصناعى 

المعارض . معارض القطعان 121 - 114 
الاشية 5 - 191 

الألبان . منتجات الألبان 5- 221 
الخيول 360.3 - 277 

يشمل سباق الخيول والفروسیة 
الأغنام الصوف 379 - ]37 
الماعر 388 - 380 
ال 397.83 - 391 
حیوانات الفراء 405 - 402 
حیوانات العامل 7 - 405.5 
الحيوانات الأليفة 459 - 411 
الطيور 513 - 460 

يشمل أقفاص الطيور . الحمام ٠‏ الدجاج 

طيور التسلية 


۳ 


ال حشرات 

یشمل النحل . دودة احریر » حشرة القرمز 
الطب الییطری 

الزارع السمکية . مصاید الاسماك . الصید 
پالستار 

یشمل الحار . جراد الیحر . السرطان . عجل 
البحر ء ا حیتان 

الصيد بالسئارة 

الصيد 


إدارة الحياة الطبيعية - حماية الألعاب 


نے 


518 - 2 


600 - 1100 


SH 1-691 


401 - 691 


SK 1-579 


351 - 579 


التكنولوجيا 1 


التكتواوجيا (عام ) 
الأمن الصتاعى 
الهندسة الصناعية 
يشمل بحوث العمليات » تحليل التظم » نظم إدارة 
المعلومات . الكفاية الإنتاجية » هندسة الأفراد قى 
الصتاعة مقاييس العمل » هتدسة الطرق 
براءات الإختراع . العلامات التجارية 
الرسم الیکانیکی . التخطيطات الهندسية 
المعارض . الأسواق الدولية 

الهندسة (عام). الهندسة الدنية (عام) 

الهندسة البشرية 

الإقتصاد الهندسى 
هندسة الآلات . الميكانيكا التطبيقية 

مواد الهتدسة والیناء 
آیشمل مقاومة الواد . خراص وفحص الواد 
الساحة 
هتدسة البتاء (عام) 
الجيولوجيا الپندسية - آلات الصخور - OY‏ 
التربة 


156 


1-995 
54 - 55.3 


55.4 - 60.8 


201 - 342 
351 - 385 
391 - 995 
TA 1-2040 
166 - 167 
177.4 - 5 
349 - 359 


401 - 492 


" 501 - 5 


630 - 5 


- 705 - 10 


أعمال الحقر الهتدسية . وضع الأساس 


حقر الاتقاق . الاتفای 


هتدسة الطرق السريعة . الطرق والارصفة 


هتدسة وعمليات السكك الحديدية 


تشمل سکك حدید الشوارع والاتفاق . 


هتدسة الکیاری 


صناعة البناء والإنشاء 


الهندسة العمارية . الهندسة الانشائية للميانى 


نظم صناعة الیتاء والاتشاء 


یشمل الصامد للستار . ا حخشب : عمل الیناء » 


ا حرساتة وصلب الانشاء 
الرسوم التفصيلية 


يشمل الأساس , الحوائط ٠‏ المداخن . الأسطح , 


الأرضيات 


المبانى : الإنشاءات مع إشارة للاستخدام 
يشمل الميانى العامة » الصانع » الساکن . 


میانی الزارع 


الانشاءات حسب تقسیم مراحل العمل 


یشمل حرفة البتاء . حرفة النجارة . صنع الأْدوات 


المعدنية 


— 


715 - 7 
800 - 820 
1 - 450 


1 - 1620 


1 - 470 
1 - 9745 
845 - 895 


1000 - 1727 


2031 - 3000 


4021 - 4977 


5011 - 5701 


TG 


TH 


الهندسة البيئية 7975 - 6014 
يشمل أتابيب المياه » التدفئة » الاضاءة 


ووسائل التهوية 
حماية المبانى 5 - 9025 
یشمل ا حمایة من الرطوبة ء منع ا حریق وإخمادھا 
ا حمایة من السطو 
الهندسة اليكاتيكية والکتات 1-0 TJ‏ 
هندسة التحکم 225 - 212 
هندسة الیخار 0 - 268 
یشمل الغلایات . الحرکات , القاطرات 
ورش مكنات وممارسة ورشة مكنات 1345 - 1125 
یشمل الکنات والالات اليدرية 
اليکنة الزراعية 6 - 1480 
الپندسة الکهربائية . الالکترونیات . الهندسة النووية ‏ 1-9971 TK‏ 
إنتاج الطاقة الكهربائية 1 - 1001 
مكنات توليد الكهرياء 2891 - 2000 
| يشمل ا مولد الکھربائی ( الدینامو ) 
الحرکات . المحولات 
توزيع أو نقل القرة الكهربائية . الدوائر الكهربائية 3521 - 3001 
الإضاءة الكهربائية 9 - 4125 
الاتصال عن بعد : 0 - 5101 


€ 


الالكترونيات 0 - 7800 


هندسة الحاسيات الالكترونية 5 - 7885 

الهتدسة النووية . القوة الذرية 9401 - 9001 

الكهرباء للهاوين ( غير ال محترقين ) 9971 - 9900 
السیارات » علم الطيران » الملاحة الفضائية 1-4050 TL‏ 

السیارات 0 - 1 

علم الطیران 778 - 500 ` 

هندسة التقل والواصلات ( عام ) 1280 - 1001 

علم البصریات التطبیقی . اللیزر 0 - 1501 

یشمل تجهیز البینات البصرية 

هندسة الیلازما . ديناميكية البلازما التطبيقية ‏ 2040 - 2001 
الهندسة الهيدرولية 1-5 TC‏ 


سیل ووسائل تسخیر الطاقة المانية 
يشمل أعمال وقاية الموانى والسواحل وهتدسة 
امداد ا میاہ ‘ السدود ‘ ol sill‏ ‘ مشاريع الرى ‘ 


قنوات الصرف . هندسة الحیطات 

التکنولوجیا البيئية . الهندسة الصحية 14-949 TD‏ 
هندسة البلدية 7 - 159 
الحماية البيئية 5 - 169 
التلوث البیتی. 6 -172 


-MA 


امدادات المياه للأغراض الصتاعية والأدمية 500 - 201 
یشمل جودة المياه والتلوث » المعالجة 


تحویل ا میاہ ا مالحة ء نظم التوزيع 
تجميع مياه المجارى ونظم التخلص منها - 
شيكة المجارى 780 - 511 
نفایة اليلدية . التقايات الصلية 5 - 785 
تتظیف الشوارع . الفضلات وازالتها 0 - 813 
أنواع خاصة من التلوث 4 - 878 
یشمل التربة . الهواء . والتلوث بالضوضاء . 
علم الصحه الوقائية الصناعية . الفضلات الصتاعية 9 - 895 
هندسة وقاية الریف واحضر 1 - 920 
الصواريخ 785.8 - 780 
الملاحة الفضائية 4050 - 787 
هندسة التعدين . علم المعادن 4-997 TN‏ 
يشمل الصتاعات المعدنية 
التكنولوجيا الكيميائية 1-1185 TP‏ 
الهندسة الكيميائية 156 - 155 
الصناعة واستخدام الكيماويات 248 - 200 
الوقود 360 - 315 
تجهیز وتصنیع الغذاء 6 - 368 
هندسة درجة الحرارة المخفصّة . التبرید 8 - 480 


-4 


صتاعات التخمر . المشرويات . الكحول 


تکریر الیترول ومنتجاته 

صناعة الغاز 

الصتاعات الطينية . ال خزف ۔ الزجاج ۔ 
صتاعة الأسمتت 


صياغة وطياعة المنسوجات 
الرسم ( بالإصياغ ) . الصياغة . الورنیش 
البوليمرى . اليلاستيك . صتاعات آخری 
التصوير 
الصتاعات التحويلية 
إدارة الإتتاج 
يشمل ضبط الجودة bios‏ الاتعاج ۰ الرقابة 
علی الوجودات. هندسة الاتتاج . هندسة التحکم. 
هتدسة الوحدات الصناعية 
التعيئة والتغليف 
الصناعات العدنية . صنع الأدوات المعدنية 
یشمل التشکیل باحرارة والتطریق . الصب . 
الكيس (أو التشكيل بالختم) . صناعة القاییس. 
الأسلحة النارية . الساعات . المجوهرات والحلى 
تكتولوجيا الأخشاب 
يشمل الخشب على ألواح وأثاث . 
التجهيز الكيميائى للخشب 


1660 _ 


500 - 660 
690 - 692.4 


751 - 2 


785 - 888 
890 - 933 
934 - 944 
1080 - 1185 

TR 1-1050 

TS 1-2301 
155 - 4 


195 - 198.8 
200 - 770 


800 - 937 


الصناعات ا لدیة ۔الدباغة 
تصتیع الورق . صناعة لب ا خشب 
صناعة المنسوجات 

صتاعة المطاط 

النتجات اليوانية 

الدقیق وا یوب . صناعة الفرز 
صتاعة السجاير 


حرف الیدویة » الفنون وا حرف 


التدريب اليدوي .الفنون الصناعية 

ورش ا مدارس 

تصنيع الخشب . عمل الأثاث . التنجيد 
الصناعات المعدنية 

التصویرالزیتی ۰ التصویر الزیتی الصناعی 
الآثاث المنزلى 

تصنيع الملابس . صنع الفساتين . الخياطة 
شغل الإبرة (التطريز) . حرف الزخرفة والتزيين 
مزين الشعر ( الحلاق ) . أعمال الحلاقة 
أعمال المصبغة والمغسلة 


الاقتصاد النزلی 


J; 
. یشمل الترتیب. السیارة . المالية , الخدم‎ 


-ioi 


940 -1070 
1080 - 1268 
1300 - 1865 
1870 - 1935 
1950 - 1982 
2120 - 2159 
2220 - 2283 
1 - 9 


161 - 7 
180 - 0 
205 - 7 
300 - 5 
387 -0 
490 - 695 
697 - 926 
950 - 979 
980 - 999 
1 - 1107.4 
301 - 339 


TX 


الحشرات المتزلية 


التغذية . إمدادات الغذاء والتغذية 641 341 
الطيخ 840 - 643 
الفتادی . التوادی . المطاعم - خدمة الطعام 953 - 901 
عملیات الیتاء والصيانة 985 - 955 
الحياة فى منازل متنقلة 4 - 1100 


165 


العلوم العسكرية ا 


للتاريخ العسكرى انظر ۴ - 0 
العلوم العسكرية ( عام ) 
الحياة العسكرية » العادات والتقاليد 
تاريخ الأسلحة والجيوش 
الجيوش : تنظيم » وصف . تسهیلات 
يشمل ا مواقع العسکریة ء السياسة » دفاع 
البلاد مفردة 
الادارة العسکرية 
الصياتة والنقل والواصلات 
المشاة 
سلاح الفرسان . سلاح القرسان الآلى والمصفح 
سلاح المدفعية 
الهندسة العسكرية . القوات الجوية . الحروب الجوية 
٠‏ الھندسة العسکریة 
يشمل التحصين . الحرب الكيماوية ٠‏ المبارزة 
القوات الجوية . الحروب الجوية 
الملاحة الفضائية العسكرية . حروب القضاء 


-. \or 


1-900 
750 - 773 
800 - 897 


10 - 997 


10 - 780 
1 - 495 
1 - 500 
1-0 
1 - 1530 


1 - 620 


622 - 1530 


1500 - 1530 


U 


UA 


UB 
UC 
UD 
UE 
UF 


UG 


خدمات أخرى 
تشمل الخدمات الطبية والصحية . العلاقات 


العامة » خدمات الرفاهية الاجتماعية » الترفيه 


605 


UH 


العلوم البحرية ( عام ) 


العلوم البحرية ۷ 


الحياة البحرية . العادات والتقالید 
السقن الحربية : انشانها » تسلیحها 
نظم صواریخ الاسطول القذافية 

الأساطيل البحرية : تنظيم ٠‏ وصف ۰ تسهیلات 
يشمل المواقع اليحرية وسياسة الدول منفردة 


الإدارة البحرية 
الصياتة اليحريه 
الملاحون . الجنود اليحريون 
الرماة اليحريون 
المعدات الحربية 


الخدمات الثاتوية للأساطيل البحرية 


تشمل تنظیم جماعات ء توفیر الیاقات والقبات ‏ 
الخدمة الجوية . اخدمة الطبية . العلاقات ald‏ 


العمل الاجتماعى - الترفيه 
الملاحة البحرية . الأسطول التجارى 
الهيدروغرافيا البحرية ( علم وصف المياه ) 


المسح الهيدروغرافى 


_\oo = 


15 - 955 
10 - 580 
7 - 340 
7 - 500 
1 - 580 


20 - 2029 


1 - 1661 


588 - 7 


VA 


VB 
VC 
VD 
VE 
VF 
VG 


VK 


جداول المياه الجارية والمد والجزر 

اتجاهات الأيحار . مرشدات البحاره 

خدمات المتارات 

الحريق وغرق السفن 

انقا: المتلکات والحافظة علی SUH‏ 
الرشدین والارشاد 

العمارة اليحرية . یناء السفن . الهندسة البحرية 
الغوص 


_ 10 - 


600 - 794 


798 - 997 


1000 - 1249 


1250 - 9 

1300 - 1491 

1500 - 1661 
1 - 9 


975 - 9 


VM 


البيليوجرافيا . علوم المكتبات 2 


الكتب يوجه عام 

تاريخ الكتب وصناعة الكتب 
الكتابة 
المخطوطات الأصلية ( مكتوية بخط المؤلف ) 
التوقيعات 


خط اليد . طريقة وأسلوب الخط 


عملية التسخ 


الطياعة على الآلة 
تجهيز الكلمات 


الاخترال 


الكتابة بالشيفرة 
دراسة الكتابة والنقوش القدية (الببليوغرافية) 
صناعة وتجارة الكتب 


الطباعة 


تجلید الکتب 


بیع ونشر الکتب 


حقوق النشر 
حرية الصحافة . مراقبة الطبوعات 


~ \oY _ 


40 - 115.5 


41 - 42.5 
43 - 45 

48 

49 - 51.5 
52 -525 
53 - 102 
102.5 - 104 


105 - 115.5 


116 - 265 
266 - 276 
278 - 9 
551 - 656 


657 - 9 


المكتبات وعلم ASH‏ 1000.5 - 662 
تخطيط وعمارة المكتية 680 - 679 
الجموعات . الکتب 718.8 - 687 
یشمل التزوید . الفهرسة . التصنیف 
قائمة الرفوف . نظم اختزان واسترجاع 
العلومات . الاعمال امرجعية - الاعارة 

الکتبات 1 - 719 


ok Lal 6 التقاریر‎ t يشمل التواريح‎ 


المكتبات منفردة 

فهارس ونشرات المكتبة 980 - 881 
المكتبات الخاصة . تجميع الكتب 997.2 - 987 
فھارس بائعی الکتب . أسعار الكتب 1000.5 - 998 
البیلیوجرافیا ( فن وصف الكتب والمخطوطات ) 8999 - 1001 
الأسماء المستعارة والمجهولة المؤلف 7 - 1041 
البیلی و جرافیا الوطنية 0 - 1201 
الييليوجرافيات ا موضوعية 9 - 5051 
ببليوجرافيا الإفراد 9 - 8001 

k k * 


مما 


GENERAL WORKS A 





Here are classed works too general or comprehensive to 
be classed with any particular subject, however broad 


Collecuons. Series. Collected works 
Collections of monographs, essays, etc. 
For collections published under the auspices of 
learned bodies (institutions or societies), see AS 
Inaugural and program dissertations 
Pamphlet collections 


Scrapbooks 
Encyclopedias (General) 


Dictionaries and other general reference books 
Dictionaries Minor encyclopedias 
Including popular and juvenile encyclopedias 
Genera! works, pocketbooks, receipts, etc. 
Questions and answers 
Wonders. Curiosities 
Pictorial works 
Notes and queries 
Clipping bureaus. Information bureaus 


Indexes (General) 
Indexes to individual newspapers 


Museums (General). Collectors and collecting (General) 
Museography. Individual museums 
Museology. Museum methods, technique, etc. 
Collectors and collecting. Private collections 


Newspapers 
For history and description of individual newspapers, 
see PN4891+ 


Periodicals (General) 
Humorous periodicals 
Juvenile periodicals 


Academies and learned societies (General) 
International associations, congresses, conferences, etc 


Yearbooks. Almanacs. Directories 


Here are classed general works only 
Almanacs 


Directories 
Here are classed general works on theory, methods 
of compilations, etc. 


History of scholarship and learning. The humanities 
Popular errors, delusions and superstitions 


~ \o4_ 


1-600 
1-90 


103-190 
195-196 
240-243 

250 
305-313 
300-551 


1-2) 
21 


1-501 
10-101 
111-160 
200-501 


1-27] 
101-115 
200-203 


1-911 
2.5-4 


10-1 


30-0 
2001 


20-9 
999 


AC 


AE 


AG 


Al 


AM 


AN 


AP 


AS 


AY 


AZ 


PHILOSOPHY. PSYCHOLOGY. RELIGION 


وص سمممو سیت ) 


Philosophy (General) 


For general philosophical treatises, see BD10 + 
History and systems 

Including individual philosophers and schools of 

philosophy 
By period 

Ancient 

Medieval 

Renaissance . 

Modem 
By region or country 


Logic 


Speculative philosophy 
General philosophical works 
Metaphysics 
Epistemology. Theory of knowledge 
Methodology 
Ontology 
Including the soul. immortality 
Cosmology 
Including teleology, space and time, structure of 
mater, plurality of worlds 


Psychology 
For ethnic psychology, see GN 
For social psychology, see HM 
Psychoanalysis 
Experimental psychology 
Sensation. Aesthesiology 
Cognition. Perception. Intuition 
Motivation 
Emotion 
Will, Choice 
Applied psychology 
Comparative psychology 
Personality 
Genetic psychology 
Including psychology of mental development or 
evolution in the individual or in the race 
Developmental psychology 
Child psychology 
Temperament. Character 
Physiognomy 
Ph 


Graphology 
The hand. Palmistry 
Parapsychology 
Including hallucinations, sleep, dreams, hypnousm, 
telepathy, spiritualism, mediumship, clairvoy- 
ance, telekinesis 


Occult sciences 


Induding ghosts, demonology, witchcraft, astrology, 
oracles, fortune-telling 


—— 


1-9 


69-5739 


108-708 
720-765 
770-785 
790-5739 
850-5739 


1-199 


10-701 
10-41 
95-131 
1435-236 
240-260 
300-450 


493-701 


1-940 


173-175 
180-210 
231-299 
309-499 
501-504.3. 
511-93 
608-635 
636-7 
660-685 
698-698.9 
699-711 


712-724.85 
721-723 
795-839.5 
840-861 
806-885 
889-905 
908-940 
1001-1389 


1404-1999 


B 


BC 
BD 


BF 


Aesthetics 


Ethics. Social usages. Etiquette 
History and systems 
Including individual ethical philosophers 
Religious ethics 
Individual ethics. Character. Virtue 
Social usages. Etiquette 


Religion 
Religions. Mythology. Rationalism 
Religions of the world 
Natural theology 
The myth. Comparative mythology 
Religious doctrines (General) 
Eschatology 
Worship. Cultus 
Religious life 
History and principles of religions 
European. Occidental 
Hinduism 
Jainism 
Semitic 
African 
Rationalism 


Judaism 
History 
Pre-Talmudic Jewish literature 
Dead Sea scrolls 
Sources of Jewish religion. Rabbinical literature 
Dogmatic Judaism 
Practical Judaism 
Biography 
Samaritans 


Islam. Bahaism. Theosophy, etc. 
Islam 
History 


Biography 
Muhammad, d. 632 
Islamic literature 
Sacred books 
Koran 
Theology (Kalam) 
The practice of Islam 


Branches, sects, and modifications 
Bahaism 


Anthroposophy 
Other beliefs and movements 


— 


1-01 


1-195 
71-5 


1188-5 
1518-1697 
1801-2195 


1-2790 
74-98 
175-290 
300-325 
425-490 
500-547 
550-619 
624-627 
660-2670 
690-980 
1100-3295 
1300-1380 
1600-1695 
2400-2490 
2700-2790 


1-990 
150-449 
480-4885 
487-488.5 
495-532 
600-645 
650-747 
750-755 
900-990 


1-610 
1-253 
50-68 
70-80 
75-5 
87-9 
100-137.5 
100-134 
166-664 
174-190 
191-253 
300-395 
300-585 
595-597 
600-610 


BH 
BJ 


BL 


BM 


BP 


Religion—continued 


BQ. 1-9800 Buddhism 

251-799 History 

840-999 Biography 

860-939 Gautama Buddha 
1001-1045 Buddhist literature 
1100-3340 Tripitaka (Canonical literature) 
4061-4570 Doctrinal and systematic Buddhism 
4620-4890 Buddhist pantheon 
4913-5720 Practice of Buddhism. Forms of worship 
5851-5899 Benevolent work. Social work 
5901-5975 l 


Missionary work 
6001-6388 Monasticism 


7001-9800 Modifications, schools, etc. 
Christianity 
BR 1-1725 Christianity 
60-67 Early Chrisuan literature. Fathers of the Church, ع‎ 
140-1500 History 
3690-1725 Biography 
BS 1-2970 The Bible 
410-680 Works about the Bible 
701-3830 Old Testament 
1903-2970 New Testament 
BT 10-1480 Doctrinal theology 
19-30 Doctrine and dogma 
98-180 God . 
119-123 Holy Spirit. The Paraclete 
148-590 Chnstology 
595-685 Mary, Mother of Jesus Christ. Mariolog, 
695-748 Creation 
750-810.2 Salvation 
819-891 Eschatology 
899-950 Future life 
1095-1255 Apologetics. Evidences of Christan 
1313-1480 History of specific doctrines and movements 
BV 1-5099 Pracucal theology 
5-530 Worship (Public and private) 


Including the church year, Chnsuan symbols, 
.  iiturey, prayer, hymnology 
590-1652 Ecclesiastical theology 
Including the Church, church and state. church 
management, ministry, sacraments, re- 
-  ligious socicues, religious education 


2000-3705 Missions 

3750-3799 . Evangelism. Revivals 

4000-4470 Pastoral theology 

4485-5099 Practical religion. The Christian life 

BX 1-9999 Christian denominations 
1-9.5 Church unity. Ecumenical movement 
100-189 Eastern churches. Oriental churches 
200-754 Onhodox Eastern Church 
800-4795 Roman Catholic Church 
4800-9999 Protestantism 


هت 


C 


AUXILIARY SCIENCES OF HISTORY 


Auxiliary sciences of history (General) 


History of cixilization 
For individual countnes, see D-F 
Civilization and race 
By period 


Archaeology (General) 
For individual countries, see D-F; GN 
Philosophy. Theory 
Bells. Campanology 
Crosses 
Boundary stones 
Stone heaps, cairns, etc. 
Hu} figures 
Lanterns of the dead 


Diplomatics Archives. Seals 
Diplomatics 
Archives 
Here are classed works on the science of archi es, 
guides to depositones, inventories of archival 
material 
Seals 


Technical chronology. Calendar 
For historical chronology, see D-F 


Ancient 


Medieval and modern 


Numismatics 
Coins 
Ancient 
Medieval and modern 
Tokens 
Medals and medallions 


Inscriptions. Epigraphy 
Including archacological reports 
Ancient Inscriptions 
Greek 
Latin 
By region or country 


Heraldry 
Crests, monograms, etc. 
Flags, banners, and standards 
Public and official heraldry 
Ecclesiastical and sacred heraldry 
Family heraldry 
‘Tides of honor, rank, precedence, etc 
Royalty 
Chivalry and knighthood 
Induding tournaments, duels, orders, decorations 


۳ 


Cc 1-51 
CB 3-481 


195-28} 
305-430 


cc 1-960 


72-81 
200-260 
300-350 
600-605 
700-705 

710 
960 


CD 1-6471 
1-511 
921-4280 


5001-6471 
CE - 1-97 


21-6 
31-85 


cJ 1-6661 
1-4625 

201-1397 

1509-4625 
4801-5450 
5501-6661 


CN 1-5 


120-740 
350-455 
510-740 
900-1355 


CR 1-6305 
51-79 

101-115 

191-1020 

1101-54 
1179-3395 
3499-4420 
4480-4485 
4501-6305 


Genealogy 
By region or country 
Personal and family names 


Brography 
For biography associated with a particular 
subject, see the subject 
General collective biography 
National biography 
Biography of women 
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cs 1-3090 
42-2209 
2300-3090 


CT 21-9999 
93-206 


210-3150 
3200-3830 


HISTORY: GENERAL AND OLD WORLD 0 


Including geography and descnipuon of individual regions 
and countnes 


History (General) 
Ancient history 
Medieval history 
Modem history 
World War I 
World War 1 
Post-war history, 1945- 
Developing countries 
Eastern Hemisphere 
Europe (General) 


Great Britain 
England 
Local history and description 
London 
Wales 
Scotland 


Ireland 


Austria 
Liechtenstein 


Hungary 
Czechoslovakia 


France 
Alsace-Lorraine 
Paris 

Andorra 

Monaco 


Germany 
including West Germany 
East Germany 
Prussia 
Loca] history and description 


The Mediterranean Region. The Greco-Roman World 


Greece 
Ancient Greece 
Medieval Greece. Byzantine Empire, 323-1453 
Modern Greece 
Athens 


121 

Ancient Italy. Rome to 476 
Rome (City) ۲ 

Medieval and Modern Italy, 476- 
Venice 
Papal States. Vaucan City 
Rome (Modern City) 
Sicily 


1-1075 
51-95 
111-203 
204-475 
501-680 
731-838 
839-850 
880-888 
890-893 
901-1075 


1-995 
20-690 
670 
675-689 
700-745 
750-890 
900-995 


3-879 
881-898 
901-999 

2000-3150 


1-947 
630-655.5 
701-790 
921-930 
941-947 


1-905 


280-289 
301-454 
701-901 


1-100 


10-951 
10-289 
501-649 
701-951 
915-936 


11-999 
11-365 
61-69 
401-583 
670-684.72 
791-800 
803-8173 
861-869 


DA 


DB 


DD 


DE 


DF 


Netherlands (Low Countries) 
Belgium - 
Luxemburg 


Netherlands (Holland) 
Eastern Europe 


Soviet Union 
Leningrad 
Moscow 


Siberia 


- Poland 


Norther Europe. Scandinavia 
Denmark 
Iceland 
Norway 
Sweden 
Finland 


Spain 
Local history and descripuion 
Madrid 

Portugal 
Lisbon 


Switzerland 
Cantons 
Alps 


Balkan Peninsula 
Bulgaria 
Romania 
Turkey 

Istanbul 
Albania 
Yugoslavia 


Asia 
The Islamic World 
Arab countries, including North Africa 
Southwestern Asia. Ancient Orient. Near East 
Iraq 
Lebanon 
Syria 
Israel (Palestine). The Jews 
Jews outside of Palestine 
Jordan 
Asia Minor 
Armenia 
Arabian Peninsula. Saud: Arabia 
Iran 
Ancient Western and Central Asia 
Southern Asia. Indian Ocean Region 
Afghanistan 
Pakistan 


Ve 


1-925 
1-811 
901-925 


1-500 
1-77 


1-973 
341-579 
590-609 
731-781 

4010-4800 


1-1180 
101-291 
301-398 
401-596 
601-99) 

1002-1180 


1-402 
285-302 
350-374 
501-900 
752-776 


1-851 
301-800 
820-1 


1-2285 
51-8 
201-6 
401-741 
716-739 
901-998 
1202-2285 


1-7 
353-8 
36-2 
41-6 
67-9 
80-0 
92-99 
101-11 
133-11 
153-1549 
155-6 
161-199 
201-248 
251-6 
327-9 
331-29 
350-5 
376-2 


DH 


DJ 
DJK 
DK 


DL 


DP 


DR 


DS 


Asia—continued 
Bangladesh 
India 
Sri Lanka 
Nepal 
Goa 
East Asia. The Far East 
Burma 
Cambodia 
Laos 
Vietnam 
Viemamese Conflict 
Thailand 
Malaysia 
Malay Archipelago 
Indonesia 
Philippines 
China 
Peoples Republic, 1949- 
Manchuria 
Tibet 
Taiwan 
Japan 
Korea 
Democratic People’s Republic, 1948- 


Africa 
Egypt 
Sudan 
North Africa 
Northwest Africa 
Maghrib. Barbary States 
Libya 
Tunisia 
Algeria 
Morocco 
Sahara 
Central, Sub-Saharan Africa 
Eastern Africa 
Ethiopia 
Somalia 
Djibouti 
Uganda 
Kenya 
Tanzania 
Rwanda 
Burundi 
Mozambique 
Islands (East African coast) 
Including Madagascar, Mauritius, Réunion, 
Seychelles, etc 
West Africa 
British West Africa 
Gambia 
Ghana 
Nigeria 
Sierra Leone 
-YWL 


393-396.9 
401-486 8 
488-490 
4093-8 
498-4988 
501-9 
527-5309 
554-8 
555-8 
556-2 
5571-8 
561-589 
391-599 
600-605 
613-649 
651-689 
701-799.9 
777 545-9 
781-4 2 
785-786 
798.92-799.9 
801-7 
901-7 
930-7 


1-995 
43-154 
154.1-159.9 
160-177 
179-1799 
181-346 
211-239 
241-269 
271-299 
301-330 
331-346 
348-363.3 
365-469 
371-398 
401-409 
411-4119 
433.2-433.29 
433.5-434 
436-449 
450-450 49 
450 3-450 95 
451-465 
468-469 


470-720 

491-9 
509-09 9 
510-9 
515-519 
516-1639 


DS 


DT 


Africa 
West Africa-continued 
French West Africa 
Benin 
Guinea 
Ivory Coast 
Gabon 
Congo (Brazzaville) 
Central African Republic 
Chad 
Niger 
West Sahara 
Senegal 
Mali 
Mauritania 
Burkina Faso 
Cameroon 
Togo 
Portuguese-speaking West Africa 
Angola 
Guinea-Biseau 
Sao Tomé and Principe 
Spanish West Africa 
Equatorial Guinea 
Liberia 
Zaire 
Namibia 
Southern Africa 
Brush South Africa 
Republic of South Africa, 1961- 
Basutoland 
Bechuanaland Protectorate 
Cape of Good Hope Province 
Malawi 
Natal 
Orange Free State 
Transvaal 
Rhodesia 
Zimbabwe 
Zambia 
Swaziland 


Oceania (South Seas) 
Australia 
New Zealand 
Melanesia (General) 
Micronesia (Gencral) 
Polynesia (General) 
Smaller island groups 
Hawaiian Islands. Hawaii 
New Guinea 


Samoan Islands 


Gypsies 


-A 


521-59 
341-19 
5435-439 
545-5459 
5461-5469 
5462-469 
5463-54069 
546.4-69 
547-479 
348 
549-5499 
551-551 9 
5534-9 
555-9 
561-84 
582-5829 
591-29 
611-2389 
613-9 
615-6159 
619-6209 
620-69 
621-37 
611-665 
101-0 
727-995 
751-779.955 
779.9-779.955 
781-789 
790-803 
821-848 
857-865 
866-880 
891-909 
911-944 
946-963 
962 
963 
971 


1-950 
80-480 
400-430 
490 

500 

510 
520-950 
620-629 
739-747 
810-819 


101-301 


DT 


DU 


DX 


HISTORY: AMERICA . cf 





America (General) 
North America 
Indians. Indsans of North Amenca 
Discovery of America and early explorations 
United States (General) 
Elements in the population 
Afro-Americans 
Colonia! history 
Revolution 
Revolution co the Civil War 
War of 1812 
War with Mexico 
Slavery 
Civil War 
Confederate States of America 
Late nineteenth century 
Spanish-American War 
Twentieth century 
United States local history 
British America. Canada 
Mexico 
Latin America (Gencral) 
Central America 
West Indies 
South America (General) 
Colombia 
Venezuela 
Guianas. Guyana. Surinam. French Guiana 
Brazil 
Paraguay 
Uruguay 
Argentina 
Chile 
Bolivia 
Peru 


Ecuador 


NV 


11-29 
31-46 
51-9 

101-135 
151- 
184-8 
1845-58 
186-199 
201-298 
300-453 
351-364.9 
40۱-2 
441-453 
456-655 
482-489 
661-738 
734-735 
740- 
1-975 
1001-1140 
1201-1392 
1401-1419 
1421-7 
1601-2191 
2201-2239 
2251-2291 
2301-2349 
2351-2471 
2501-2659 
2661-2699 
2701-9 
2801-5 
3051-85 
3301-3359 
3401-3619 
3701-3799 


GEOGRAPHY. 
ANTHROPOLOGY. RECREATION 


en ee‏ اک 


G 1-9980 Geography (General). Adases Maps 
For geography and descnpuion of individual counues. 
see D-F 
149-570 Voyages and travels (General) 
1 Including discoveries, explorations, shipwrecks. 


seafaring life. For travels ın special continents 
and countries, see D-F - 


575-890 Polar regions 
Including exploration, history, description. travel 
1000.3-3122 Adases 
3160-3182 Globes 
3190-9980 Maps 
GA 1-6 Mathematical geography. Cartography 
GB 3-5030 Physical geography 
111-398.7 By region or country 
400-649 Geomorphology 
651-8 Hydrology. Water 
Including ground water. rivers, lakes. glaciers 
5000-5030 Natural disasters 
GC 1-1 Oceanography 
109-149 Chemical oceanography 
150-181 Physical oceanography 
200-376 Dynamics of the ocean 
377-9 Marine sediments 
1000-1023 Marine resources. Applied oceanography 
1080-1581 Marine pollution 
GF 1-900 Human ecology. Anthropogrography 
53-67 Man's relationship to specific environments 
500-900 By region or country 
GN 1-890 Anthropology 
49-298 Physical anthropology. Somatology 
301-673 Ethnology. Social and cultural anthropology 
For descriptions of individual ethnic groups, see 1 
700-890 Prehistoric archaeology 
803-890 By region or country 
GR 1-0 Folklore 
72-79 Folk literature (General) 
420-950 Folklore relating to special subjects 
GR 1-7070 Manners and customs (General) 
For works limited to special countries, see D-F 
170-476 Houses. Dwellings 
500-2370 Custom relative to private and public hfe 
Including love, marriage, cating, smoking, treat- 
ment of the dead, town life, customs of chivalry, 
festivals and holidays 
5320-6720 Customs relative to special classes By birh, occupation, 


etc 
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Recreation. Leisure 2 
Outdoor life. Outdoor recreation 
Including camping for individuals or small groups, 

organized camps, trailer camping, hiking. moun- 
taineering. wilderness survival, caving 

Physical education and taining 

Games and amusements 

Dancing 

Circuses, spectacles, etc. 


VV Vic 


1-0 
191-22-6 


201-555 
1199-1570 
1580-1799.3 
1800-1860 


GV 


SOCIAL SCIENCES 





Social sciences (General) 


Statistics 


Including collections of general and census stausncs 


of special countries. For mathemanecal siausucs, 
see QA 


Economics 
Economic theory. Demography 
Economic theory 
Including value, price, wealth, capital. interest, 
profit, consumption 
Demography. Vital events 
Business cycles. Economic fluctuations 


Economic history and conditions 
By region or county 


Economic history and conditions 
Production 
Including industria] management 
Land use 
Incuding public lands, real estate, Jand tenure 
Agriculture 
Including agricultural laborers 
Industry 
Corporations. Cartels. Trusts 
Industrial cooperation 
The state and industrial organization 
Labor 
Including wages, strikes, unemployment, labor 
unions, industrial relations, social security, 
professions, state labor. For civil service 
see J 
Special industries and trades 


Transportation and communications 
Traffic engineering. Roads and highways. Streets 
Water transportation 
Railways 
Automotive transportation 
Stage lines. Ferries. Express service 
Postal service. Stamp collecting 
Telecommunication industry. Telegraph 

Radio and television broadcasting 
Telephone 
Anificial satellite telecommunications 


Air transportation 


Commerce 
Boards of trade. Chambers of commerce 
Tariff policy 
Business. Business administration 
Personnel management 


¥ 


1-99 
1-7 


1-0 
1-5 


848-3697 
3731-3840 


10-1085 
94-1085 


28-9999 
28-88 


101-95 
1401-0 


2321-9 
2709-2932 
2951-3575 
3611-9 
4801-3 


9000-9999 


1-9900 
331-380 
380.8-971 
1001-5600 
5601-5725 
5746-5990 
6000-7496 
7601-8700.9 
8689-8700.9 
8701-9715 
9719-9721 
9761-9900 


1-6182 
294-343 
1701-2701 
5001-6182 
5549-5549.5 


HA 


HB 


HC 


HD 


HE 


HF 


Economics 
Commerce 1 1 
Business. Business administration—continurd 
Accounting 
Advertising 


Finance 
Money 
Banking 
Credit 
Foreign exchange 
Financial management. Business finance. Corpo- 
ration finance 
Trust services 
Stocks, investment, speculation 
Lotteries 


Insurance 


Public finance 
Income and expenditure The budget 
Revenue. Taxation 
Customs 
Expendirure 
Public credit. Debts. Loans. Claims 
Local finance 
Public Accounting 

Sociology 

Sociology (General and theoretical) 

Soual psychology 


Social history. Social problems. Social reform 
The church and social problems 


The family. Marriage. Woman 
Sexual life 
Erotica 
The family. Marriage. Home 
Including child study, cugenics, desertion, 
adultery, divorce, polygamy, the aged 
Women. Feminism Women's clubs 
Life skills. Coping skills Everyday living skills 


Societies. Secret, benevolent, etc. Clubs 
Including Freemasons, religious societies, ethnic so- 
cieties, poliucal societies, Boy Scouts 


Communities. Classes Races 
Human setdements 
Urban sociology. The city 
Regional planning 
Rural sociology 
Social classes 
Including middle class, serfdom, slavery 


a AVY = 


5601-5689 
5801-2 


1-9 
201-1496 
1501-3550 
3691-3769 
3810-4000 
4001-7 


4301-4480 9 
4505-6051 
6105-6270 9 
8011-9999 


9-9995 
2005-9995 
2240-5957 
6603-7390 
7451-7977 
8003-8963 
9011-9695 
9701-9995 


1-9 
231-29) 


1-981 
30-39 


1-2039 
12-449 
450-471 
503-1064 


1101-2030 7 
2035-2039 


1-9 


51-1595 
51-65 
101-395 
390-395 
401-485 
601-1445 


HF 


HG 


HJ 


HM 


HN 


HQ 


HS 


HT 


1501-5 Races 


Here are classed works on the race as a social group 
and race relations in general 


HV 1-9960 Social pathology. Social and public welfare. Criminology 
40-696 Social service. Charities 
Sociology 
Social pathology. Social and public welfare 
Criminology—continued 
HV 697-4959 Protection, assistance, and relief 
Arranged by special classes of persons. as de- 
termined by age. defects. occupation. racc. 
economic status, etc. 
Including protection of animals 
4961-4995 Degeneration 
4997-5000 Substance abuse 
5001-5 Alcoholism. Intemperance. Temperance reform 
5725-5770 Tobacco habit 
5800-5840 Drug habits. Drug abuse 
6001-7220.5 Criminology 
62531-67733 Crimes and offenses 
7231-9960 Criminal justice administration 
8301-9920.5 Penology 
Including police, prisons. punishment and re- 
form, juvenile delinquency 
HX 1-7 Socialism. Communism. Anarchism 
806-811 Utopias 
821-970.7 Anarchism 
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POLITICAL SCIENCE 


tamam © 


General legislatuve and executive papers 
Official gazeties 
The Library of Congress now classes this material 
in Class K 
United States documents 
For congressional hearings, reports, etc., see KF 
Presidents” messages and other execunve documents 
State documents 
Other documents 
For documents issued by local governments, see JS 


Collections and general works 


Political theory. Theory of the state 
Nationalism 0 
Nature, entity, concept of the state 
Symbolism, emblems of the state. Arms, flag, seal, etc. 
Forms of the stare 
Including imperialism, the world state, monarchy. 
aristocracy, democracy, fascism, dictatorships 
Purpose, functions, and relations of the state 
The state and individual. Individual nghts. Liberty 


Constitutional history and administration 


Genera] works Comparative works 
Organs and functions of government 
Including executive branch, cabinet and minis- 
terial government, legislative bodies 
Federal and state relations 
Political rights and guaranties 
Including ciuzenship, suffrage, electoral systems, 
representation, the ballot 
Government. Administration 
Pohtical parues 


Special countries 
United States 
State government 
Confederate States of America 


Brush America. Latin America 
Europe 
Asia. Africa. Australia. Oceania 
Local government 
Municipal government 


Loca] government other than municipal 
United States 


Colonies and colonization. Emigration and immigration 


~ \Vo _ 


1-981 
)1-9( 


10-7 


80-85 
86-87 
100-981 


1-98 


11-628 
311-3 
325-341 
345-347 
348-497 


501-628 
571-628 


8-2112 
201-723 


751-786 
800-1191 


1321-2412 
2011-72 


1-9993 
2403-9501 
9661-9993 

1-3899 

1-49 

1-6651 

3-9 

141-1 
241-285 
305-1583 


1-0 





JA 
jc 


JF 


JK 


JL 
JN 
JQ 
JS 


JV 


International law. International relations 
Collectioris. Documents. Cases 
Diplomatic relations (Universal collectrons) 
Treaties (Universal collections) 
International relations. Foreign relanons 
Here are classed international questions treated as 
sources of or contributions to the theory of m- 
ternational ław. For histories of events, diplomat 
histories, etc., see D-F 
Diplomacy. The diplomatic service 
International arbitration. World peace. International 
organization ۱ 
Induding peace movements, League of Nations 
United Nations, arbitration treaties, interna- 
tional courts 
International law (Treatises and monographs) 


— 


1-0 
63-1195 
101-115 
120-191 

1305-8 


1625-1896 
1901-1995 


2001-5810 


JX 


LAW k 





Lav (General) 
Juntprudence Philosophy and thean of lau 
Comparauve law Inter: st. nal uniform law 
Conflict of کت(‎ 


Law of the United Kingdom and Ireland 
England and Wales 
Local laws of England 
Local laws of Wales 
Wales 
Scotland 
Northern Ireland 
Isle of Man. Channel Islands 
Ireland (Eire) 
America. North America 
Organization of American States 
Law of Canada 
Federal law Common and collective provincial Jaw 
Individual provinces and territories 
Albena 
Brush Columbia 
Manitoba 
New Brunwick 
Newfoundland 
Northwest Territories 
Nova Scotia 
Ontario 
Prince Edward Island 
Quebec 
Saskatchewan 
Yukon Territory 
Individual cities, A-Z 


Law of the United States 
Federal Jas Common and collective state law 
Individual states 

Alabama 
Alaska 
Anizona 
Arkansas 
California 
Colorado 
Connecticut 
Delaware 
District of Columbia 
Flonda 
Georgia 
Hawaii 
Idaho 
Tllinois 
Indiana 
lowa 
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l-7720 
201-487 
520-5582 
7000-7720 


51-9500 
8850-9312 
9320-9355 
9400-9500 

31-990 
21-580 
26-540 
23-1950 
0-4999 
1100-9 


1-0 


0-99 
0-599 
0-599 
0-9 
1200-19 
3400-9 
7400-7999 
0-19 
0-9 
0-19 
0-9 
0-9 
0-9999 


1-9827 


0-599 
1200-1799 
2400-2999 
3600-4199 

0-1199 
1800-2399 
3600-4199 

0-599 
1200-1799 

0-599 

0-599 

0-599 

0-599 
1200-1799 
3000-3599 
4200-4799 


KD 


KDC 
KDE 
KDK 
KDZ 


KE 
KEA 


KEM 
KEN 


KEO 
KEP 
KEQ 
KES 
KEY 
KEZ 


KF 


KFA 


KFC 


KFD 


KFF 
KFG 
KFH 
KFI 


Law of the United States 


Individual states—continued 


KFK 0-599 Kansas 
1200-1799 Kentucky 

KFL 0-9 Louisiana 

KFM 0-599 Maine 
1200-1799 Maryland 
2400-2996 Massachuseus 
4200-4799 Michigan 
5400-5999 Minnesota 
6600-7199 Mississippi 
7800-8399 Missouri 
9000-9 Montana 

KFN 0-599 Nebraska 

660-1199 Nevada 

1200-1799 New Hampshire 
1800-2399 New Jersey 
3600-4199 New Mexico 
5000-6199 New York 
7400-7999 North Carolina 
8600-9199 North Dakota 

KFO 0-599 Ohio 
1200-1799 Oklahoma 
2400-9 Oregon 

KFP 0-599 Pennsylyania 

KFR 0-599 Rhode Island 

KFS 1800-2399 South Carolina 
3000-3599 South Dakota 

KFT 0-9 Tennessee 
1200-1799 Texas 

KFU 0-9 Utah 

KFV 0-9 Vermont 
2400-2999 Virginia 

KFW 0-599 Washington 
1200-1799 West Virginia 
2400-2999 Wisconsin 
4200-4799 Wyoming 

KFX 0-9 Individual cities, A-Z 

KFZ 1800-2399 Northwest Territory 
8600-9199 Confederate States of America 

KG 0-999 Latin America (General) 
3000-3999 Mexico and Central America (General) 

KGA 0-9000 Belize 

KGB 0-0 Costa Rica 

KGC 0-0 E Salvador 

KGD 0-999) Guatemala 

KGE 0-9990 Honduras 

KGF 0-9900 Mexico 

KGG 0-0 Nicaragua 

KGH 0-0 Panama 
9000-9499 Panama Canal Zone 

West Indies. Canbbean area 

KG] 0-999 General 
7000-7499 Anguilla 

KGK 0-499 Antigua and Barbuda 
1000-1499 Aruba 


- ۷۸۰ 


West Indies. Caribbean arca—continued 


KGL 0-499 Bahamas 
1080-1499 Barbados 
2000-2499 Bonaire 
3000-3499 British Leeward Islands 
4000-4499 British Virgin Island, 
5000-5999 Bniish West Indus 
6000-6499 Brush Windward Islands 
KGM 0-499 Cayman Islands 
KGN 0-9800 Cuba 
KGP 0-499 Curaçao 
2000-2499 Dominica 
KGQ 0-9800 Dominican Republic 
KGR 0-499 Durch Leeward Jslands (General) 
1000-1499 Durch West Indies (Netherlands Antilles) 
2000-2499 Durch Windward Islands (General) 
3000-9 French West Indies (General) 
4000-4499 Grenada 
5000-5499 Guadeloupe 
KGS 0-0 Haiti 
KGT 0-499 Jamaica 
1000-1499 Martinique 
2000-2499 Montserrat 
KGU 0-499 Navassa Islands 
KGV 0-8200 Puerto Rico 
KGW 0-499 Saba 
2000-2499 Saint Christopher (Saint Kitts), Nevis, and Anguilla 
3000-3499 Saint Lucia 
5000-5499 Samt Vincent and the Grenadines 
7000-7499 Sint Eustatius 
8000-8499 Sint Maarten 
KGX 0-499 Tnnidad and Tobago 
KGY 0-499 Turks and Caicos Islands 
KGZ 0-499 Virgin Islands of the United States 
KH 0-999 South Amenca (General) 
KHA 0-9800 Argentina 
KHC 0-8200 Bolivia 
KHD 0-0 Brazil 
KHF 0-0 Chile 
KHH 0-0 Colombia 
KHK 0-0 Ecuador 
KHL 0-0 Falkland Islands 
KHM 0-0 French Guiana 
KHN 0-9000 Guyana 
KHP 0-9700 Paraguay 
KHQ 0-0 Peru 
KHS 0-9000 Surinam 
KHU 0-9800 Uruguay 
KHW 0-0 Venezuela 
Europe 
KJ 2-1040 History of Law 
160-1040 Germanic law 
KJA 2-3660 Roman law 


KJC, 
-YAL 


Regional comparative and uniform law 
Albania 
Andorra 


Europe—continued 

Ausiria 

Belgium 

Bulgaria 

Cyprus 

Czechoslovakia 

Denmark 

Finland 

France 
National laws 
Individual regions, provinces, departments, etc 
Individual cities 

Germany 
Germany and West Germany 
East Germany 


Individual states, provinces, and cities 
Greece 
Hungary 
Iceland 
Italy 
Liechtenstein 
Luxembourg 
Malta 
Monaco 
Netherlands 
Norway 
Poland 
Portugal 
Romania 
San Marino 
Spain 
Switzerland 
Turkey 
Vatican City 
Yugoslavia 


- 1۵۰ 


0-4999 
0-499 


0-4999 
0-4999 
0-4999 

0-499 
0-4999 
0-4999 
0-4999 


2-8 
51-4360 
5201-9600 


2-9799 3 
7-9796 


09 
0-4999 
0-499 
0-4999 
0-499 
0-499 
1000- 1499 
0-499 
0-4999 
0-1999 
0-4999 
0-4999 
0-4999 
0-499 
0-4999 
0-4999 
0-4999 
04-499 
0-4999 


KJE 
KJG 
KJH 


رز 
KJK‏ 
KJM‏ 
KJN‏ 
KJP‏ 
KJR‏ 
KJT‏ 
KJV‏ 
KJW‏ 


KK 
KKA 


KKB, 


KKC 
KKE 
KKF 
KKG 
KKH 
KKJ 

KKK 


KKL 
KKM 
KKN 
KKP 
KKQ 
KKR 
KKS 
KKT 
KKW 
KKX 
KKY 
KKZ 


EDUCATION 


Sr" 


Ldv.anon (General) 
History of education 


Theory and practice of educano> 
Sxstems .فر أن‎ dua edura © and soigs 
Teaching (Prinuphs and pracuces) 

Including programmed instrucuon. remedi? 
teaching, nongraded schools, audiovisual edi > 
uon, methods of studi, reading (General 

Educaticnal psychology 
Child study 

Psychical development 
Preschool education 
Kindergarten 
Primary education 
Elementary or public school education 
Secondary education. High schools 
Education and traiming of teachers 
Higher educauon 
School administration and organization 
School architecture and equipment 
School hygiene 
Special days. School hfe. Student manners and customs 


Special aspects of education 
Forms of education 
Including self, home, and private school education 
Socal aspects of education 
Including education and the state, religous instruc- 
uon ın public schools, compulsory education, 
ره(‎ educational sociology, community and 
the school, endowments 
Moral and religious education Education under church 
control 
Types of education 
Including humanistic, vocational, and profes- 
sıonal education 
Education of special classes of persons 
Including women, Blacks, gifted and handicapped 
children, orphans, middle class 
Education extension Adult education 


Individual institutions universiues, colleges, and schools 
United States 
America, except United States 
Europe 
Asia. Africa. Oceania 
College and school magazines and papers 
Student fraternities and socetıes, United States 
For other countries, see LA, LE-LG 
Textbooks 
Here are classed textbooks covering several subjects. 
For textbooks on parucular subjects, see thase 
subjects in Classes B-Z 


- 1۸1 


تت 


دب 


an 


7-94) 


- 5-2396 


5-3640 
51-885 


1625-1050. 


1630.9-1091 
1103-1139 
1131-134 
1140-1140 
1143-1489 
1501-3547 
1555-1602 
1603-1695 
1705-2286 
2300-2430 
2801-3095 
3201-5 
3401-9 
3525-3640 


8-669) 
8-59 


65-245 


251-951 


1001-3099 


1390-5158 


3201-6691 


13-7501 
3-78 
14-5477 
21-961 
1-9 
3-75 


6-501 


L 
LA 


18 


LC 


MUSIC AND BOOKS ON MUSIC 


Music 
Instrumental music 
Solo instruments 
Two or more solo Instruments 
Including chamber music nat orchestral 
Orchestra! music 
Vocal music 
Secular vocal music 
Dramatic music 
Choral music, part songs, etc. 
Songs for one voice 
Songs (Part and solo) 
Nazional music 
taduding primitive, folk, tradinonal, patr: 
ouc, polincal, aid typical music, wH 
or without accompaniment, and with or 
without words 
Sacred vocal music 
Oratorios, masses, services, etc 
Cantatas. anthems, part songs 
Songs for one voice 
Hymn, psalm. and choral books 
Liturgy and ritual 
Temperance, revival, rescue, and gospel songs 
Unidentified compositions 


Literature of music 
Librettos (Texts for music) 
Bibliography 
Sound recordings 
History and criticism 
Including biographies of individual composers 
Instruments and instrumental music 
Chamber and orchestral music Band (Military 
music). Electronic music 
Vocal music 
Choral music (Sacred and secular) 
Secular vocal music 
Including dramatic music, cantatas, song 
(Pan and solo) 
Sacred vocal music 
Including church music, oratorios, cantatas 
Dance music 
Popular music 
National music 
Philosophy and physics of music 
Induding physiology, psychology, color and musi 
aesthetics, ethics, therapeuiucs 
Juvenile literature 


Musical instruction and study 
Composition 
Including rhythm, scales, melody, harmony, modu- 
lation, counterpoint 


٠ بع‎ 


1-0 

5-0 
6-175.5 

177-990 


1000-1366 
3495-5000 
1497-1998 
1500-1527:8 
1530-1610 
1611-1626 
1627-1998 
1627-1853 


1999-2199 
2000-2017 
2018-21015 
2102-8 
2315-2146 
2147-2188 
2198-2199 
5000 


1-3930 
48-54.8 
110-158 
155-158 
159-3799 


459-1380 
1100-1380 


1400-3275 
1500-1554 
1600-2881 


2900-3275 
3400-3465 
3469-3541 
3544-3776 
3800-3923 
3928-3930 


1-960 
40-67 


M 


ML 


Musical instruction and studs —continued 


07+ > - 
AT 63 Improvisation 
70-86 Orchesira and archestrauon, conducuns, etc 
90-146 Analytical guides, ere (H-rnenenucs) 
Her arcetased work) wasn toned ae م‎ 


to unders.c.u spe.sal musical composinons Far 
histoncal, biographical, criucal, له‎ aesthet. 
works, see ML410 under the compu:rr 


170-610 Instrumental techniques 
820-949 Singing and voice culture 
955-960 - Production of operas. Music im theaters 


we VAY 


FINE ARTS 





For the arts in general, see NX 


Visual arts (General) 
For photography, see TR 
An museums, galleries, etc. 


Arranged by country, subarrangement by city 
Exhibitions 


Private collections and collectors 
History of art 

Technique, composition, style, etc 
Ari criticism 
Portraits 
Religious art 
Examination and conservation of works of art 
Economics of art 

Arı and the state. Public art 


Architecture 
History Historical monuments 
Architectural design and drawing 
Architectural details, motives, decoration, etc. 
Special classes of buildings 
Aesthetics of cites. City planning and beautification 


Sculpture 


Drawing. Design. Ilustration 
Commercial art. Advertising art 
Caricature. Pictorial humor and satire 
Posters 


Painting 
Special subjects 
Including human figure, landscapes, animal: 
still life, flowers 
Watercolor painting 
Mura! painting 
Wuminating of manuscripts and books 


Print media 
Printmaking and engrav ing 
Waood engraving. Woodcuts. Xylography Bloc 
printing 
Metal engraving. Copper, steel. etc 
Including color prints 
Etching and aquatint 
Serigraphy 
Lithography 
Printing of engravings 


= AE 2 


4390-5098 
3198-5299 
5300-7418 
7429 7-3 
7475-7483 
7575-7624.5 
7790-8199 
8354-8585 
8600-8675 
8700-9165 


1-9428 
190-1634 
2695-2793 
2835-4050 
43100-8480 
9000-9428 


1-2 


1-0 
997-1003 
1300-1766 
1800-1850 


23-3416 
1290-1460 


1700-2495 
2530-2888 
2890-3416 


1-2 
1-978 
1000-1352 


1400-1879 


1940-2232 5 
2236-2239 7 
2250-2570 
2800-0 


NA 


NB 


NC 


ND 


NE 


Decorative arts. Applied arts Decoranon and ornament 


Including antiques in general 
Arts and crafts movement 
Interior decoration House decoraten 
Other arts and art industries 
Ceramics. Pottery. Porcelain 


Decorative ans Applied arts Decoration and omainent 
Other arts and art industries—continued 


Costume and its accessories 
Enamel. Glass. Glypuc arts 
Including gems. jade, ivary, bone 
Metalwork 
Including armor, jewelry, plate, brasses, pewter 
Texule arts and art needlework 
Woodwork 
Induding carvings, fretwork, inlaving 


Ants in general 


Including works dealng with two or more of the fine 
ans media, i.e hterature, performing arns, and 
the visual arts. For works on any one of these 
subjects, see the subyect, 1 e- GV, M, N, P, TR 

Religious arts 
Patronage of the arts 
Special arts centers 


_ ۵ 


NK 1-9955 


1135-1149.5 
1700-3505 
3600-9955 
3700-4695 


NK 4700-4890 
4997-6060 


6300-8459 
8800-9505.5 
9600-9955 


NX 1-820 


654-694 


700-750 
798-820 


‘LANGUAGE AND LITERATURE 


Philology and linguistics (General) 
Relanon to psychology (General). Psycholincuistics 
Relation to sociology. Sociolinguisucs 
Communication. Mass media 
Language (General) 
Philosophy, origin, etc. of language 
Science of language. Linguistics 
Comparative grammar 
Including origin of the alphabet, phonetics, mo. 
phelogy, parts of speech, syntax 
Style.- Composition. Rhetonc 
Translating and interpreting 
Prosody. Metrics Rbythmics 
Lexicography 
Linguistic geography 
Indo-European philology 
Extinct (Ancient or Medieval) Asian and European la 
guages 


Classical languages and fiterature 
Greck philology and language 
Latin philology ‘and language 
Greek literature 

Ancient (Classic) to ca 600 A D. 
Medieval and modern authors writing ın classic 
Greek 
Byzantine and modern 
Latin literature 
Ancient Roman 
Medieval and modern 


Modem European languages 
Genera] works 
Celtic languages and literatures 
Insh 
Gaelic. Scottish Gaelic 
Manx 
Pict 
Brythonic group 
Including Welsh, Cornish, Breton. Gallic 


Romance languages 
Romanian Janguage and literature 
Italian 
French. Provencal 
Catalan language and literature 
Spanish 
Portuguese 


Germanic languages 
Old Germanic dialects 
Including Gothic, Vandal, Burgundian, Lanes 
bardian 
Scandinavian. North Germanic 
Old Norse. Old Icelandic and Norwegian 
vAN 


1-181 
37-5 
40-40.5 
87-96 

101-410 
101-120 
121-0 
201-299 


301-301 5 
306-0 
311 

327-365 5 
375-381 
501-769 
901-3091 


1-8595 
227-1179 
2001-2915 


3051-4500 
4505 


5000-5660 


6001-6971 
8001-8595 


1-43) 


1201-1449 
1501-1709 
1801-1867 

1950 
2001-3029 


1-5498 
601-872 
1001-1977 
2001-3761 
3801-3976 
4001-4977 
5001-5498 


1001-1350 


1501-5929 
2201-2392 


* 


PA 


PB 


PC 


PD 


Modern European languages 


Germanic languages 
Scandinavian North Germanic—continued 
Icelandic 
Norwegian 
Danish 
Swedish 


English 


West Germanic 
Dutch 
Flemish 
Friesian language and hterature 
German 


Slavic. Balrx, Albanian languages and lies ature 
Slavic 
Church Slavic 
Bulgarian Macedonıan 
Serbo-Croatian 
Slovenian 
Russan Whie Russian Ukrainian 
Czech Slovak 
Polish Sorbian 
Baltic 
Lithuanian 
Latvian 
Albanian 


Finno-Ugnan, Basque languages and Ineratures 
Finmsh 
Finnish (Proper) 
Estonian 
Lapp 
Man 
Ugnan. Hungarian 
Basque 


Oriental! languages and hteratures 


General works 

Egyptian Copuc 

Libyan group 

Be 

Cushitic 

Semitic 
Assyrian Sumerian 
Hebrew 
Aramaic 
Syriac 
Arabic 
Ethiopian 


- ۷ 


2401-2489 
2371-2999 
3001-3929 
5001-5929 


1001-1184 
1401-1 
3001-5999 


1-7925 
615-716 
801-1199 
1201-1680 
1801-2 
2001-3987 
4001-5546 
5631-7446 
8001-9146 
8301-8772 
8801-9146 
9501-9665 


1-5490 
101-9 
101-405 
601-671 
701-735 
801-836 
1201-3445 
5001-5440 


1-995 
1001-2199 
2353-2367 
2369-2399 
2401-2594 
3001-9293 
3101-4083 
4501-5192 
5201-5329 
5403-5909 
6001-8517 
8991-9293 


PD 


PE 


PF 


PG 


PH 


PJ 


Indo-Iranian 
Induding \ edic, Sanskr. Pik Assamese. Bengaii. 


Hind), Urdu, Hindustani. Sinhalese, Persian 
Armenian 


Caucasian Georgian 


Languages and literatures ef Eastern Asia. Ainca, Ocea: 


Urel-Altaic languages 

Japanese language and hterature 
Korean language and Inerature 
Chinese language and literature 
Oceanic languages and literatures 
African languages and literatures 


Hvperborean, Indian, and Artificial languages 
Hyperborean Janguages of America 
American Indian languages 
Artificial languages 


Literature 
Literary history and collections (General) 
Criticism 
Authorship 
Literary history 
Including folk hterature, fables. prose romances 
Poctry 
The performing arts. Show business 
Drama 
Dramatic composiuon 
Special types of drama 
Indluding tragedy, comedy, vaudeville. pup t 
plavs, pantomimes, ballet, radio and t - 
vision broadcasts, motion pictures 
Dramatic representation. The theater 
Including management, the stage and acc - 
sories, amateur theatricals, tableaux z d 
pageants 
Prose. Prose ficuion 
Oratory. Elocution, recitations, etc. 
Letters 
Essays 
Joumalism. The periodical press, etc. 
Collections of general literature 
Quotations 
Poetry 
Drama 
Fiction 
Orations 
Letters 
Essays 
Wit and humor. Saure 
Miscellaneous 
Including anecdotes, aphorisms, maxi; 
mottocs, toasts, riddles, proverbs, comic 
books, comic strips 


-AM 


1-6996 


8001-8835 
9001-9201 


1-5844 
1-481 
301-889 
901-998 
1001-3207 
5001-7511 
8000-8844 


1-95 
101-7356 
8001-9023 


1-6790 

80-99 

101-245 
441-10095 


1010-11 
1560-0 
1600-7 
1660-1693 
1865-1949 


2000-3307 


3311-3503 
4001-4355 
4400 
4500 
4699-5650 
6010-6790 
6080-6095 
6099-6110 
6110.5-6120 
6120 15-6120.95 
6121-6129 
6130-6140 
6141-6145 
6147-6231 
6249-6790 


PL 


PM 


PN 


Romance literatures 
French literature 
Italan literature 
Spanish literature 
Portuguese literature 


Enghsh literature 
American literature 


Germanic literatures 

German hterature 

Dutch literawre 

Flemish Jiterature 

Afnkaans literature 

Scandinavian literature 
General works 
Old Norse. Old Icelandic 
Modern Icelandic hterature 
Danish literature 
Norwegian literature 
Swedish literature 


Juvenile belles Jetrres 


Works classed here are in English and in foreign 
languages 


1495 - 


1-9 
4001-5999 
6001-8929 
9000-9999 


1-0 


1-6 


1-4897 
5001-5980 
6090-6471 
6500-6592 36 


7001-7099 
7101-7338 
7351-7550 
7603-8260 
8303-9155 
9201-9999 


5-90 


PQ 


PR 
PS 
PT 


PZ 


SCIENCE 
c E OO 


Q 1-385 Science (Genera!) 
300-385 Cybernetics. Informauon theory 
QA 1-939 Mathematics 
5 9-3 Mathematical logic 
75.5-76 5 Computer science. Electronic data processsing 
101-8 Elementary mathematics. Anthmetic 
150-272 Algebra 
Including machine theory, game theon 
273-27476 Probabilities 
276-280 Mathematical statistics 
297-299 4 Numerical analysis 
299 6-33 Analysis ١ 
Induding analytical methods connected with physi- 
cal problems 
440-699 Geometry 
611-614 97 Topology 
801-939 Analytic mechanics 
For non-theoreucal mechanics, see QC 120+ 
QB 1-991 Astronomy 
140-237 Practical and sphencal astronomy 
275-343 Geodesy 
349-421 Theoretical astronomy and celestial mechanics 
Including perturbanons, tides 
460-466 Astrophysics 
468-0 Non-optical methods of astronomy 
495-991 Descriptive astronomy 
Including stellar spectroscopy, cosmogons 
Qc 1-999 Physics 
81-114 Weights and measures 
120-168.85 Descriptive and expennmental mechanics 
170-197 Atomic physics. Consutwuon and properties of mat. 
Including quantum theory, solid-state physics 
220-246 Acousucs. Sound 
251-338.5 Heat 
330-467 Optics Light 
Including spectroscopy 
474-496.9 Radiation physics (General) 
501-766 Electricity and magnetism 
770-798 Nuclear and particle physics. Atomic energy Rad 
acuvity 
801-809 Geophysics. Cosmic physics 
811-849 Gceomagnetism 
851-999 Meteorology Climatology 
QD 1-999 Chemistry 
23.3-26.5 Alchemy 
71-142 Analyucal chemistry 
146-197 Inorganic chemistry 
241-441 Organic chemistry 


~۹۰ _ 


Chemistry —continued 
Physical and theoretical chemistry 
Including quantum chemistry, stereochemistry, 
chemical reactions, surface chemistry. thermo- 
chemisiry, solution chemustry, electrochemuury, 
radiochemistry, radiation thim, pè nn- 
g chemistry 


Crystallography 


Geology 
Mineralogy 
Petrology 
Dynamic and structural geology 
Stratigraphic geology 
Paleontology 
Including paleozoology and paleobotany 


Natural history (Genera!) Biology (General) 
Natural history (General) 
Nature conservauon Landscape protection 
Microscopy 
Biology (General) 
Genetics 
Reproduction 
Life 
Ecology 
Including genera} and animal ecology. For hu- 
man ecology, see GF; for plant ecology, see QK 
Cytology 
Economic biology 


Botany 
Plant anatomy 
Plant physiology 
Plant ecology 


Zoology 
Animal behavior and psychology 
Morphology 
Anatomy 
Embryology 


Human anatomy 
Human embryology 


Physiology 
Neurophysiology. Neuropsychology 
Animal biochemistry 
Experimental pharmacology 


Microbiology 
Bacteria 
Immunology 
Virology 


eV 


450-731 


901-999 


1-996.5 
351-399.2 
420-499 
500-625 
640-699 
701-996.5 


1-05 
75-7 
201-5 
301-705 
426-470 
471-489 
501-531 
540-549 


573-67) 


-ne 


1-989 
640-673 
710-899 
900-989 


1-991 
750-795 
799 
801-09 
951-991 


1-695 
601-695 


1-98) 
351-5 
501-801 
901-981 


1-500 
75-99 
180-95 

355-500 


QD 


QE 


QH 


QK 


QL 


QM 


QP 


QR 


R MEDICINE 


R 5-0 Medicine (General) 
131-4 History of medicine 
735-847 Medical educauon 
895-920 Medical physics Medical radiologs Nuclear medie 
RA 1-1270 Public aspects of medicine 
1-5 Medicine and the state 


Induding medical statistics. medical econom 
provisions for medica] care, medical sociolo 
421-790 85 Public health. Hygiene. Prevenuve medicine 
Including environmental health, disposal of the 
dead, transmission of disease, epidemics. quar. 
tne, personal hygiene 


793-954 Medical geography Medical climatology and mete- 
orology 
960-999 Medical centers. Hospitals. Clinics 
1005-1171 Forensic medicine 
1190-1270 Toxicology 
RB 1-214 Pathology 
RC 31-1245 Internal medicine. Pracuice of medicine 


Including diagnosis. individual diseases and special 
types of diseases, diseases of systems or orgar 


86-88.9 First aid in illness and injury 
321-571 Neurology and psychiatry 
952-6 Geriatrics 
955-962 Arctic and tropical medicine 
463-969 Industrial medicine 
970-1015 Military medicine 
1030-1160 Transporation medicine 
Including aulomotive, aviauion and space medic-—e 
1200-1245 Sports medicine 
RD 1-811 Surgery 
92-97 8 Wounds and mjunes 
701-811 Orthopedics 
RE 1-994 Ophthalmology 
RF 1-547 Otorhinolaryngology 
RG 1-991 Gynecology and obstetrics 
RJ 1-570 Pediatrics 
RK 1-715 Dentistry 
RL 1-803 Dermatology 
RM 1-931 Therapeutics. Pharmacology 
214-258 Diet therapy. Diet and dietetics in disease 
270-282 Serum therapy. Immunotherapy 
283-298 Endocrinotherapy 
300-666 Drugs and their action 


155 


Therapeutics. Pharmacology —corfin :ed 

Physical medicine. Physical therapy 
Medical radiology 

Pharmacy and materia medica 

Nursing 

Botanic, Thomsonian, and eclecuc medu ine 

Homeopathy 

Other sysicms of medicine 
Chiropractic 


Osteopathy 
Mental healing 


57 


695-890 
845-862 


1-441 
1-120 
1-431 
1-681 
201-999 
201-275 


301-397.5 
400-408 


RM 


RS 
RT 


RV 


RZ 


AGRICULTURE 


Agnecuhure (General) 





Farm economics Farm management 
Agricultural chemistry and physics 
Soils 
Reclamation and irrigation of farm land 
Including organic farming 
Soil conservation 
Fertilizers and soil improvement 
Farm machinery and engineering 
Conservation of natural resources 
For wildlife conservation, see QL: for manne re- 
sources conservation. see SH: for mineral re 
sources conservaton, see TN 
Land conservation 


Plant culture 


Economic bctany 
Methods for special areas 
Inciuding dry-land and tropical agriculture, irmi- 
gauon farming 
Seeds 
Nurseries Nursey indusin 
Propagation 
Field crops 
Horticulture 
Vegetables 
Fruit culture and orchard care 
Flowers. Ornamental plants 
Flower arrangement and decoration 
Gardens and gardening 
Landscape gardening 
Parks and public reservations 
Diseases and pests 
Including treatment and contro} 


Forestry 


Sylviculture 
Conservation and protection 
Including forest reserves 
Exploitation and uulization 
Including timber trees, logging, transportatio: 
valuation 
Forest policy and administration 


Animal culture 


Housing and environmental contro]. Equipment ar 
supplies 
Feeds and feeding Animal nutriuon 
Breeds and breeding 
Including artificial insemination, stoch farms 
Exhibitions. Judging. Stock shows 


— 


5 1-954 
560-572 

583-589 
590-599. 

604.8-61 


won 


622-627 
631-667 
671-760.5 
900-954 


950-954 


SB 1-0 
107-9 
110-112 


113.2-116 5 
118 48-118 75 
119-124 
183-317 
317.5-450 87 
320-353 5 
354-402 

403-450 87 
449-450 87 
450 9-467 
469-476 4 
481-485 
599-990 5 


sD 1-668 
391-4095 
411-428 


430-557 


561-668 


SF 1-1100 
91-92 


95-99 
105-109 


114-1 


191-275 Carde 


221-5 Dairying. Dairy products 
277-360.3 Horses 
Including horsernanship. racing 
371-379 Sheep. Wool 
Animal culture—centnurd 
SF 380-388 Goats 
391-3973 Swine 
402-405 Fur-bearing animals 
40S 5-407 Laboratory animals 
411-459 Pets 
460-513 Birds 
Including cage birds, pigeons, poultry, game birds 
518-562 Insects 
Induding bees, silkworm, cochineal 
600-1100 Veterinary medicine 
SH 1-691 Aquaculture. Fisheries Angling 
Including shellfish, lobsters, crabs, sealing. whaling 
401-691 Angling 
SK 1-579 Hunung 
351-579 Wildihfe management Garne protection 


~140٥ 


1 TECHNOLOGY 
_ “ا‎ 


T 1-995 Technology (General) 
54-55 3 Industrial safety 
55.4-60 8 Industral engineering 


Including operations research, systems analysis 
management information systems. production 
efficiency, human engineering in industry. work 
measurement, methods engineering 


201-342 Patents. Trademarks 
351-385 Mechanical drawing. Engineering graphics 
391-995 Exhibitions. World's fairs 
TA 1-2040 Engineering (General). Civil engineering (General) 
166-167 Human engineering 
168 Systems engineering 

177.4-85 Engineering economy 
349-359 Mechanics of engineering. Applied mechanics 
401-492 Materials of engineering and construction 


Including suength of matenals, testing and proper- 
ues of materials 


501-625 Surveying 
630-695 Structural engineering (General) 
705-710 5 Engineering geology. Rock mechanics. Soil mechanics 
715-787 Earthwork. Foundations 
800-820 Tunneling. Tunnels 
1001-1280 Transportation engineering (General) 
1501-1820 Applied optics. Lasers 
Including apphed holography, optical data process- 
ing 
2001-2040 Plasma engineering. Apphed plasma dynamics 
16 1-1665 Hydraulic engineenng 


Including harbors and coast protective works, water- 
supply engineenng, dams. canals. inmgation prc} 
ects, drainage, ocean engineering 


TD 1-949 Environmental technology. Sanitan engineering 
159-167 Municipal engineering 
169-15 Environmental protection 
172-196 Environmental polluuon 
201-500 Water supply for domesuc and mdustnal purposes 


Including water quality and poliunon, treatment 
saline water conversion, distnbution systems 


511-780 Sewage collection and disposal systems Sewerage 
785-812.5 Municipal refuse. Solid wastes 
813-870 Street cleaning Litter and 1s removal 
878-894 Special types of pollution 
Including soil, air, noise pollution 
895-899 Industrial sanitation. Industrial wastes 
920-931 Rural and farm sanitary engineering 
TE 1-450 Highway engineering Roads and pavements 
TF 1-1620 Railroad engineering and operation 


Including street railways and subways 


NAT 


Bridge engineering 


Building construction 
Architectural engineering. Structural engineenng of 
buildings 
Systems of building construction 
Induding fireproof, wood, masonry. concrete and 
steel construcion 
Details 
Induding foundations, walls, chimneys, roofs, 
floors 
Buildings: Construction with reference to use 
Including pubhc buildings, factories, dwellings, 
farm buildings 
Construction by phase of work (Building trades) 
Including masonry, carpentry, metalworking 
Environmental enginecring - 
Including plumbing, heating, ventilauon, hghung 
Protection of buildings 
Including protecuon from dampness, fire preven- 
won and extinction, protection from burglary 


Mechanical engineering and machinery 
Control engineering 
Stcam engineering 
Induding boilers, engines, locomotives 
Machine shops and machine shop practice 
Induding machine and hand tools 
Agricultural machinery 


Electrical engineering. Electronics. Nuclear engineering 
Production of electric energy. Powerplants 
Dynamoelectric machinery 

Including generators, motors, transformers 
Distribution or transmission of electric power The elec- 
tric power circuit 
Electric lighting 
Telecommunication 
Electronics 
Computer engineering 
Nuclear engineering. Atomic power 
Electricity for amateurs 


Mawr vehicles. Aeronautics. Astronautics 
Motor vehicles 
Acronautics 
Rockets 
Astronautics 


Mining engineering. Metallurgy 
Including the mineral industries 


Chemical technology 
Chemical engineering 
Manufacture and use of chemicals 


Fuel 
- 14۷ _ 


1-70 


1-5 
843-895 


1060-1727 


2031-3000 


4021-4977 


3031-5701 
6014-7975 


9025-9745 


1-1570 
212-295 
268-740 


1125-1345 
1480-1496 


1-71 
1001-1841 
2000-2891 


3001-3521 


4125-4399 
5101-0 
7800-0 
7885-7895 
9001-9401 
9900-9971 


1-4050 
1-0 
500-778 


780-785. 


787-4050 


1-997 


1-85 
155-156 
200-248 
315-360 


TG 
TH 


Ty 


TK 


TN 


TP 


Chemical technology—continued 
Food processing and manufacwre 
Low temperature engineering. Refngeration 
Fermentation industries. Beverages. Alcohol 
Petroleum refining and products 
Gas industry 
Clay industries. Ceramics. Glass Cement industries 
Textile dyeing and printing 
Paints, pigments, varnishes, etc. 
Polymers, plastics and their manufacture 


Photography 


Manufactures 
Production management 
Including quality control, production control, in- 
ventory control, product engineering, process 
engineering, plant engineering 
Packaging 
Metal manufactures. Metalworking 
Including forging. casting, stamping, instrument 
making, firearms, docks, metal finishing, jewelry 
Wood technology 
Including lumber, furniture, chemical processing 
of wood 
Leather industries. Tanning 
Paper manufacture. Woodpulp industry 
Textile industries 
Rubber industry 
Animal products 
Cereals and flour. Milling industry 
Tobacco industry 


Handicrafts. Arts and crafts 
Manual training. Industrial arts. School shops 
Woodworking. Furniture making. Upholstering 
Metalworking 
Painting. Industrial painting 
Soft home furnishings 
Clothing manufacture. Dressmaking. Tailoring 
Needlework. Decorative crafts 
Hairdressing. Barbers’ work 


Laundry work 
Home economics 
The house 
Including arrangement, care, pests, finance, 
servants 
Nutrition. Foods and food supply 
Cookery 


Hotels, clubs, restaurants, etc. Food service 
Building operation and maintenance 
Mobile home living 


~ VAAL 


368-456 
480-498 
500-660 
690-692.4 
751-762 
785-888 
890-933 
934-944 
1080-1185 


1-1050 


1-1 
155-194 


195-8 
200-0 


800-7 


940-1070 
1080-1268 
1300-1865 
1870-1935 
1950-1982 
2120-2159 
2220-2283 


1-999 
161-170.7 
180-200 
205-267 
300-385 
387-410 
490-695 
697-6 
950-979 
980-999 


1-1107.4 
301-339 


341-641 
643-840 
901-953 
955-985 
1100-1107.4 


TP 


TR 
TS 


TX 


MILITARY SCIENCE 3 





For roilnary history, see D-F 


U 1-900 Military scrence (Generei) 
7250-73 Miran bhu m iers an’ CUS (AT: 
001رہ‎ -7 Eiswory of atme wed am uf 
UA 10-997 Armies’ Orgamzcuon, descripsion, fauhues, کی‎ 


Including the miitary situauion, policy, defenses of 
individual counties 


UB 1-900 Military admimstranon 
uc 10-780 Maintenance and tanspertanon 
UD 1-495 infantry 
UE 1-500 Cavalry. Armored and mechanized cavalry 
UF 1-910 Arullery 
UG 1-0 Miltary engineenme Au forces. Air warfare 
1-620 Miltary engineering 
Induding fornfication, chemical warfare, sig- 
naling 

622-1530 Air forces Arr warfare 

1500-1530 Military astronautics. Space warfare 
UH Onher services 


Including medical and sanitary service, public re- 
lations, social welfare services, recreation 


~ WAL 


NAVAL SCIENCE 





For naval history, see D-F 


Naval science (General) 
Naval life. manners and customs 
War vessels: Construction, armament, etc 
Fleet ballistic missile systems 


Navies: Organization. description. facilities. etc. 
Including the naval situation and policy of in- 
dividual countries 


Naval admmistration 
Naval maintenance 
Naval seamen 
Marines 

Naval ordnance 


Minor services of navies 
Including communiues, bands, air service, medica 
service, pubhc relations, social work, recreatior 


Navigation. Merchant marine 
Marine hydrography. Hydrograhic surveying 
Tide and current tables 
Sailing directions. Pilot guides 
Lighthouse service 
Shipwrecks and fires 
Saving of hfe and property 
Pilots and piloiage 


Naval architecture. Shipbuilding Marine engineerint 
Diving 


من 


1-5 
720-743 
750-995 
990-995 


10-730 


15-955 


1-1661 
583-597 
600-794 
798-997 

1000-1249 
1250-1299 
1300-1491 
1500-1661 


1-989 
975-989 


VA 


VB 
ve 
VD 
VE 
VF 


VG 


VR 


VM 


BIBLIOGRAPHY. LIBRARY SCIENCE i 





Books in general 
History of books and boohmaking 
Writing 
Autographs. Signatures 
Calligraphy. Penmanship 
Copying processes 
Typewnting 
Word processing 
Shorthand 
Cryptography 
Paleography 
Book indusines and trade 
Prinung 
Bookbinding 
Bookselling and publishing 
Copynghi 
Freedom of the press. Censorship 
Libraries and hbrary science 
Architecture and planning of the library 
The collecuons. The books 
Including acquisition, cataloging. classification, 
shejflisnng, informaiion storage and reineval 
systems, reference work, circulation 
Libraries 
Including histones, reports, staustics of individual 
hbranies 
Library catalogs and bulletins 
Private libraries Book collecting 
Booksellers’ catalogs Book prices 
Bibliography 
Anonyms and pseudonyms 
National bibhography 
Subject bibhography 
Personal bibhography 


4-8 
40-1155 
41-42 5 

43-5 

48 
49-51.5 
52~52.5 

53-102 

102.5-104 
1055 


116-265 
266-276 
278-549 
551-656 
657-659 
662-1000 5 
679-680 
687-718 8 


719-871 


881-980 
987-997 2 
998-1000 5 
1001-8999 
1041-1107 
1201-4980 
5051-7999 
8001-8999 
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رضم 


لث 
اسلا | 
لطلب eee‏ رتم 
الطلر 


لأرقام الطلب فى تصنیف مکتبة الکوتجرس نوذجان . 
٭ النموڈج الأول یت‌گون هن : 
۱ - رقم التصنیف ويتكون من حرف أو حرفين أو ثلاثة تمثل الأقسام 
الرئيسية أو الثانونية أو الموضوعات ٠‏ ثم آرقام من « 9999 - 1 » وممكن 


تقسیم أى رقم صحيح تقسيماً عشرياً . 

؟ - رقم كتر وهو يمثل المدخّل الرئيسى للعمل . 

۳ - تاریخ نشر العمل . 

أمثلة : 

(۱) الصارف العقارية / محمد عباس حجازی . ۱۹۷۸ 
حرقان للدلالة على القسم الثانوى 
رقم صحيح للدلالة على موضوع ( المصارف العقارية ) .... 2040 
رقم کتر الدخل الرئیسی حجازی . محمد عباس n‏ 32 ۲ 

(۲) الطعن قی الأحكام الإدارية / الشاقعى أبو راس ۰ ۱۹۸۱ 
حرف للدلالة على القسم الرئیسی +٤٣١55‏ 1۔+-ف ۰ E‏ 
رقم صحیح لللالة علی موضوع ( القانون الاداری ) ۰ 3400 
رقم كتر المدخل الرئيسى أيو رأس » الشافعى 900 + +1 ) 

» النموذج الثانى يتكون من : 


) رقم التصنیف ( كما هو فى النموذج الأول‎ - ١ 


- رقم كتر أول يكون جزءاً لا يتجزأ من رقم التصنيف فهو امتداد حقيقى له . 


_ °0 


۳ - رقم کتر ثان للدلالة علی الدخل الرتیسی للعمل - 
٤‏ - تاريخ نشر العمل . 


أمثلة : 
)١(‏ المحاسية الإدارية / يحيى محمد أيو طالب 2 1545 
حرفان للدلالة على القسم الثانوى المحاسية ..- ام ۰ HE‏ 
رقم صحيع للدلالة على المحاسية الإدارية م 5655 
رقم كتر أول للدلالة على الكتب باللغة العربية وو ۸0 


رقم كتر ثانى للدلالة على الماخل الرئيسى أبو طالب . يحيى محمد .. 28 ۸ 
(؟) الإحصاء / محمد فتحی محمد علی . ۱۹۷۷ ۔ 


حرقان للدلالة على القسم الثانوى HA ess‏ 
رقم صحیح للدلالة علی الاحصاء 0 ا >- 2 
تقسيم عشرى يبين تقسيم اللغات 5 
رقم کتر Bi‏ يدل على اللغة العربية JJ‏ 


رقم کتر ثانی للدلالة على المدخل الرئيسى على . محمد فتحى محمد ۸65 

من الأمثلة السابقة يتضح لنا أن : 

(۱) استخدام رقم کتر فی تصنیف مکتبة الکوتجرس ضرورة هامة ‏ 

(۲) لا بد من الدقة واتباع خطوات سليمة عند اتشائه . 

(r)‏ إنه يمكن استخدام رقم كتر مرة راحدة أو مرتين قى رقم الطلب ولا يصلح 
استخدامه أكثر من مرتين . 

(۶) مکتبة الکونجرس تنشئی رقم کتر باللغة الاجليزية . 

)6( الأسماء وا مداخل العربية تحتاج لعملية نقل احروف الی الانجليزية 
حسب النطق وهو ما يسمى الانتساخ . 


عا دعت 


: یستخدم رقم كتر لترميز‎ )٦( 
. -المداخل الرئيسية‎ ١۹ 

؟ - التقسيمات الجغراقية . 
۳ - التراجم الفردية . 

٤‏ - أسماء اللغات ۔ 

۵ - الوضوعات . 


مس عناوين المؤلفات 0 


¥ 


استخدامات رقم كتر فى تصنیف مکتبة الکونجرس 


: ) المداخل الرئيسية ( موّلقاً أو عتواناً‎ )١( 

الغرض من استخدامه هتا التمییز بین الولفات التى تحمل تقس رقم | لتصنیف 
حیث آعمال الوضوع الواحد یجمع بیتهما مکان واحد وفق رقم التصنیف الواحد 
قيكون الحل قى الترتيب الألفبائى للمداخل الرئيسية التى تحول من أسماء 
وعتاوين إلى حروق وأرقام قيتكون من الحرف الأول من الاسم وأرقام تعير عن 
ا حرف الثانی والدالث ۔ 

وفيما يلى القواعد المتبعة قى مكتبة الكونجرس لإنشاء أرقام « کتر » : 

أولاً : معالجة الحرف الثاتى من المقطع الأول للمدخل الرئيسى : 

( أ ) إذا كان المقطع الأول من المدخل الرئيسى ييدأً بأحد حروف العلة 
A,E,1,0,U: #3‏ 7 

B-C D-H IM NO PQ RST UZ معالجة ا حرف الثانی‎ 


استخدم الرقم : 9 8 7 6 5 4 3 2 
( ب ) إذا كان المقطع الأول يبدأ بالحرف « 5 » . 

لعالجة الحرف الثانى A CH E HI MP T U‏ 
استخدم الرقم : 9 78 6 5 4 3 2 
( ج ) إذا كان المقطع الأول من المدخل الرئيسى يبدأ ب و ل01 ء 
لمعالجة الحرف الثانى A-D EH IN OP RX YZ‏ 
استخدام الرقم : 9 7 6 5 4 3 


-Y'A 


: ه ) إذا كان المقطع الأول يبدأ بياقى الحروف الساكنة وهى‎ ( 
B, C, D, F, G, H, J, K, L. M, N, P, R, T, V, W, X, Y, Z 

AD EH IN OQ RT UX YZ لعالجة الحرف الثاتی‎ 
3 4 5 6 7 8 استخدام الرقم : و‎ 

ثانياً : معالجة الحرف الثالث من المقطع الأول للمدخل الرئيسى : 

AD EH HLM NQ RT UW XZ WIG slut 
2 3 4 5 6 7 8 9 استخدام الرقم ه‎ 

إذا اقتضت الأمور معالجة الحرق الأول من القطع الثانی للمدخل الرئیسی » 


وهذا ضروری بالنسية للمداخل العربية » حیث آن غالبيتها تيدأ ب « أبن . آبو . 
عبد . محمد ؛ الع . 


e 


لذلك لا بد من اللجوء إلى الحرف الأول من المقطع الثانى للمدخل الرئيسى . 
وفيما يلى كيفية المعالجة : 


ABCDEFGHIJKLM 

22 24 26 28 32 34 36 38 42 48 52 58 62 

NOPQRSTUVWXYZ 

64 66 72 74 76 82 84 86 88 92 94 96 98 

بعد استعراض هذه القواعد يجذر بالمصنف العربى أن يقوم بانتساخ ال مداخل 
العربية إلى اللغة الإنجليزية . وفق قواعد معمول بها فى مكتبة الكونجرس . 


(؟) التقسيمات الجغراقية ( قارات » مناطق . دول . ولايات, 
أقاليم > مدن آخری ) : 

كثيراً ما يكون التقسيم الجغرافى جزءا لا يتجزأ من رقم التصتيف لأن كثيرأً 
من الموضوعات تقسم جغرافياً والجداول تعير عن ذلك يإحدى العبارات التالية : 

BY Region or Country, A- Z 

BY ۳۱۵۵۵ 

BY Cities, Towns, A -Z 

والجدول التالى يرتب أسماء يعض الدول وأرقام كتر المستخدمة لها ترتيباً 

ألقيائياً حسب الحروق العربية يوجوده فى يعض جداول التصنيق . ( ما الدن 

والأماكن الأخرى حاله وجودها متتسح طیقاً للجدول ثم يتم إنشاء رقم كتر لها 








ياستخدام القواعد ) . 

اسم الدولة رقم كتر 
الاتحاد السوفیاتی S65‏ 
أثيوبيا E8‏ 
الأرجنتين A7‏ 
الأردن 6ل 
آرمیتیا A75‏ 
أسياتيا 57 
استراليا A8‏ 
اسیا A78‏ 
أسيا الوسطى A783‏ 


أفريقيا الجتوبية 

أفريقيا الشرقية 

آفریقیا الوسطى 

أفريقيا الوسطى ( جمهورية ) 
اُفغانستان 

الأكوادور 


۰ 


الانيا 


أفريقيا 


ألمانيا الشرقية 
ألمانيا الغربية 
الإمارات العربية المتحدة 
الامبراطورية البيزنطية 
آمریکا 
أمريكا الجنوبية 
أمريكا الشمالية 
أمريكا الوسطى 
أندونيسيا 
Yai‏ 
آوروبا 
آورویا الشرقية 
kl‏ الشتمالية 
-Y‏ 


A35 
A356 
A353 
A352 
C33 
A33 
E2 
A38 
G35 
G3 
U5 
B97 
A45 
$63 
N7 
C35 


AS 
E85 
E852 
E853 


أوروبا الغربية 
أورويا الوسطى 
الأوررجواى 
أوغنده 
أوقيانوسيا 
إيران 

آیرنندا 


ایسلندا 
ایطالیا 
الیاراجوای 
یاکستان 
الیحرین 
البرازیل 
اليرتغال 
بروتای 
بریطانیا 
پلاد اسلامية 
يلاد عربية 
بلجيكا 
بلغاريا 
البنغال 
— 


E85 
C36 
U8 
U33 


P18 
B26 
BS 
P8 
B7 
G7 
174 
A65 
B4 
B9 
B43 


تونس 
تایلاند 
جامایکا 
جرینلاند 
الجزائر 


TIT 


B3 
P19 
B47 

Pg 
B93 

P7 

B5 

P4 
T34 
T55 
T28 

T9 
C45 
C95 

C5 

T6 

T8 

15 
J25 
G83 

A4 


جزر الیهاما 

جزر آلفوکلاند 

جزر الکتاری 

جزيرة الیلقان 

جتوب آسیا 

جنوب أفريقيا ( جمهورية ) 

جنوب شرق أسيا 

جنوب مرب آسا 

جواتیمالا 

جیبوتی 

الحبشة انظر أثيوبيا 

الدفارك 

الدول الإسلامية انظر اليلاد الإسلامية 
الدول العربية ( انظر البلاد العربية ) 
الدول الشيوعية 

دول مجلس الوحدة الاقتصادية الأوروبية 
الدول التامية 

اللومیتیکان 

Lily, 


— 


B24 
F3 
C25 
B28 
S65 
56 
A785 
N33 
G9 
05 


04 


C725 
E86 
D44 
065 


Z33 
Z228 


زميابوى 
ساحل العاج 
سان ماریتو 
سریلانکا 
السعودية 
السلقادور 


الشرق 

الشرق الادنی 

شمال أفريقيا 

شمال شرق أفريقيا 

شمال غرب آفریقیا 

JL pall 

الصین 

العالم الاسلامی ( انظر البلاد الاسلامية ) 
العالم العربی ( انظر البلاد العربية ) 


- ۲۱6 _ 


255 
19 
$27 
$72 
$33 
$2 
$55 
$38 
$73 
$95 
S8 
S9 
E16 
N33 
A355 
A3553 
A3554 
S58 
C6 


الکامیرون 
کمبودیا 

Les 

كويا 

كوريا 

كوريا الجنوبية 
كوريا الشمالية 


-W ۔-‎ 


172 
05 
02 
G4 
A358 
F8 
P6 


019 


V4 
۳5 
U65 
V5 
C93 
Q2 
C17 
K3 
C2 
C9 
K6 
K6 
K7 


کوستاریکا 
کولومبیا 

الكو تنغو 
الكويت 
كيتيا 
لیتان 
لوکسمیرج 
Lud!‏ 


ا مالدیف 
مالطا 
مالی 
مالیا 
۳ 

الغرب 

مکدونیا 

المكسيك 

المناطق القطبية الجنوبية 
منطقة الکاریبی 


متغولیا 
۷ 


C8 


C74 
K9 
K4 
L4 
L9 
L75 
L7 

M415 

M43 

M42 
M4 

M28 
E3 
M8 

M27 
M6 
A6 

C27 


M65 


هولتدا 
هونج کونج 

الوطن العریی ( انظر البلاد العربية ) 
الولایات التحدة 

اليايان 

اليمن . 

اليمن الديمقراطية 

يوغسلافيا 


-A 


M85 
M63 
N3 
N8 
A9 
N35 
N55 
N6 
N5 
N45 
12 


H8 
H9 
N4 
H85 


U6 
J3 
۷4 
۳45 
Y8 


(۳) التراجم الفردية : 
تصنف مكتية الکونجرس تراجم الأفراد تحت الموضوع الذى برز فيه . لذا 
فنجد داخل الجداول بعد كثير من ا موضوعات تستخدم مكتبة الكو نجرس الشكل 


التالى : 
مثال : 
الموضوع ( الاقتصاد ) } Subject ( Economics‏ 
تراجم biography‏ 
جماعية Collectice‏ 
فردية individual‏ 


التراجم الفردية تحتاج إلى إتشاء أرقام كتر طبقاً للقواعد بعد تسخ الاسم 
وذلك طبقاً لصاحب الترجمة الموجود فى العمل الذى يتم تصنيقه . 

وهذا الرقم یکون جزءا لا يتجزأ من رقم التصنيف وينشأ رقم كتر آخر 
للمدخل الرئيسى للعمل . 
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)£( التقسيم ا موضوعى : 
قى بعض الأحيان الأرقام الصحيحة وتقسیماتھا العشریة فی تصتیف 
الكوتجرس لا تكون كافية لتمثيل الوضوعات . 
لذا ترتب مکتبة الکونیرس هذه الوضوعات تحت رقم صحیح ولك باتشاء 
رقم کتر خاص یکل موضوع - 
وتجد ذلك مستخدم قی جداول التصنیف بالتعییرات التالية : 
BY topic, A-Z‏ 
Special topics, A - Z‏ 
Other topics, A - Z‏ 
Topics not other wise pro‏ 
مثال : 
Hc Economic History and conditions‏ 
History‏ 
Special topics, A - Z‏ 19 
فالرقم 79 منفذ لتغطية الموضوعات المتعلقة بالأحوال والتاريخ الاقتصادى 
(HC)‏ والتى لم تغطى بالطريقة الهرمية المتسلسلة . 
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(۵) التقسیم باللغة : 
اھتمت مکتبة الکونجرس یتقسیم ا موضوعات حسب اللغة . 
ود آفر دت اللغات الإنجليزية والفرنسية والألمانية والإيطالية والإسبانية 
والروسية بارقام مستقلة لکل لغة بُعد الموضوع وباقى اللغات رقم وأحد ثم يتبع 
هذا الرقم التقسیم باستخدام جدول کتر فمثلاً اللفة العربية ۸7 . 
مثال : HD Corporations‏ 
history‏ 2721 


general works 


2731 English 

2733 french 

2734 German 

2735 italian 

2736 Other languages, A - Z 


فالرقم ۲۱2736 هو لوضوع تاریخ الشرکات لکل لغات العالم پاستئتاء 
الإنلجيزية والقرنسية والألمانية والإيطالية التى أفرد لكل متها رقم . 
فلو أن موضوعنا : 
تاريخ الشركات باللغة العربية HD 2736 .A7 (Arabic)‏ 
تاره 8 الشرکات بالفارسية HD 2736 .P4 (Persian)‏ 
تاريخ الشرکات بالتركية HD 2736 ۰۲8 (Turish)‏ 
* $ 


— 


خصصت مكتية الكو نجرس مجموعة من الأرقام أو رقماً صحيحاً أو رقم کتر 
لترتیب أعمال كل IS Lal, Gaal‏ ما كتيه عته الآخرین ۔ 


وهى بهذا تتميز عن ياقئّ أنظمة التصنیف الأخرى + 


Æ * د‎ 
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الانتساح 

الاتصال بين الحضارات له أشكال عديدة مى أهمه الاتصال اللغوى الذى 

. الأول لنقل ال معبنى عن طريق الترجمة‎ - ١ 

۲ - الثانی لتقل اللفظ عن طریق الانتساخ - 

Wasp JG pe وهو ما يهمنا فى عملية وضع رقم التصتيف‎ Su, 
إلى حروف لغة أخرى أو استبدال هجائية محل أخرى لإضافة رقم كتر إلى‎ 
: التصنيف وقد استخدم للتعبیر عن هذا ا معنى عدة مصطلحات متها‎ 

۱ - النقحرة : وقد استخدمت فی الترجمة العربية لقواعد الفهرسة SAM‏ 
أمريكية قى طبعتها الثانية وأيضاً استخدمت فى قاموس ال مورد . 

؟ - الكرشنة : استخدمت فى الترجمة العربية لقواعد الفهرسة مرادفة 
للتقحرة فى حين قاموس المنجد عرفها بأنها كتابة أحرف عربية بأحرف سريانية » 
أى أنها أضيق من الانتساح لأنها محدودة يلغة واحدة . 

؟ - الرومنة ( الليتتة ) : أى نقل حروف أى لغة إلى الهجائية اللاتينية وهى 
مثل الكرشنة فى ضيق محتواها حيث أنها مرتبطة بلغة واحدة فقط . 

وفى هذا الصدد تذكر أن التعريب هو تسخ الحروف الاتيتية إلى العربية . 
فالألفاظ المعریة ھی الألفاظ الأجتبية التى دخلت العربية ٠‏ وغيرها العرب 
بالنقص أو الزيادة أو القلب ۔ 

و القواعد الأساسية للانتساخ هى : 

١‏ - نقل اللفظ كما ينطق وليس كما يكتب فالانتساخ للأصوات 

؟ - الحروق ال موجوده فى اللفظ رسمأ دون أن تلفظ لا تنسح . 
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* - يجب ألا تضاف حروف جديدة إلى الحروف الهجائية فى اللغة العربية 
وقيما يلى جدول يوضح انتساخ الحروق والأشكال المستخدمة فى اللغة 


العربية إلى اللغة الإنجليزية : 


الضمة 
الفتحة 

الكسرة 

التثوین بالضم 
التنوين بالفتح 
التنوين بالكسر 
الشدة ( ) 

الألف الممدودة ( 1 ) 
الألف المهموزة 

فوقیا مفتوحة (] ) 
الالف الهموزة 

فوقیا مضومة (]) 
الالف الهموزة 

تحتیا (۱ ) 

الالف غیر الهموزة 
الواو الهموزة ( ز ) 
الهمزة علی کرسی ( ت ) 
الهمزة المنفصلة (ء ) 


۳ -. 


ذکر الحرق المشدد مرتين 
2 


حية کا سن 
_ۓة ‏ 8 إذا كانتا متحركتين 


س 6 سے 
ون اتنب 


ص ص 


ص صضصب 
"t‏ — —— 
قسغ 


قف .ف 
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و وا tf‏ جات ا ہت 


nn ™ Y © 


ہر 


oN زس‎ 


— 
JS 

۱۹ 

° ےء مت 

نے نے 

ھ :سه )هة 

الواو باستخناء القاعدة 
التی تلیها 

الواو اذا كانت ساكنة 
وما قبلها مضموماً 
الياء باستثناء القاعدة 
التى تليها 

الیا ء واذا کانت 

ساكتة وما قبلها مكسورا 
الألف المقصورة 


ے۲۴ ے 
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حالات عملية تواجه الصنف 
+ فی حالة تعدد الطبعات للکتاب یفرق بینهم بالتاریخ ( أى إضافة التاريخ 
فی نهاية رقم تصنیف مکتبة الکو نجرس . 
فی حاله تعدد الاصدارات للطیعة الواحدة 
تضاف سنة الطيعة لرقم التصنيف مع إضافة 
2 فی حالة الاصدارة الأرلى 
ا قى حالة الاصدارة الثانية 
© فى حالة الاصدارة الثالثة 
مثل : HC‏ 
90 
„A55‏ 
a‏ 1980 للاصدارة الأولى من طيعة .154 
HC‏ 
90 
.A55‏ 
b‏ 1980 للاصدارة الغاتية من طبعة ٠۹۸.‏ 
HC‏ 
90 
.A55‏ 
c‏ 1980 للاصدارة الثالثة من طيعة .1954 


¥ 


* الملاحق المرفقة بالكتب .. تأخذ نفس رقم التصنيف مع إضاقة اختصار 
Supp!‏ فى نهاية رقم التصنيف وهو اختصار لمصطلح (ملحق) بالا نجليزية . 


٭ فی حالة الكتب المترجمة يضاف يعد رقم المؤلف فى تهاية رقم التصنيف 


12 
13 
14 
15 
16 
17 


اذا کان الکتاب مترجماً عن الاتجليزية . 
إذا كان الكتاب مترجما عن الألمانية A‏ 
إذا كان الكتاب مترجماً عن الفرنسية . 


إذا كان الكتاب مترجماً عن الأسبانية . 


إذا كان الكتاب مترجماً عن الإيطالية . 


إذا كان الكتاب مترجماً عن الروسیة ۔ 


٭ تجزی رؤوس الموضوع : 


عندما يحتاج الموضوع إلى أكثر من تجزئ واحد فإن التجزئيات ترتب 
على النحو التالى : 
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رأس الموضوع : 
- التجزی الوجهى - التجزئ الجغرافى - التجزئ الزمنى - التجزئ الشكلى 
العمل والعمال : 
- قوانین وأنظمة - العراق - ۱۹۸6 — Bal‏ 
(۱) التجزی الوجهی ( وجهات النظر ) : 
یختلف هذا التجزی من موضوع لاخر وصعب التحکم قیه بسیب ارتباطه 
الوثیق بالوضوعات نقسها . 
ویستخدم هذا التجزئ بالنسبة للموضوعات التى تعالج من زاویة موضوعية 
معيتة أو من وجهة نظر محددة . 
مثال : ١‏ - حرب أکتویر ۱۹۷۳ - أشعار . 
۲ - حرپ آکتویر ۱٩۷۳‏ - الظاهر الاقتصادية . 
۳ - الشای - تسویق . 
(۲) التجزی الغرافی : 
للکتب التی تتتارل الوضوع فی نطاق جفرافی معین : 
قارة . دولة . اقلیم » منطقة » محافظة ء مدینة ء قرية . 
التعبیر عن تحدید جغرافی للموضوع يأخذ أشكال عده : 
(۱) استخدام الصفة الدالة علی البلد و ابجنس : 
مثال : ۱ - العمالة الصرية . 
۲ - اللفة العربية . 
۳ - الاستثمارات السعودية . 
٤‏ - امحضارة الاسلامية . 
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(۲) استخدام حرف الجر للربط بين ا موضوع والمكان : 
مثل : العرب فی استرالیا . 
(۳) استخدام الشرطة ( - ) : 
مثل : العمل والعمال - مصر . 
(۶) استخدام الظرف : 
مثل : العلوم عند العرب . 
(۳) التجزی الزمنی : 
یستخدمم هذا التجزئ بالنسبة للأماكن أو الموضوعات التى تعالج فی فترة 
رَمتية محددة قد تكون - 
عصر » قرن » سنة أو ستوات معينة » حدث تاريخى هام . 
والتجزثیات الزمتیة تعامل بطریقتین : 
۱- باستخدام الشرطۃة ( - ) 
مثل : مصر - تاریخ - ۱۸۸۲ - ۱۹۵۲ 
مصر - تاریخ - القرن العشرین 
۲ - استخدام حرف ابر من » إلى 
مثل : مصر من ۱۸۸۲ الی ۱۹۵۲ 
ویفضل استخدام الطريقة الأولى . 
(۶) التجزی الشکلی : 
یستخدم للمواد التی تعالج الوضوعات فی قالب شكلى معين كأن يكون 
الکتاب قاموساً مصطلحات محددة . 
ومن أمثلة التجزئيات العامة التى تنطبق على معظم الوضوعات : 


ے57٤‏ ہے 


أدلة £ ببلیوجراقیات < تاريخ 1 تراجم ‘ حولیات ء دور 
كشاقات ٠‏ مقالات ومحاضرات ۔ 


مثال : )١(‏ القانون التجارى - السعودية - أدلة . 
(؟) البترول - قواميس 
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الرموز فی قائمة رژوس موضوعات 
مکتبة الکونجرس 


الرموز الستخدمة قی قائمة رژوس موضوعات مکتبة الکوتجرس ط . ٩۲‏ - 
واشنطن ۰ 1۹۸4 } UF - BT -NT - RT - SA‏ - 55لا ] . 
(۱) استخدام « ۱5۴ » : 
تستخدم للاحالة من مصطلح غیر مستخدم الی مصطلح آخر و کثر . 
(Y)‏ استخدام « ) Used for ( UF‏ « : 
يستخدم للاحالة للمصطلح الأكثر تفضيلاً ۔ 
)۳( المصطلح الأعم ) Broader Term ( BT‏ : 
يستخدم لييان المصطلحات الأعم للمصطاح الموجود . 
)٤(‏ المصطلح الاضیق (۱) Narrower Term‏ : 
يستخدم لبيان المصطلحات الأضيق للمصطلح الموجود ولبيان العلاقة 
الفرعية . 
)0( المصطلح Related Term (RT) tal a!‏ : 
لبيان المصطلحات المترايطة للمصطلح المستخدم . 
See also ( SA) tal sl (V)‏ : 


لبيان المصطلحات ذات الصلة . 
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٭ ملاحظات : 

إحالة استخدام واستخدام ل use and uf‏ . 
تستخدم محل « انظر , انظر من » . 

إحالة المصطلح الأعم والمصطاح المترابط BT and RT‏ . 
تستخدم محل « انظر أيضأً من » . 

إحالة انظر أيضاً والمصطلح الأضيق and ١17‏ 58 


تستخدم محل « انظر أيضأ » . 
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جدول للهجاء 


نانى - روسى - سنسکریتی 


عبری ‏ عریی ‏ يودابى 


SANSKRIT™ 
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Ws 
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gh 
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SPH A GAO A AW له‎ 


مین 


rw 
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e 
xh 


۸ ۵ 
B6 
Rr 
Tr 
Wn 
Ee 
H x 
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1 


Kx 
JI zx 
Mx 
H n 
Oo 
I u 
Pp 
Ge 
Tr 
vy 
v4 
Xx 
97 
51 6 
HY sn 
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bY 
Wow 
اس و[‎ 
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GREEK’ 
Aa aipha n 
Bf beta b 
Ty pmmrg, a 
às diti 3 
Ee cpeilon e 
Tf zta z 
Hy aa 3 
حعط 8ہ‎ th 
Ie ita i 
Ke kapa k 


AA hmidal 


Ny m n 


Les sigma ع‎ 
T? wu t 
Te upiory, u 
té phi ضر‎ 
Xx dt ch 
Feri جم‎ 


Rw حیسم‎ ð 


م 


Fg‏ حسم اسن الماع 


aa o 


EEE PER FE 


dhal 


SATS. 


(اللغة السنسكريتية) 


AMARICAS 
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ba 
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۲ لمع‎ ٩ 
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€ 
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Gy 
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Fe rb 


a ath 


aleph 


116 


waw 


tcth 


مااسِ 


kaph 


kamnih 


mah 


tanh 


233 
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الباب الثالث 


čil‏ ومعلومات مساعدة للمفھرس 


1-١ ف سفق ا ےتا‎ 
Il = ور رز‎ DCCC = A-- 
11] - ۳ “Tye: © CM = ۰ 
IV =í LXX = V ۳ ee 
V=0 LXXX = A MD = io.. 
Vi= 4 Xes i MM =Y... 
۷۱۱ - ۷ Cats MMM = ¥. - 
VII = ۸ Cla Te MMMM =£... 
IX= 4 ccc =¥ MV أر‎ 
2 CD =£ Vett 
XX =. Des — سم‎ 
XXX=ř. DC =5.. 
: ملاحظات‎ 


۱- عندما یتکرر حرف فی الرقم الطلوب . تضاف الی الرقم قیمة ارف 
التکرر . مثال علی ذلك : ۲ 26 . ؟, 111- ؟, 2000 ۲۰۰ 

۲- عندما یکون الی يمين احرف حرف ممائل له و حرف قیمته آقل من قيمة 
ذلك الحرف , تضاف قيمة الحرقين معاً . مثال على ذلك : 

۱۱ - ١+ ١٠. - 1 
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۳- عندما يكون إلى يمين الحرف حرف قيمته أكبر من قيمة ذلك الحرف ؛ 
تطرح قيمة الحرف الأقل من قيمة ا حرف الأكير . مثال على ذلك : 
٩-۱-۱. - 1‏ ۱ 

4- يعنى الخط المكتوب قوق الحرق أن قيمة ذلك الحرف مضروية فى 
ال E‏ — 


he =Mo..... =D‏ وا ا قا ا 
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العملات ا الیة فی البلاد العربية والإسلامية واختصارها 
أحياتاً يدون ثمن المطبوع بالعملة الخاصة بالقطر فيستخدم اختصار العملة . 
وفیما یلی جدءل یکل عمله واختصارها فی البلاد العريية والاسلامية : 


جنیه سوداتی ج - س . 
Sras igr‏ چم“ 
درهم إمارات — 
درهم مقربی در .م 
ذیتار آردتی LÍ.’‏ 
دینار پحرینی ددب. 
دينار تونسى — 
دیتار چزائری دج 
ديتار عراقى تد 
ديتار كويتى ددك. 
ديتار ليبى د .ل. 
دیتار تی جنوبی و .ی - 
ريال سعودى ردس. 
ريال عمانى TZE‏ 
ريال قطری “Ory‏ 
ريال يمنى شمالى “bey‏ 
شلن صومالی ش ۔ ص ۔ 
فرنك جییوتی ف . ج . 
یر شوزی ل. س . 
ليرة لبنانية d.d‏ 
وقية موريتانية و ۰ م- 
k*k +‏ * 
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تحویل التاريخ الميلادى إلى هجرى 
إذ! کان کل ۳۴۳ سنة ھجریة تعادل ۳۲ سنة میلادیة ... والهجرة بدأت فى 
سته ۱۷۲ ميلادية . فالتحویل فى هذه الحالة له طريقتان : 


۳ - السنة الميلادية‎ - ١ 
. سنة‎ (WY + السنة الهجرية‎ ( 
rr 
ry : مثال‎ 
۱۹1A = AYY + ۱۳۸۸ 
۳۳ 
۳۳ - الستة الهجرية‎ 
الستة اليلادية - ۲۲) سس‎ ( 
۳۲ 
۳۳ : مثال‎ 
۱۳۹۰ = سس‎ ۱۲۲ — VAY. 
۳۲ 


؟ - التاريخ الهجری - ( التایخ الیلادی - ۱۲۳ ) + التاریخ الیلادی - ٩۲۲‏ 


۳۳ 
الهجری 


التاریخ آلیلادی - التاریخ الهجری - سس + WY‏ 
۳۳ 


السنة القمرية لا تتفق مع فصول السنة الشمسية لذا فان مواسم العرب حج 
أو تجارة تأتى أحياناً فى الحر الشديد والبرد القارس . ولقد اتبع العرب طرق 
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فى كبس شهورهم ليضمتوا التواقق بين الشهور والقصول » ويرجح أنهم اتبعوا 
آحد الطرق التالية : ۱ 

۱- اضانة ۷ شهور لکل ۱٩‏ سنة مثل الیهود . 

۲ - اضانة ٩‏ شهور لکل ۲۶ سنة کما یروی البیرونی - 


-F‏ إضافة شهر واحد لكل ۳ سنوات كما یروی السعودی.- 


جدول لقاونة الستين الهجرية بالسئين الميلادية 


٩۲۲ یولیو‎ ٩ 
٩۲۳ یولیو‎ ۵ 


WE یوئیو‎ ۶ 


٩۲۵ یوتیو‎ ۳ 
بوتيو ا‎ 
٩۲۷ مایر‎ ۳ 
AYA مایو‎ ۱ 
٩۳۲۹ مایر‎ ٩ 
٩۳. آبریل‎ ۰ 
٩۳۱ ایریل‎ ٩ 

٩۳۲ مارس‎ ٩ 

٩۳۳ ماترس‎ ۸ 
٩۳۶ مارس‎ ۷ 

Wo ti To 

٦۳٦ فبرایر‎ ۶ 
٩۳۷ فیرایر‎ ۲ 

WA vy YY 
١٦۹ یتایر‎ ۲ 
۹۶۰ ینایر‎ ۲ 
£. ديسمبر‎ ۱ 
1141 ديسمير‎ ١. 


٩۶۲ توفمیر‎ ۰ 


۹ توقبر ٦٦٦‏ 
۷ نوقمیر ٩۶۶‏ 
۸ آکتویر ٩66‏ 
۷ اکتویر ۹6٩‏ 
۷ اکور ٦٦٦‏ 
۵ سبتمبر ٦۸‏ 
۶ سيتمير 1155 
É‏ سيتمير VO.‏ 
۶ أغسطس VON‏ 
۲ أعسطس ۹۵۲ 
vor‏ 
۲ بولیو ۹۵۲ 
۱ بولیو ۹۵۵ 
۰ پونیو ۹۵٩‏ 
٩‏ بونیو ۱۵۷ 
5 يونيو ۹۵۸ 
4 مايو 5805 
۷ مایو ۹۱۰ 
۷ مایو ٦٦٦‏ 
٦‏ بریل ٦٦٦‏ 
Yo‏ آبریل ٩۱۳‏ 


ء آبریل ۱۱6 





٦٦٦ مارس‎ ۶ 
٦٦٦ مارس‎ ۳ 
٦٦۷ مارس‎ ۳ 
٩7۸ قیرایر‎ ٠ 
٦٦٦ قیرایر‎ ۹ 
VW. Jk TA 
٩۷۱ يتاير‎ 4 
٦۷٢ یتایر‎ ۸ 
٦۷٢ دیسمیر‎ ۷ 
WY دیسمیر‎ ۷ 
٩۷ دیسمیر‎ 1 
٩۷۵ توفمیر‎ ۵ 
٦۷٦ نوقمیر‎ ۶ 


٩۷۷ توقمیر‎ ۳ 


٩۷۸ آکتوبر‎ ۳ 
٦۷٦۹ أکتویر‎ ٣ 
٦۸. أکتویر‎ ١ 


٩۸۱ سیتمبر‎ ٠ 
٩۸۲ سیتمیر‎ ۰ 
VAY آعسطی‎ ۰ 
۹۸۶ آعسطس‎ ۸ 
548 أغسطس‎ 6 


۸ بولیو TAT‏ 
۸ یولیو NAV‏ 
٦‏ یولیر ٦۸۸‏ 
۵ يوتيو ٦۸۹‏ 
۵ يوتيو .53 
£ یوتیو ٦۹٦‏ 
۳ عمایو ٦۹٢‏ 
۳ مایر ٩٩۳‏ 
Vt Lt‏ 
۱ آیریل 146 
۰ آیریل 147 
۰ مارس ٦۹۷‏ 
۰ مارس ٦۹۸‏ 
٩‏ مارس 144 
۲ قفبرایر .۷۰ 
6 فبرایر ۷۰۱ 
٤‏ قبرایر ٢۔‏ ۷ 
٤‏ یتایر ۳۔ ۷ 
۶ بنتایر ۷۰۶ 
۲ بتایر ۵ ۷ 
۳ دیسمیر ۵ . ۷ 


۷2٦ ڈیسمہر‎ ۲ 





۷۱۱ آکتوبر‎ ٩ 
۷۱۲ آکتوبر‎ ۷ 
۷۱۳ سیتمبر‎ ٦ 
۷۱۶ سیتمیر‎ ۲ 
۷۱۵ سیتمبر‎ ۵ 
۷۱۸ آعسطس‎ ٥ 
۷۱۷ أغسطس‎ ٤ 
۷۱۸ أغسطس‎ ٣ 
۷۱۹ یولیو‎ ٤ 
۷۲۰ یولیو‎ ٢ 


۱یولیو ۷۲۱ 


۷۲۲ یوتیو‎ ١ 
۷۲۳ یوٹیو‎ ١۰ 
۷۲٢ مایو‎ ۹ 
۷۲٢ مایو‎ ۹ 
۷۲۹ مایو‎ ۸ 
۷۲۷ آبریل‎ ۷ 


5 آبریل ۷۲۸ 


۵ آبریل ۷۲۹ 
۰ مارس .۷۳ 


۵ مارس ۷۳۱ 


۳ مارس ۷۳۲ 


فبرایر ۷۳۳ 
۰ فیرایر ۷۳۰ 
۱ ینابر ۷۳۵ 
۰ بتایر ۷۳۱ 
۸ بتایر ۷۳۷ 
۹ دیسمیر ۷۳۷ 
۸ دیسبر ۷۳۸ 
۷ دیسمیر ۷۳۹ 
1 توفمبر ۷۰ 
۵ توفمیر ۷۶۱ 
؟ توفمبر ۷۲۲ 
۵ آکتربر ۷۶۳ 
۳ آکتوبر ۷۶ 
۳ آکتوبر ۷:۵ 
۲ سیتمیر ۷٩‏ 
۱ سیتمیر ۷١۷‏ 
۹ اُغسطس VLA‏ 
.۰ أغسطس ۷٢۹‏ 





Vo. آغسطی‎ ٩ 
۷۵۱ یرلیر‎ ۳ 
۷۵۲ يوليو‎ 14 
Vor J, ¥ 
۷۵۶ بوتیو‎ ۷ 
۷۵۵ یوتیو‎ ٦ 


۷٥٢ یوتیو‎ ٥ 


۵ مایو ۷۵۷ 


۷٥۸ عابو‎ ۹٤ 


۷۵۹ عایو‎ ٤ 


۲ آیریل ۷۹۰ 


۱ آیریل ۷۱ 
۱ آیریل ۷۰۲ 
۱ مارس ۷۲۳ 
۰ مارس ۷۹۶ 
۷ قیرایر ۷۵ 
٦‏ فیرایر ۷۹۲ 
٦‏ فیرایر ۷۹۷ 
5 يتاير ۷۰۸ 
۶ تابر ۷۹٩‏ 
٤‏ یتایر ۷۷۰ 


۷۷ . دیسمیر‎ ٤ 


۳ دیسمیر ۷۷۱ 
٢‏ دیسمبر ۷۷۲ 
۱ توفمیر ۷۷۳ 
۱ توقمیر ۷۷۰ 
۱ آکتویر ۷۷۵ 
٩‏ آکتویر ۷۷۰ 
٩‏ آکتویر ۷۷۷ 

۸ سیتمیر ۷۷۸ 
۷ سیتمیر ۷۷۹ 


۱ سیتمیر ۷۸۰ 


1 آعسطی ۷۸۱ 
۵ آعسطی ۷۸۲ 


© أغسطس ۷۸۳ 
٤‏ یولیو ۷۸۶۵ 
۶ یولیو ۷۸۵ 
٣‏ یولیو ۷۸٦‏ 
pais YY‏ ۷۸۷ 
۱ برتیو ۷۸۸ 
۱ مایو ۷۸۹ 
۰ مایو . ۷۹٩‏ 
.ایر ۷۹۱ 


۸ آبریل ۷۹۲ 





۸ پریل ۷۹۳ 
۷ آبریل ۷۹۶ 
۷ مارس ۷۹۵ 
1 مارس ۷۹۲ 
۵ مارس ۷۹۷ 
٢‏ فبرایر ۷۹۸ 
۲ فیرایر ۷۹۹ 
۱ قیرایر .۸۰۰ 
٠‏ یتایر ۸۰۱ 
۰ یتایر ۸۰.۲ 
۲۰ دیسمیر ۸۰۲ 
۰ دیسمیر ۸۰۳ 
۸ دیسمیر ۸۰۶ 
۷ توفمیر ۵ ۸ 
٠‏ توقمير 8.5 
٦‏ توقمبر ۸۰۷ 
۵ أكتوبر 4.4 
6 أكتوبر 4.5 
٤‏ آکتوبر ۸۱۰ 
۳ سبتمیر ۸۱۱ 
٢‏ سیتمیر ۸۱۲ 


۸۱۳ سبتمبر‎ ١ 


۸۲۲ عایرو‎ ۷ 
۸۲۳ مایر‎ ٩ 
Aft pu £ 


۶ آبریل ۸۲۵ 


۳ آبریل ۸۲۱ 


۲ آبریل ۸۲۷ 

۲ مارس ۸۲۸ 
۱ مارس ۸۲٩‏ 
۵ فیرایر ۸۳۰ 
۸ فبرایر ۸۳۱ 
۷ فبرایر ۸۳۲ 
۷ بتایر ۸۳۳ 
٦‏ يتاير 474 


۵ یتایر ۸۳۵ 



























۱ آکتویر . ۸۰ 
۰ آکتویر ۸۰۱ 
۰ آکتویر ۸۶۲ 
۰ سیتمبر ۸۶۳ 
۸ سيتمير 8144 


۷ سیتمیر ۸16 





ALN pel YA 
ALY اغسطی‎ ۷ 
ALA أغطی‎ ٥ 
يوليو 64م‎ ٦ 
Ad. يوليو‎ 6 
۸۵۱ یولیو‎ ٩ 
ACY gig YY ۸ 
۸۵۲ یوتیو‎ ۲ ۳۳۹ 
۸۵۶ یوتیو‎ ۲ Yt. 
۸6۵ مایو‎ ٢ ۲۱ 


۸۵٩ مایر‎ ۰ 


YoY 
Yot 


Yoo 


YOA 
Yos 
y1. 
۲:۱٦ 
۳۹ 
my 


اس 


۸۰۷ hal P. 
۸۰۸ آبریل‎ ۹ 
۸۰۹ آپریل‎ ۸ 
۸٦. مارس‎ ۸ 
۸٦٦ مارس‎ ۷ 
۸1۲ مارس‎ ۷ 
۸٦٦ قيراير‎ ٤ 
۸۶ فیرایر‎ ۳ 
ANo فیرایر‎ ۲ 
AV یتایر‎ ۲ 
AW نایر‎ ۹ 
۸٦۸ ینایر‎ ١ 
۸٦۸ دیسیر‎ ۰ 
۸٦۹ دیسعیر‎ ۹ 
۸۷ توقمبر‎ ٩ 
AVA نوقیر‎ ۸ 
۸۷۲ توقیر‎ ۷ 
۸۷۳ آکتوبر‎ ۷ 
۸۷۰ آکتویر‎ ١ 
۸۷۵ آکتویر‎ ٦ 
۸۷۲ سیتمیر‎ ۶ 


۱۸ 
1¥ 
AY 
۷۵ 
14 


o£ 


ry 


۳۱ 


ror 
PEY 
۳۳۲ 
۳۳۱ 
۲۱ں‎ 
۳۹۹ 
TAA 
YYA 
۲۷ 


Yoa 


TW 


۳ أغسطس ۸۷۹ 
۲ اعسطس ۸۸۰ 
١‏ أغسطس ۸۸ 
٢‏ یولیو ۸۸۲ 
۱١‏ یولیو ۸۸۴۳ 
٩‏ یوتیو ۸۸ 
۸ پرنیر ۸۸۵ 
۸۸٦ pip Å‏ 
۸ مایر ۸۸۷ 
مایو ۸۸۸ 
٦‏ عایو ۸۸۹ 
۵ أبريل . ۸٩‏ 
۵ آیریل ۸٩۱‏ 
۳ آبریل ۸٩۲‏ 
۳ مارس ۸٩۳‏ 
۳ مارس AML‏ 
۲ مارس AAG‏ 
٩‏ فیرایر ۸٩٩‏ 
۸ فبرایر ۸۹۷ 
۸ بنایر ۸٩۸‏ 
۷ بنایر ۸۹٩‏ 


Veg nh 7 


۲ أكتوير 4.5 
۲ آکتریر ۷ ٩‏ 
۰ متسر ٩.۸‏ 
۷ تیر AA‏ 
۹ سیتمبر ۹۱۰ 
۹ آغسطی ۹۱۱ 
VA‏ أغسطس ٩۱۲‏ 
۷ آعسطس ٩۱۳‏ 
۷ یولیر ٩۱۶‏ 
۷ یولیو ۹۹۰ 
۵ پولیو ۹۱٦‏ 


٩۱۷ يوتيو‎ ۶ 
۹۱۸ یوٹیو‎ ٤ 
۹۱۹ بوٹیو‎ ٣ 
٩۲ . مایو‎ ۳ 


AYN Wh ۲ 





۹۲۲ مایو‎ ١ 
ayy أبريل‎ ١ 
٩۲۶ آبریل‎ ۹ 
٩۲۵ مارس‎ ۲ 
۹۲٦ مارس‎ ۹ 
۹۲۷ مارس‎ ۸ 
4۲۸ فیرایر‎ ۵ 
۹۲۹ قبرایر‎ ۶ 
٩۳ . فیرایر‎ ۳ 
٩۳۱ یتایر‎ ۶ 
۹۳۲ یتایر‎ ۳ 
۹۳۴۳ یتایر‎ ١ 
۹۳۳ دیسمیر‎ ٢ 
۹۳٣ دیسمیر‎ ١ 
٩۳6۵ yl. 
٩۳٩ توفمیر‎ ٩ 
٩۳۷ توفمیر‎ ۸ 
٩۳۸ آکتوبر‎ ۹ 
٩۳۹ آکتویر‎ ۸ 
٩۰ . آکتوبر‎ ٩ 
4141 مبتمبر‎ "8 
۹٩۶۳ سیتمیر‎ ۵ 


۳ یولیر ALY‏ 
۱ بولیر ALA‏ 
۱ یولیر ۹+۹ 
یوتیو . 48 
٩‏ یوتیو ٩۵۱‏ 
۹ مایو ۹٥۲‏ 
۸ عایو ۹۰۳ 


٩۹۵۶ ۷مایر‎ 


۷ أبريل 8868 


16 أبريل 9۹ 
ء آبریل ۹۵۷ 
۵ مارس ۹٩۵۸‏ 
۶ مارس ۹٤۱۹‏ 
٣۳‏ مارس ۹٦۰‏ 
۰ فبرایر ۹٦٦‏ 
۹ فیرابر ۹٦۲‏ 
١‏ بتابر ۹٦۳‏ 
۹ ینایر ۹٦٦‏ 


۹5٦0 یتایر‎ ۷ 





415 توقمير‎ ۶ 
AV. mady Y 
٩۷۱ آکتوبر‎ ۶ 
٩۷۲ آکتوبر‎ ۲ 
۹۷۳ أکتوبر‎ ٢ 
۹۷٤ سیتمیر‎ VN 


۹۷۵ سیتمیر‎ ١. 


۰ آعسطی ۹۷۰۱ 
٩‏ آغسطی ٩۷۷‏ 
۹ أغسطس ۹۷۸ 
۹ یولیو ۹۷۹ 
۷ یولیو .۹۸۰ 


۷ یولیو ۹۸۱ 


۹۸۲ ہوٹیو‎ ٦ 


۵ ونیو ۹۸۳ 
£ یونیو ۹۸4 
۶ مایو ۹۸۵ 
۳ مایو MAN‏ 
٣‏ مایر ۹۸۷ 


مطابقة غرۃ الحرم 


۹۸۸ آبریل‎ ١ 
۹۸۹ آبریل‎ ۱ 
۹٩ مارس‎ ۱ 
۰۹٩۱ مارس‎ ۰ 
۹٩۲ مارس‎ ٩ 
۹۹۳ قبرایر‎ ٦ 
۹4۶ قیبرایر‎ ۵ 
۹٩6 فیرایر‎ ۵ 
AST فیرایر‎ 6 
۹۹۷ یتایر‎ 4 
۹۹۸ بنایر‎ ٣ 
۹۹۸ دیسمیر‎ ٣ 
۹۹۹ دیسیر‎ ۳ 
اديشم :ا‎ 
..۱ توقمیر‎ ۰ 
۰.۲ توقمیر‎ ۰ 
..۳ آکتویر‎ ۰, 
. .6 آکتوبر‎ ۸ 
..8 آکتوبر‎ ۸ 
.. ٩ سیتمیر‎ ۷ 
..۷ سیتمیر‎ ۷ 


۵ سیتمبر ۰۵ . 





۳ یولیو ۱,۱۲ 
۳ یولیو VAT‏ 
٣‏ یولیو ۱.۱۶ 


1 يوتيو ١۱۔١‏ 


111 يوتيو‎ ١ 


۰ مایو ۱۰۱۷ 
۰ مایو ۱۰۱۸ 


۱۰۱۹ مایر‎ ٩ 


5 دیسمیر ۱.۳۰ 
٩‏ دیسمیر ۱.۳۱ 
۷ دیسمیر ۱.۳۲ 
٦٢‏ توقمیر ۱۰۳۲ 
١‏ توفمیر ۱,۳۶ 
۵ توقمیر ۱۰۳۵ 
۵ آکتویر ۱۳٩‏ 
٤‏ آکتویر ۱۳۷ 
۳ آکتویر ۱۳۸ 
۳ سیتمیر ۱۰۳۹ 


۱سیتمیر ۱.۶۰ 


۷ آیریل .۱.۲ | ۱ آعسطی ۱.۶۱ 
۷ آبریل ۱۰۲۱ ۱ ۱ آعسطی ۱.۶۲ 
٦‏ آیریل ۱.۲۳ ۰ آعسطی ۱.۶۳ 


5 مارس ۱.۲۳ 
۶ مارس ۱.۲۶ 
مارس ۱۰۲۵ 
۲ قیرایر ۱۰۳۲۱ 
۱ فیرایر ۱۰۲۷ 
۱ بتایر ۱۰۲۸ 
۰ یتایر ۲۹۔۱ 


۹ بنابر ۰٣۔١‏ 


١.54 يوليو‎ ٩ 


۹ یولیو ٤١۔١‏ 


١۰١١ یولیو‎ ۸ 


١۰١۷ يوتير‎ ۸ 
١ 44 بوتیو‎ 1 
۱۰۶۹٩ یوٹیو‎ ٥ 
١.8. ماير‎ ٦ 


۵ مایو ۱۰۵۱ 





لنتاریخ الیلادی 


۳ یربل ۱۰۵۳ 


۲ آیریل ۱.4۶ 


۲ آیریل ۱۰.۵۵ 


۱ مارس ۱.۵۱ 
۰ مارس ۱۰۵۷ 
۸ قبرایر ۱۰۵۸ 
۷ فبرایر ١.865‏ 
1 فیرایر ۱.۹۰ 
۰ بتایر ۱۰.۷۱ 
٥‏ یتایر ۱,۹۱۲ 
£ ینابر ۱۰١۳‏ 
0 ديسمير ١51‏ 
۳ دیسمیر ۱۰۹۶ 
۲ دیسمیر ١.58‏ 
۲ توفمیر ۱۰1٩‏ 
۱ توفمیر ۱۰۱۷ 
۱ آکتویر ۱,۱۸ 
۰ آکتویر ۱۰۹٩‏ 
٩‏ آکتوبر ۱۰۷۰ 
۹ سیتمبر ۱۰۷۱ 


۷ سیتمبر ۱۰۷۲ 


۷ أغسطس ١.72‏ 
٦‏ أغسطس ١6‏ 
٥‏ أغسطس ١۷۔۱‏ 
۵ یولیو ۱.۷۷ 
١٤‏ یولیو ۱۰۷۸ 
٤‏ یولیو ۷۹۔١‏ 
۲ تی 1:47 
۱ یونیو ۱.۸۱ 
۱ بوتیو ۱.۸۲ 
۱ مایر ۱.۸۳ 

1١44 مايو‎ ١ 

١ 46 أبريل‎ ٩ 
١.451 أبريل‎ 4 
۱.۸۷ آبریل‎ ۸ 
۱۰۸۸ مارس‎ ۷ 
۱.۸٩ مارس‎ ٦ 
ا‎ 
۱۰٩۱ فیرایر‎ ۳ 
۱۰۹۲ فبرایر‎ ۴ 
۱.٩۳ قبرایر‎ ۱ 


۱ بتایر ۱۰۹۶ 





۱۰۹۵ يتاير‎ ١١ 
٩.۹۵ دیسمیر‎ ١ 
۱.۹٩ دیسمیر‎ ٩ 
۱۹۷ دیسمیر‎ ٩ 
۱۰۹۸ توفمیر‎ ۸ 
۱۰۹٩ توقمیر‎ ۷ 
1١. توقمیر‎ ٦ 
۱۱ 1 أكتوير‎ 5 
۱۱۰۲ آکتوبر‎ ۵ 
۱۱.۳ آکتویر‎ ۵ 
۱۱۰۶ سیتمیر‎ ۳ 
۱۱۰۵ سبتمبر‎ ۳ 


۱١۔١ سیتمیر‎ ٢ 


۱۱ ۷ اُغسطس‎ ٢۲ 
١١.8 أغسطس‎ ۱ 
١١.5 يوليو‎ ۱ 
1١١. يوليو‎ > 


۰ یولیو ۱۱۱۱ 


۸۔یوتیو ۱۱۱ 
۸ بوئیو ۱۱۱۳ 


۷ یونیر ۱۱۱۶ 


۷ مایر ۱۱۱۵ 


5 مایو ۱۱۱۶ 
۾ مایو ۱۱۱۷ 
۶ آیریل ۱۱۱۸ 
۶ آیریل ۱۱۱۹ 
۲ آبریل ‏ ۱۱۲ 
۲ مازس ۱۱۲۱ 
۲ مارس ۱۱۲۲ 
۱ مارس ۱۱۲۳ 
٩‏ قیرایر ٩۱۲۶‏ 
۷قیرایر ۱۱۲۵ 
۷ یتایر ۱۱۲٩‏ 
۷ یتایر ۷ ۱۲ 
٦‏ یتایر ۱۱۲۸ 
٥‏ دیسمیر ۱۱۲۸ 
0 ديسمير ۱۱۲۹ 
٤‏ ديسمير . 1١917‏ 
۳ توقمیر ۱۱۳٩‏ 
۲ توقمیر ۱۱۳۲ 
۱ نوقمیر ۱۱۳۳ 
۲ آکتویر ۱۱۳۶ 
۱ آکتوبر ۱۱۳۵ 


۱۱۳٩ سبتمیر‎ ۹ 





۹ سبتمیر ۱۱۳۷ 
۸ سیتمر ۱۱۳۸ 
۸ أغسطس ۱۳۹ 
۷ أغسطس 11١4.‏ 
١‏ أغسطس 1١١4١‏ 
۷ يوليو ۱١١١‏ 
٦‏ بولیو ۱١١١‏ 
٤‏ یولیو ۱١١١‏ 
٤‏ يونيو ١١58‏ 
۳ یوتیر ۱۱۶٩‏ 
؟ يونيو ۱۱۲۷ 
۲ مایو ۱۱۶۸ 
۱ مایر ۱۱۶٩‏ 
۰ آبریل .۱۱۵ 
۰ أبريل ۱۱۵۱ 
۸ آبریل ۱۱۵۲ 
۷ مارس ۱۱۳ 
۸ مارس ۱۱۵ 
۷ مارس ۱۱۵۵ 
۵ فپرایر ۱۱۵ 
۳ فیرایر ۱۱6۷ 
۲ فبرایر ۱۱۵۸ 
۳ ینایر ۱۱۵۹ 


۲ بتایر ۱۱۹۰ 


۱ دیسمبر ۱۱۱۰ 


۱ دیسر ۱۱۰۱ 


۰ دیسمیر ۱۱۹۲ 
۰ توقمیر ۱۱۱۳ 
۸ توفمیر ۱۱۹۶ 
۷ توئمیر ۱۱۹۵ 
۸ آکتویر ۱۱۹٩‏ 
۷ آکتویر ۱۱۱۷ 
۵ آکتویر ۱۱3۸ 
۵ سیتمیر ۱۱٦۹‏ 
سبتمیر ۱۱۷۰ 
٤‏ سيتمير ۱۱۷۱ 
۳ اغسطی ۱۱۷۲ 
bel ۲‏ ۱۱۷۳ 
۲ أغسطس ۱۱۷ 
۲ پرلیر ۲۱۷۵ 
١٠‏ یولیو ۱۱۷١‏ 
۰ یولیو ۱۱۷۷ 
۹ یولیو ۱۱۷۸ 
۸ پرنیو ۱۱۷۹ 
۸ مایر ۱۱۸۰ 
۷ مایو ۱۱۸۱ 





۷ مایو ۱۱۸۲ 
٦‏ آبریل ۱۱۸۳ 
۶ آیریل ۱۱۸۶ 
أبريل 1186 
۶ مارس ۱۱۸ 
۳ مارس ۱۱۸۷ 


۲ مارس ۱۱۸۸ 


۱۱۸۹ قیرایر‎ ٩ 


۸ فیرایر ۱۱۹۰ 
۹ یتایر ۱۱۹۱ 
۸ ینایر ۱۱۹۲ 
۷ ینایر ۱۱۹۳ 
۷ دیسبر ۲٢۹۳‏ 
٦‏ دیسبر ۱۱۹١‏ 
٦‏ دیسبر ۱۱۹۵ 
۶ توفمیر ۱۱۹۹ 
۳ تونسر ۱۹۹۷ 
۳ توقمیر ۱۱۹۸ 
۳ آکتویر ۱۱۹۹ 
٢‏ آکتویر ۱۲۰۰ 
۱ آکتربر ۰۱ ۱۲ 


۰ سبتمبر ۲ ۱۲ 


۹ آعسطی ۱۲.۶ 


۸ آعسطی ۱۲.۵ 


۱۲.٩ أغسطس‎ 4 
WV یولیو‎ ۸ 


٩۲.۸ یولیو‎ NA 


۹۲ ۹ بولیو‎ ٦ 


۱۲۱۰ ie Yo 


" ٩۲۹۱ یوٹیو‎ VO 
٩۲۱۲ یونیو‎ ۳ 
۱۲۱۳ مایر‎ ۳ 
۱۲۱۶ مایو‎ ۳ 
۱۲۱۵ مايو‎ ٢ 
٩۲۱ آیریل‎ ۰ 
۱۲۱۷ آبریل‎ ۰ 
۱۲۱۸ مارس‎ ۰ 
۱۲۱۹ مارس‎ ٩ 
۱۲۲۰ مارس‎ ۸ 
۱۲۲۱ أبريل‎ ٠ 
۱۲۲۲ فیرایر‎ ۵ 
۱۲۲۳ فیرایر‎ ۶ 
۱۲۲ یتایر‎ ۶ 


۳ یتایر ۱۲۲۵ 





۲ ینایر ۱۲۲۹ 

۲ دیسمیر ۱۲۲۹ 
۲ ديسمبر ۱۲۲۷ 
٣۰‏ نوقمبر ۱۲۲۸ 
۰ وغمبر ۱۲۲۹ 
۹ نوغمبر ۱٢۳١‏ 

9 أكترير ۱٢۳۱‏ 
۸ آکتویر ۱۲۳۲ 
۷ آکتوبر ۱۲۳۳ 

۱۳۳۶ سیتمیر‎ ١ 
۱۲۳۵ سيتمير‎ ۲ 
۱۴۳۹ سیتمبر‎ ٤ 
۱۲۳۷ kati Y£ 
۱۳۳۸ آعسطی‎ ٤ 
۱۲۳۹ آغسطس‎ ۲ 
۱٢١١ یولیو‎ ٣ 
۱۲١١ یولیو‎ VY 


۱یولیو ۱۲۶۲ 


۱۲۶۳ يونيو‎ ١ 


۱۲۶۰ مایر‎ ٩ 


۸ مایو ۱۲۷ 


5 آبریل ۱۲۶۸ 


۱۲2۹ آبریل‎ ٦ 
"۱۲۵ . ة أبريل‎ 
۱۲۵۱ مارس‎ ۲ 
۱۲۵۲ مارس‎ ۶ 
۱۲۵۳ مارس‎ ۳ 
۱۲۵۶ قیرایر‎ ۱ 
۱۲۵۵ فیرایر‎ ۰ 
۱۲۵۹ ینایر‎ ۰ 
۱۲۰۷ نایر‎ VA 
۱۲۰۸ یتایر‎ ۸ 
۱۲۰۸ دیسپر‎ ٩ 
۱۲۵۹ دیسمیر‎ ۸ 
۱۲١. دیسمبر‎ 
۱۲٦١ توتبر‎ ٦ 
۱۲۹۲ توقمبر‎ ۵ 
۱۲۱۳ تومیر‎ ) 
۱۲۹۶ آکتویر‎ 6 
۱۲۱۵ آکویر‎ ۳ 
۱۲۹۱ آکتویر‎ ۲ 


۱۲٦۷ سبتمیر‎ ۲ 





۱ آعسطی ۱۲٦۹‏ 
۰ آعسطی ۱۲۷۰ 
۹ أغسطس ۱۲۷۱ 
۹ یُولیو ۱۲۷۲ 


۸ یولیر ۱۲۷۲ 
۷ یولیو ٩۲۷)‏ 
۷ یونیو ۱۲۷۵ 
۵ یوتیو ۱۲۷۱ 
٤‏ یوٹیو ۱۲۷۷ 
۵ مایو ۱۲۷۸ 
۶ مایو ۱۲۷۹ 
۳ مایو ۱۲۸۰ 
۲ آبریل ۱۲۸۱ 
١‏ أبريل ۱۲۸۲ 
۱ آیریل ۱۲۸۳ 
۰ مارس ۱۳۸۶ 
٩‏ مارس ۱۲۸۵ 
۷ فیرایر ۱۲۸۲ 
7 قیرایر ۱۲۸۷ 
5 فیرایر ۱۲۸۸ 


۱۲۸۹ pia Ye 


۶ یتایر ۱۲۹۰ 


۶ یتایر ۱۲۹۱ 


۶ دیسمیر ۱۲۹۹ 


۴۳ دیسمیر ۱۳۹۲ 
۲ دیسمیر ۱۲۹۳ 
۱ توقمیر ۱۲۹۶ 
۰ توقمیر ۱۲۹۵ 
۰ آکتویر ۱۲۹۹ 
٩‏ آکتویر ۱۲۹۷ 
٩‏ آکتویر ۱۲۹۸ 
۸ سیتمیر ۱۲۹۹ 
٦‏ سیتمیر .۱۳۰ 
٥‏ سیتمبر ۱۳۱ 

۱۳۲ آعسطی‎ ٢ 

۱۳۰۳ أغسطس‎ ٥ 

۱۳ ۶ آعسطی‎ ٤ 
۱۳ ۵ پولیو‎ ٤٢ 

۱۳.٩ بولیر‎ ۳ 
۱۳۰۷ بولیو‎ ٣ 

۱ بونیر ۱۳۰۸ 

۱۳.۹٩ بونیو‎ ۱ 


۱ مایر ۱۳۱ 








للتاریخ الیلادی إمن بدء الست الميلاديةأ 


۰ مایو ۱۳۱۱ 
٩‏ مایو ۱۳۱۴ 
۸ آیریل ۱۳۱۳ 
۷ ریل ۱۳۱۶ 
۷ آبریل ۱۳۱۵ 
5 مارس ۱۳۱۲ 
1 مارس ۱۳۱۷ 
© مارس ۱۳۱۸ 
۲ فیرایر ۱۳۱٩‏ 
WY. La VY‏ 
۱ يناير ۱۳۲۱ 
۰ ینایر ۱۳۲۲ 
۰ یتایر ۱۳۲۳ 
۰ دیسمیر ۱۳۲۳ 
۸ دیسمبر ۱۳۲١‏ 
۸ دیسمبر ۱۳۲١‏ 
۷ نوفمبر ۱۳۲١‏ 
۷ توفمیر ۱۳۲۷ 
۵ توفمبر ۱۳۲۸ 
۵ آکتوبر ۱۳۲۹ 
۵ آکتویر .۱۳۳ 
۶ آکتویر ۱۳۳۱ 


۱۳۹ 


۱۳۹ 


ay 
Ao 
yi 
۳ 
oY 


£Y 


15 


۳۳ 
Foy 
۳٤١ 
rr. 
۳۲۰ 


۳.۹ 


۲۹۷ | 


YAV 


۳۷۹ 


۷۳۵ 
۷۳۹ 
vrv 
vra 
۷۳۹ 


vt. 


۷۱ 
ver | 
ver 

vet | 
۷:6 


VE 


۷۷ 


YEA 
YLA 
Vo. 
Vo\ 
Yoy 
ver 


Vet 


۲ سیتمیر ۱۳۳۲ 


۱۳۳۳ سیتمبر‎ ٢ 


۱۳۲٣١ سیتمبر‎ ١ 


۹ آعسطس ۱۳۲۵ 
.۰ آغسطس ۱۳۳۰ 


۱۳۳۷ بولیو‎ ٣۰ 
۱۳۳۸ ؟ یوثیر‎ 
۱۳۳۹ یولیو‎ ۹ 
۱۳١١ یوتیو‎ ۷ 
۱۳۶۱ بوتیو‎ ۷ 
۱۳۶۲ يوتيو‎ ٦ 
۱۳۶۳ مایو‎ ۲ 
۱۳۶۶ مایر‎ ۵ 
۱۳۶۵ مایر‎ ٤ 
۱۳۶٩ آپریل‎ ٤ 
۱۳6۷ آریل‎ ۳ 
۱۳۰۸ آپربل‎ ۱ 
۱۳4٩ مارس‎ ۲ 
۱۳۰. ماس‎ ۱ 
۱۳۵۱ قبرایر‎ ۸ 
۱۳۰۲ قبراپر‎ ۸ 


۱۳٣۴ تبرابر‎ ٦ 


الأيام التى خلت 


من هدء السثة الميلادية 





۱۳٣١ یتایر‎ ٦ 
۱۳٥٣٥١ یتایر‎ ٦ 


۱۳٥٣١ یتایر‎ ٥ 


۱۳۲ دیسمبر‎ ٥ 


6 دیسمیر ۱۳۵۷ 
۳ دیسمیر ۱۳۱۸ 
۳ توقمیر ۱۳۶۹ 
۱ توقمیر ۱۳۰ 
۱ آکتویر ۱۳٩۱‏ 
۱ آکتویر ۱۳۹۲ 
۰ آکتویر ۱۳٩۳‏ 


۱۳۹۶ سیتمیر‎ YA 
۱۳۵ سیتمیر‎ ۸ 
۱۳ سییر‎ ۷ 
۱۳۹۷ أغسطس‎ ۸ 
۱۳۹۸ أغسطس‎ 1 
۱۳۹۹ آغسطس‎ © 
۱۳۷ یولیو ۔‎ ٦ 
۱۳۷۱ یولیو‎ ٥ 
۱۳۷۳ بولیو‎ ٣ 
۱۳۷۳ پوتیو‎ ۳ 


۲ بوتیو ۱۳۷۶ 


۲ یونیو ۱۳۷۵ 
۱ مایو ۱۳۷ 
۰ مایر ۱۳۷۷ 
۰ آیریل ۱۳۷۸ 
۹ آبریل ۱۳۷۹ 
۷ آیریل . ۱۳۸ 
۸ مارس ۱۳۸۱ 
۷ مارس ۱۳۸۲ 
7 مارس ۱۳۸۲ 
۶ قیرایر ۱۳۸۶ 
۲ قبرایر ۱۳۸۵ 
۲ فیرایر ۱۳۸۲ 
٢‏ یتایر ۱۳۸۷ 
یتایر ۱۳۸۸ 
۹ دیسمیر ۱۳۸۸ 
۰ دیسمبر ۱۳۸۹ 
٩‏ دیسمیر ۱۳۹۰ 
9 توفمبر ۱۳٩۱‏ 
۷ توفمیر ۱۳۹۲ 
٦‏ نوقمبر ۱۳۹۳ 
۷ أكتوير ۱۳۹۶ 
٦‏ اکتویر ۱۳۹۵ 
٥‏ أكتوير ۱۳۹۲ 





A\\ 
AY 
A\Y 
ANE 
A\o 
ANY 
۸۷ 
AMA 
MA 
AY. 


AY\ 


۱۳۹۷ سیتمیر‎ ٤ 


۳ سیتمیر ۱۳۹۸ 
ٔ٣‏ سیتمبر ۱۴۹۹ 
٢‏ أغسطس . ١4.‏ 
١‏ أغسطس ١4.١‏ 
۱ آعسطی ۱۶۰۲ 
۹ يوليو 14.7 
۰ يوليو 14.4 
۹ يرتيو ۱۶.۵ 
۸ بوتیو 1 ۱۶ 
۸ بونیو ۱:۰۷ 
۷ عایو ۱۶۰۸ 
مایو ۱۰٩‏ 
1 مایو ‏ ۱۶۱ 
۵ آیریل ۱۶۱۱ 
۳ آبریل ۱۶۱۲ 
۳ آیریل ۱۶۱۳ 
۳ مارس ۱۱ 
۳ مارس ۱۶۱۵ 
۱مارس VENT‏ 
۸ فیرایر ۱۸۱۷ 


۸ فیرایر ۱۶۱۸ 


۸ یتایر ۱۶۱٩‏ 
۷ ینابر ٢٤١١١‏ 
1 یتایر ٩۶۲۱‏ 
٦‏ دیسمیر ۱۶۲۱ 
۵ دیسمیر ۱۶۲۲ 
4 ديسمير ۱۸۲۳ 
۳ توقمیر ۱۶۲۶ 
۳ توقمیر ۱۸۲۵ 
۲ توقمیر ٩۶۲‏ 
۲ آکتویر ۱۶۲۷ 
۱ آکتوبر ۱۸۲۸ 


۰ سیتمیر ۱۸۲٩‏ 
٩‏ سبتمير . 147 
٩‏ سیتمیر ۱٤۳۱‏ 
۸ آغسطس ۱۶۳۲ 
4 أغسطس ۱۶۳۳ 
۷ أغسطس 1١614‏ 
۷ بولیو ۱۶۳۵ 
٦‏ یولیو ١٤٤١‏ 
۵ یولیو ۱۶۳۷ 
٤‏ یوتیو ۱۶۳۸ 
٤‏ پونیو ۱۶۳٩‏ 


۲ پونیو . ۱۸ 





VEEN pl YY 
۱:۶۲ مایو‎ ۲ 
۱۸۳ مایو‎ ۱ 
١٤٤٤ أيريل‎ " 
۱۶۶۵ آیریل‎ ٩ 
۱2۶5 مارس‎ ٩ 
۱۸۶۷ مارس‎ ٩ 
۱۸۸ مارس‎ ۷ 
۱۶۶4 قیرایر‎ ۶ 
١48 . قيراير‎ ١4 
۱۶۵۱ قیرایر‎ ۳ 
۱۶۵۲ بتایر‎ ۳ 
۱۶۵۳ تایر‎ ۲ 
۱۶۵۶ یتایر‎ ۱ 
۱:۵۶ دیسمیر‎ ۲ 
۱۶۵۵ دیسمیر‎ ۱ 
۱۶۵٩ توقمبر‎ ٩ 
۱:۵۷ توقمیر‎ ٩ 
۱۶۵۸ توقمیر‎ ۸ 
۱۸۵٩ آکتوبر‎ ۸ 
١47. أكترير‎ ۷ 
VEW آکتوبر‎ ٦ 


۲ سبتمبر NEW‏ 
۵ سیتمیر NEV‏ 
٣‏ سیتمیر ۱۶۹۶ 
4 أغسطس ۱۶۹۵ 
۳۲ آعسطس ۱۶١١‏ 
٢‏ أغسطس NEW‏ 
VEYA sda YY‏ 
۱ یولیو ۱٢١١١۹‏ 
۰ یوتیو ۔ ۱۶١١‏ 
۰ یوتیو VEVA‏ 
۸ یونیو ۱۶۷۲ 
٩‏ مایر ۱۶۷۳ 
۸ مایو ۱۶۷ 
pL Y‏ ۱۶۷۵ 
أبريل 1١82171‏ 
۵ آبریل ۱۶۷۷ 
٤‏ آبریل ۱۶۷۸ 
۶ مارس ۱۶۷۹ 
۶ مارس ۱۶۸۰ 
٢‏ مارس ۱۶۸۱ 
۰ فبرایر ۱۶۸۲ 


۱۸۳ فیرایر‎ ٩ 


۰ بتایر ۱۶۸۶ 





خا يتاير ۱۶۸۵ 


۷ يتاير ١441‏ 
8 ديسمير 1١445‏ 
۷ دیسمیر ۱۶۸۷ 
۵ دیسمیر ۱۶۸۸ 

۵ وقمیر ۱۶۸۹ 
۶ نوفمیر .۰ ۱۶۹ 
٤‏ توقمیر ۱۶۹۱ 

۳ آکتویر ۱۹۲ 
۲ آکتوبر ۱۶٩۳‏ 
٢‏ آکتویر ۱2۹۶ 

۱ سیتمیر ۱۶۹۵ 
۹ سبتمیر ۱٤۹١‏ 
۰ آعسطس ۱۶۹۷ 
5 أغسطس ۱۶۹۸ 
۸ أغسطس ١455‏ 
۸ یولیو .۱۵۰۰ 
۷ یولیو ١۔٥۱‏ 
۷ یولیو ۱۵۰.۲ 

۱۵۴ یوتٹیو‎ ٦ 
۱١۔٤ یوتیو‎ ١٤ 


١828 يوئيو‎ £ 


-NYL 


۲ مایو ۱۵۰۸ 
۱ آیریل ۱۵.٩‏ 
۰ آبریل ۱۵۱۰ 
۱ مارس ۱۸۱۱ 
٩‏ مارس ۱۵۱۲ 
٩‏ مارس ۱۵۱۳ 
5 فیرایر ۱۵۱۶ 
۵ فیرایر ۱۵۱۵ 
٥‏ قبرایر ۱٥١١‏ 
٤‏ یتایر ۱٢۱۷‏ 
۳ ینایر ۱٥۱۸‏ 
۳ یتایر ۱٥۱۹‏ 
٣‏ دیسمیر ۱٥١۹‏ 
۲ دیسمیر ۱۵۲۰ 
۱ دیسمیر ۱۵۲۱ 
۰ توفمیر ۱۵۲۲ 
۰ توفمیر ۱۵۲۳ 
۹ آکتور ۱۵۲6 
۸ آکتوبر ۱۵۲۵ 
۸ آکتویر ۱۵۲٩‏ 





1۳۹ 


ary 
ATA 
۳۹ 


Ai. 


ALY 
LT 


۹٤ء٤‎ 


SLA 
415 
4o. 

400 

لت 
“of‏ 
۹٤‏ 


ae 


۱۵۳۰ آعسطی‎ ۵ 
۱۵۳۱ آعسطس‎ 6 
۱۵۲۲ آعسطن‎ ۴ 
jor? it, rr 
۱6۲۶ sip W 
۱:۲۵ یولیو‎ ٢ 
۱۵۳ یوٹیو‎ ٠ 
۱۵۳۷ یوئیو‎ ١ 
او‎ sh Y. 
۱۵۳۹ مایو‎ ۹ 
۱۵ . ple A 
۱۵۶۱ آیریل‎ ۷ 
۱۵۶۲ آیریل‎ ۷ 
۱۵۶۳ آبریل‎ ٦ 
VOLE مارس‎ ۶۵ 
VOLO مارس‎ ۵ 
۱۵۶۲ مارس‎ ٤ 
۱۵۶۷ قیرایر‎ ۱ 


۱۵٤۸ فیرایر‎ ۱ 


۱/۸۲ 


۱۷۱ 


کک 


۱:4 


A 


۱۳۸ 


کی 


۹۵ 


۸٤ 


وف 


Y 


5۱ 


£\ 


۹٩ 
1-۲ 
۹۹۳ 
1۹۶ 
1 


۱-۹۹ 


۹ 
AV. 
۹۷ 
۷ 
ayy 
AVYE 
ےک‎ 
۹۷۹ 


avy 


-Yit 


۰ ینایر ۱۵۶۹ 
۰ يتاير ۱86 
۹ بتایر ۱۵۵۱ 

5 ديسمير ١661‏ 
۸ دیسمیر ۱۵۵۲ 
۷ دیسمیر ۱۵۵۳ 
۷ توقمیر ۱۵۵۶ 
1 توغمیر ۱۵۵۵ 
€ توقمير 1١6865‏ 

۱۵۵۷ آکتویر‎ ۶ 
۱۵۰۸ آکتویر‎ ۶ 
٩۵۵۹ آکتویر‎ ۲ 
۱٥١١ سیتسیر ۔‎ ٣ 
۱٥٦١ سیتمبر‎ VN 
۱٥١١ أغطس‎ ١ 
۱۵۹۳ أغسطس‎ ١ 
۱٥١١ غسطس‎ A 
۱۵۹۵ پولیو‎ ۹ 
۱٥٦١ بولیو‎ ٩ 


VOW بولیو‎ ۸ 


٩۵٩ یونیو‎ ۲ 


۳۹ 


۱۹ 


۳۹۲ 


YoY 


۳۳۹ 


۳۹ 


YA 
TAN 
۳۷۵ 
۳۹۵ 


Yor 


۳۳۲ 


۳۳۱ 


۱۹۹ 
۱۸۸ 
۱۷۷ 


VW 





— — — — — — — 








— — — سور ی کے مم 


14۲ 


۹۹۳ 


44 


446 


451 


۹44 


۹4۸ 


۹۹۹ 


۱۵۷  وینوی‎ 6 


۱۵۷۱ مایو‎ ٦ 
۱۵۷۲ مایر‎ ۶ 
۱۵۷۳ مایو‎ ۳ 
۱۵۷ آبریل‎ ۳ 
۱۵۷۵ آیریل‎ ۲ 
۱۵۷ مارس‎ ٩ 
۱۵۷۷ مارس‎ ۲ 
۱۵۷۸ مارس‎ ۱ 
۱۵۷۹ فبرایر‎ ۸ 
۱۵۸۰ فیرایر‎ ۷ 
۱۵۸۱ فیرایر‎ ۵ 
۱۵۸۲ بنایر‎ 5 
۱۵۸۳ ینایر‎ ۵ 
۱۵۸۶ نایر‎ ٤ 
۱۵۸۵ ینایر‎ ۳ 
۱۵۸۵ دیسمیر‎ ۳ 
۱۵۸۲ دیسمبر‎ ۲ 


۲ دیسمیر ۱۵۸۷ 


.۲ توفمیر ۱۵۸۸ 


۰ توفمیر ۱۵۸٩‏ 
,۰ آکتویر ۱۵۹۰ 


1 
[ 
| 
١.١ | ۱۶6۵ 
V. .x | ۱۳۶ 
ام‎ ۱۳۲ 
V. .1 | 11۲ 
١٠6م‎ ۱ 
V.. 4 
V. .* ۷۹ 
1 
` ۸ | 1۸ 
۱.۰ مه‎ 
i 
va. | ٦۷ 
۱۹ ۳۵ 
1.1۲ | Yo 
۱۳ | ۲۶ 
vac or 
1.16 | ۲ 
۱۹۹ | Yor 
۱.۱۷ | ۵ 
۱۸ | ۳۳۵ 
۱۹۹ | ۳ 
۱.۲. ۳ 
۱.۱ | ۳۲ 


-Yo 


۱۵۹۱ آکتوبر‎ ٩ 
۱۵۹۲ آکتویر‎ ۸ 
۱۵۹۳ سیتمبر‎ ۷ 
۱٥۹١ سبتمبر‎ ٦ 


۱٥۹١ سبتمبر‎ ٦ 


۸ آغسطی ۱۵۹۱ 


| أغسطس‎ ٤ 


Vasa أغسطس‎ ٤ 
۱۵۹٩ پولیو‎ ۶ 
ہا‎ wy 
11.1 آ٢‎ 

11.1 یوٹیو‎ ١ 
15.5 يونير‎ ١ 
۱۱۰۶ مایر‎ ۰ 

Vie yl ٩ 
۱٦١ مایو‎ ۹ 

۱٩۰۷ آیریل‎ ۸ 
VA bal ۷ 
۱۱.٩ آیریل‎ ٦ 

۱٩۱۰ مارس‎ 5 
۱3۹۱۱ مارس‎ ٦ 


۶ مارس ۱۹۱۲ 


YAN 
۳۹۹ 
YoA 


VLA 


Ye 


۱۷۱ 
کی‎ 
1١6. 
۱۳۸ 
۱۳۸ 
AY 
۱۷ 
Xo 

At 

۷٤ 


۳ 


ايم — — 


1 قيراير 1١35117‏ 
۱ فیرایر ۱۹۱۶ 
۱ بتایر ۱۰۱۵ 
۰ یتایر ۱۹۱ 
٩‏ یتایر ۱۱۷ 
۹ دیسمیر ۱۱۷ 
٩‏ دیسمیر ۱٦۸‏ 
A‏ دیسمیر ۱3۱٩‏ 
١‏ توقمیر ‏ ۱۱۲ 
۲ توقمبر ۱۲۱ 
۵ توقمیر ۱۹۲۲ 
۵ أکتویر ۱5۲۳ 
۶ آکتویر ۱۹۲۶ 
۲ آکتویر ۱۱۲۵ 
۲ سیتمیر ۱۹۳۹ 


۲ سیتمیر ۱۱۲۷ 


۱ أغسطس ۱۱۲۸ 
۱ آغسطی ASYA‏ 
١‏ أغسطس .157 
۰ یولیو ۱۱۳۱ 


۱٦۴٢۲١ بولیو‎ ۹ 


۸ بولیر ۱۹۱۳۳ 


۷ بوتیو ۱۹۳۶ 
۷ یوتیو ۱٦۴١‏ 


۱٦٢۷ مایو‎ 


۵ مایو ۱۳۳۸ 
£ عایو ۱۳٩‏ 
۳ آیریل ‏ ۱3۶ 
۲ آیریل ۱۶۱ 
۱ آیریل ۱۸۶۲ 


۲ مارس ۱۱۶۳ 
مارس ۱۰۸۶۳ 
۷ غیرایر ١5146‏ 
۷ قیرایر NIEN‏ 
٦‏ قیرایر ۱۹۸۶۷ 
۷ یتایر ۱٦٤١۸‏ 
٥‏ یتایر ۱٦١۹‏ 


۱٦١ یتایر ۔‎ ٤ 


۱٦١٦١ paip YY 


٦١١ توفمبر‎ ۱ 





۳۱ أكتوير ۱۹۵۵ 
۰ آکتویر ۱3۹۵ 
٩‏ آکتویر ۱۹۵۷ 
۹ سبتیمر ۱١١۸‏ 
۸ سیعمیر ۱۹۵۹ 
1 سیتمیر ۱۹۹۰ 
۷ آعسطی ۱۹۱۱۱ 
٩‏ أغسطس 1339 
ه أغسطس ۱۱۱۳ 
۵ يوليو ۹٦٦١‏ 
١‏ یولیو ۱٦٦١‏ 
٤‏ یولیو ۱۹۹۲ 
۳ یرتیو ۱٦٦۷‏ 
١‏ یونیو ۱٦٦۸‏ 
١‏ یوٹیو ۹٦٦۹‏ 
۱ مایو ۰ ۱۱۷ 


۰ مایر ۱۹۷۱ 


۹ آپریل ۱۱۷۲ 


۸ آبریل ۱۹۷۳ 
۷ آیریل ۱۱۷ 
۸ مارس ۱۱۷۵ 


مارس ۱۱۷۰ 


للتاریخ ا میلادی إمن بد ائستة للبلادية 


7 مارس ۱٦۷۷‏ 
۳ فیرایر ۱۹۷۸ 
٢‏ فیرایر ۱٦۷۹‏ 
؟ فيراير .154 
۱ یتایر ۱۹۸۱ 
١٠‏ یتایر ۱٦۸۲‏ 
۹ دیسمبر ۱٦۸۲‏ 
۰ دیسبر ۱٦۹۸۴‏ 
8 دیسمبر VIAL‏ 
۸ توقمبر ۱٦۸۵‏ 
۷ توقمبر ۱3۸۲ 
۷ توقمیر ۱۹۱۸۷ 
۲ آکتوبر ۱۸۸ 
۵ آکتویر ۱۹۸۹ 
۵ آکتویر ۱۹۹۰ 
۶ سبتمیر ۱۱٩۱‏ 
۲ سبتمبر ۱۱۹۲ 
۲ سیتمیر ۱۱۹۲ 
۲ آعسطس ۱۱۹ 
۲ آعسطس ۱۱۹۵ 
۱ پبولیو ۱1۹۱ 


۰ بولیو ۱۹۹۷ 





۱٦۹۸ یولیو‎ ١٠ 
۱٦۹۹ ہوٹیو‎ ۹ 
۱۷ یوتیو ۔ ۔‎ ۸ 
بوتیو ۱۔۱۷‎ ۸ 
۱۷ ۲ مایر‎ ۸ 
مایو ۳۔۱۷‎ ۷ 
۱۷ ۔٤ مایو‎ ٦ 
Woo أبريل‎ ٥ 
۱۷ ۔٦ بریل‎ ۵ 
۱۷۰۷ أُبریل‎ ٤ 
مارس ۸۔۱۷‎ ۳ 
۱۷۰٩ مارس‎ ۳ 
۱۷۱۰ سرام٢‎ 
۱۷۱۱ قیرایر‎ ٩ 
۱۷۱۲ فیرایر‎ ۹ 
۱۷۱۴ ینایر‎ ۸ 
۱۷۱۵ یتایر‎ ۷ 
۱۷۱۰۷ یتایر‎ ۷ 
۱۷۱۵ دیسمیر‎ ۷ 
۱۷۱٦ دیسمبر‎ ٦ 
۱۷۹۱۷ دیسمبر‎ ۵ 


۱۷۱۸ توقمیر‎ ٤ 


۶ توقمیر ۱۷۱۹ 
۲ توقمیر ۔ ۹۷۲ 
WYS ST YY‏ 
۲ آکتویر ۱۷۲۲ 
۱ آکتویر ۱۷۲۳ 
۰ سیتمیر ۱۷۲۶ 
٩‏ سیتمیر ۱۷۲۵ 

۹ آعسطی ۱۷۲۱ 

۱۷۲۷ آعسطی‎ ٩ 
۱۷۲۸ أغسطس‎ + 
۱۷۲۹ یولیو‎ ۷ 
۱۷۳  ویلوی‎ ۷ 
۱۷۳٩ یولیو‎ ١ 
۱۷۳۲ پونیو‎ ۶ 
۱۷۳۳ یوتیو‎ ٤ 
٩۷۳۶ یوئیو‎ ۳ 
۱۷۳۵ مایو‎ ۶ 
۱۷۳ مایر‎ ۲ 

۱۷۳۷ مابو‎ ١ 


۱ آبریل ۱۷۳۸ 


۰ آبریل ۱۷۳۹ 


۱۷:۰ مارس‎ ٩ 





۱۷۶۱ مارس‎ ٩ 
۱۷۲ عارس‎ ۸ 
۱۷۶۳ فیرایر‎ ۵ 
۱۷۶۶ قیرایر‎ ۵ 
۱۷۶۵ فیرایر‎ ۳ 
۱۷٦ یتایر‎ ٤ 
۱۷۲۷ یتاہر‎ ۳ 
۱۷۸ یتایر‎ ٢ 
۱۷۸ دیسمیر‎ ۲ 
۱۷۶٩ دیسمیر‎ ۱ 
۱۷۵ . توقمیر‎ ۰ 
۱۷۵۱ توقمیر‎ ۰ 
۱۷۵۷ توقمیر‎ ۸ 
۱۷۰۳ آکتویر‎ ۹ 
۱۷۵ ۶ آکتویر‎ ۸ 
۱۷۵۵ آکتوبر‎ ۷ 
۱۷۵۹ سیتمبر‎ ٦ 
۱۷۷ سبتمبر‎ ٥ 


۱۷۱۲ یولیو‎ ٣۳ 
۱۷۱۳ یولیو‎ ٢ 
۱۷٦٤ بولیو‎ ١ 
۱۷۵ برتیو‎ ۰ 
۱۷٦١ یوتیو‎ ۹ 
WW مایو‎ ٣۰ 
AVIA gle VA 
۱۷٦۹ عایو‎ ۷ 
۱۷۷۰ آبریل‎ ۷ 
۱۷۷۱ آبریل‎ ٩ 
۱۷۷۲ آبریل‎ ٤ 
۱۷۷۳ مارس‎ ٥ 
۱۷۷۶ مارس‎ ۶ 
۱۷۷۵ مارس‎ ٤ 
۱۷۷۱ فبرایر‎ ۱ 
۱۷۷۷ فبرایر‎ ٩ 
۱۷۷۸ ینابر‎ ۰ 
۱۷۷۹ ینایر‎ ۹ 


۸ پتایر ۱۷۸۰ 


palanki Yo‏ ۱۷۱۹ ۸ دیسمبر ۔۱۷۸ 


۳ آعسطس ۱۷۱۰ ۷ دیسبر ۱۷۸۱ 


۲ آعسطس ۱۷۹۱ b's‏ ¥ ديسمير ۱۷۸۲ 





۰ توقمیر ۱۷۸۳ 
£ توقمیر AVAL‏ 
£ توقمیر ۱۷۸۵ 
۶ آکتربر ۱۷۸۹ 
۳ آکتوبر ۱۷۸۷ 
_ ۲ آکتویر ۱۷۸۸ 
۱ سبتمیر ۱۷۸۹ 
۰ سیتمیر ۱۷۹۰ 
۱ اُغسطس ۱۷۹۱ 
٩‏ آعسطی ۱۷۹۲ 
5 أغسطس ۱۷۹۴ 
۹ پولیو WAL‏ 
۸ یولیو ۱۷۹۵ 
۷ یولیو ۱۷۹٦‏ 
٦‏ یوٹیو ۱۷۹۷ 
6 يوتيو ۱۷۸۸ 
۵ یوتیر ۱۷۹۹ 
VAL. pls Yo‏ 
١٤‏ مایو ۱۸۰۱ 
٤‏ مایو ۱۸.٢‏ 
۳ أبريل ١4.7‏ 


۲ یربل ۱۸۰۶ 


ery 


۱ آیریل ۱۸۰۵ 


۱ مارس 18.5 
۱ مارس ۱۸۰۷ 
۸ قیرایر ۱۸۰۸ 
1 فیرایر ۱۸۰٩‏ 
1 قیرایر . ۱۸۱ 

۱۸۹۱ یتایر‎ ٦ 
۱۸۱۲ يتاير‎ 5 
۱۸۱۲ بتایر‎ £ 
۱۸۱۳ دیسمیر‎ ۶ 
۱۸۱۶ دیسمیر‎ ۶ 


۱۸۹۲ توقمبر‎ ١ 


۱ تونمیر ۱۸۱۷ 
۱ آکتریر ۱۸۱۸ 
۰ اکتویر ۱۸۱٩‏ 
٩‏ آکتویر . ۱۸۲ 
۸ سبتمبر ۱۸۲۱ 
۸ سیتمیر ۱۸۲۲ 
۷سیتمبر ۱۸۲۳ 
٦‏ اغسطس ۱۸۲۶ 
1 أغسطس ۱۸۲۵ 





۱۸۲۸ يوليو‎ ٤ 
۱۸۲۹ یولیو‎ ۳ 
۱۸۳۰ یوتیو‎ ۳ 
۱۸۳۱ یوتیو‎ ۲ 
۱۸۳۲ مایو‎ ۹ 
۱۸۳۳ مایو‎ ۹ 
۱۸۳۶ مایو‎ ۰ 
۱۸۳۵ آیریل‎ ۹ 
۱۸۳۹ آبریل‎ ۸ 
۱۸۳۷ آبریل‎ ۷ 
۱۸۳۸ مارس‎ ۷ 
۱۸۳۹ مارس‎ ۷ 
۱۸۶۰ مارس‎ ٥ 
۱۸۶۱ فیرایر‎ ۳ 
۱۸۶۷ فیرایر‎ ۲ 
۱۸۶۳ فیرایر‎ ۱ 
VALE ply ۲ 
۱۸۶۵ بنایر‎ ۰. 
۱۸۶۵ دیسییر‎ ۰ 


٦ ڈیسمیر‎ Y. 


۱۳۷۰ 


۱۳۷۱ | 


۱۲۷۲ | 
۱۳۷۳ 

۱۳۷ | 
۱۲۷۰ | 
۱۳۳۹ | 
۱۳۷۷ ۱ 
۱۲۷۸| 
۱۲۷۹ | 


۱۲۸. | 


ao VA 


۷ توقمير 18464 
۷ توفمیر ۱۸۶٩‏ 
٦‏ نوقمبر ۰ ۱۸۵ 
۷ آکتویر ۱۸۵۱ 
۵ آکتویر ۱۸۵۲ 
۶ آکتویر ۱۸۵۳ 
۶ سیپتمیر ۱۸۵۶ 
۳ سبتمبر ۱۸۵۵ 
١‏ سیتمیر ۱۸۵٦‏ 
٢‏ اغسطس ۱۸۱۷ 
١‏ أغسطس VAGA‏ 
۱ بولیر ۱۸۵۹ 
۰ یولیو ۱۸۹۰ 
۹ یولیو ۱۸۱ 
AAW psg YA‏ 
۸ پونيو ۱۸٦۳‏ 
٦‏ یوتیو ۱۸٦١‏ 
۷ مایر ۱۸۱6 
٩‏ مایو ۱۸1۱ 
۵ مایو ۱۸٦۷‏ 


۱۸٦۸ آریل‎ 6 





۳ آبریل ۱۸۹ 
۳ آیریل . ۱۸۷ 
۳ مارس ۱۸۷۱ 
۱ مارس ۱۸۷۲ 
۱ مارس ۱۸۷۳ 
۸ غیرایر ۱۸۷۶ 
۷ قیرایر ۱۸۷۵ 
۸ ینایر ۱۸۷ 
يتاير ۱۸۷۷ 
۵ ینایر ۱۸۷۸ 
٦‏ دیسبر ۱۸۷۸ 
۵ دیسببر ۱۸۷۹ 
VA. ٤‏ 
۳ توفعیر ۱۸۸۱ 
۲ توفمير ١441‏ 
٢‏ توغمیر ۱۸۸۳ 
۱ آکتربر ۱۸۸۶ 
۰ آکتریر ۱۸۸۵ 
۰ سیتمیر ۱۸۸٦‏ 
٩‏ سییر ۱۸۸۷ 
۷ سیتبر ۱۸۸۸ 


۸ اغسطس ۱۸۸۹ 


۷ آعسطس ۱۸۹۰ 
¥ أغسطس ۱۸۹۱ 
٦‏ یولیو ۱۸۹۲ 
۵ یولیو ۱۸۹۳ 

۹۸۹٤١ يوليو‎ © 
۹۸۹۵ pip YE 
۱۸۹٦ یوتیو‎ ٢ 
۱۸۹۷ یوتیو‎ ۲ 
۱۸۹۸ مایر‎ ۳ 


۲ مایو ۱۸۹۹ 


۱٩۰۰ مایو‎ ۱ 


۰ أبريل ۱۹۰۱ 


۰ آیریل ۲۔۱۹ 


۰ مارس ۳ ۱٩‏ 
۸ مارس ۶ ۱۹ 
۸ مارس ۱۹۵ 
۵ فیرایر ۱۹۰٩‏ 
۶ فیرایر ۱۹۰۷ 
£ قبرایر ۱۹۰۸ 
۳ ینایر ۱۹۰۹ 
۳ بتایر ۱۹۱۰ 
٢‏ ینابر ۱۹۱۱۹ 


۲ دیسمبر ۱۹۱۱ 





۱ دیسمبر ۱۹۱۲ 
۰ توفمیر ۱٩۱۳‏ 
4 توقمير ۱۹۱ 
٩‏ توقمیر ۱۹۱۵ 
۸ آکتویر ۱۹۱۰ 
۷ آکتویر ۱۹۱۷ 
۷ آکتویر ۱۹۱۸ 
٦‏ سپتمیر ۱۹۱۹ 
VAY. ates VO‏ 


5 سبتمير 1911 
۶ آغسطس ۱۹۲۲ 
٤‏ أغسطس ۱۹۲۳ 
۲ آغسطی ۱۹۲۶ 
٢‏ پولیر ۱۹۲۵ 
۲ یولیو ۱۹۲٦‏ 
١‏ یولیو ۱۹۲۷ 
۰ یوٹیو VATA‏ 
٩‏ یرنیر ۱۹۲۹ 
٩‏ مایر .۱۹۳ 


۱۹۳۱ مایو‎ ٩ 


۷مابو ۱۹۳۲ 


۱۹۳۴۳ آبہریل‎ ٦ 


5 أيريل 15174 
۵ آیریل ۱۹۳۵ 
٤‏ مارس ۹۹۳٦‏ 
٤‏ مارس ۱۹۳۷ 
٣‏ مارس ۱۹۳۸ 
۱ فیرایر ۱٩۳۹‏ 
١‏ قبراير .1944 
5 ياير ۹۹١۱‏ 
۹ یتایر ۱۹۲ 
۸ یتایر ۱۹١۳‏ 
۸ دیسمبر ۱۹٤١۳‏ 
۷ دیسمیر ۱۹۶۶ 
1 دیسمیر ۱۹۶۵ 
۵ توفمیر ۱۹۶٩‏ 
۵ توقمیر ۱۹۶۷ 
۴ توقمیر ۱۹۶۸ 
۶ اکتویر ۱۹64 
۳ آکتویر . ۱۹۵ 
۲ آکتویر ۱۹۵۱ 
۱ سیتمیر ۱۹۵۲ 
. اسيتمير ۱۹۵۳۲ 
” أغسطس 1586 
۰ آغسطس ۱۹۵۵ 
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۱۹۵۷ يولير‎ ٩ 
۱۹۰۸ یولیو‎ ۸ 
۱۹۵۹ بولیر‎ ۷ 
SAD. oe ۳۹ 
۱۹٦۱ يونيو‎ 6 
۱۹٦۴ یوٹیو‎ ٤ 
۱۹٦۴ مایر‎ ۵ 
۱۹۱۶ مایو‎ ۳ 
۱۹۱۵ مایو‎ ۲ 


VANS deal YY 


VAW آیریل‎ ۱ 


۱ مارس ۱۹٦۸‏ 
۰ مارس ۱۹۱۹ 
٩‏ مارس . ۱۹۷ 
۷ فیرایر ۱٩۹۷۱‏ 
۲ فیرایر ۱٩۷۲‏ 
£ فبرایر ۱٩۷۳‏ 
٥‏ یتایر ۱۹۷۵ 
٤‏ پنایر ۱۹۷۱ 
٣‏ ینابر ۱۹۷۹ 


۱۹۷۷ دیسمبر‎ ٢ 
۱۹۷۸ دیسمبر‎ ٢ 
۱۹۷۹ توقمیر‎ ۹ 
۱۹۸  ریمقوت‎ ٩ 
۱۹۸۱ آکتویر‎ ۰ 
۱۹۸۲ آکتویر‎ ٩ 
۱۹۸۳ آکتویر‎ ۸ 
۱۹۸۶ سیتمیر‎ ۷ 
۱۹۸۶ سیتمیر‎ ٦ 


۱۹۸٦ سیتمیر‎ ٦ 


5 آعسطی ۱۹۸۷ 
۶ آعسطی ۱۹۸۸ 


1583 أغسطس‎ ٤ 
۱۹۹۰ یولیو‎ ٤ 


۳ یولیو ۱۹۹۱ 





المتامة 
— 
AN‏ 


دول العالم وعواصمها 


Abu Dahabi 
Kabul 
Tirana 
Algeria 
Buenos Aires 
Canberra 


Vienna 


Manama 
Brussels 


Lapaz 


Rio de Janeiro ریو دی جائیرو‎ 


Liye 
رأتجون‎ 


آوزمیورا 


یتوم بته 
یوندی 
آوتاوا 
پتجی 
کولومیو 
فورت لامی 


Sofia 
Rangoon 


Auzamboura 


Phnom penh 
Yaounde 
Oltawa 
Bangui 
Colombo 
Fort Lamy 


A 


S 
أفغانستان‎ 
بات‎ 
الجزائر‎ 
الأرجنتين‎ 
استراليا‎ 


جمهورية أفريقا الوسطى 
سيلان 
تشاد 


- ۷۵ 


Abu Dahabi 
Afghanistan 
Albania 
Algeria 
۸0 
Australia 
Austria 


Bahrain 
Belgium 
Bolvia 
Brazil 
Bulgaria 
Burma 


Burundi 


Cambodia 

Cameroun 

Canada 

Central African Republic 
Ceylon 

Chad 


سانتياجو 


تاییه 
بکین 
یوجوتا 
کتشاسا 
برازاقیل 
سان جوزی 
عافاتا 


ٹیقوسیا 


بورتو توفو 
کویتھاجن 
سان دومتجو 


دی 
يرلين الشرقية 


کویتو 
سان سلقادور 


تالين 


أديس أيابا 


باریس 


Santiago 


شيلى 
ib Jtt = Taipei‏ 


Pekin‏ جمهورية الصين الشعبية 
Bogota‏ کولومييا 
8 الکنغو ( کتشاسا ) 
Brazzaville‏ الكتغو ( برازافیل ) 
St. San Jose‏ 
Havana‏ کا 
a Nicosia‏ 
Prague‏ تشیکرسلوقاکیا 
D‏ 
Porto Novo‏ داهومی 
Just Copenhagen‏ 
San Domingo‏ جمهورية الدوميتيكان 
we Dubai‏ 
E‏ 
East Berlin‏ آلانیا الشرقية 
Quito‏ أكوادور 
San Salvador‏ السلفادور 
London‏ إنجلترا 
Tallin‏ آستونیا 
kasi Addis Ababa‏ 
F‏ 
fbi = Helsinki‏ 
Paris‏ قرتسا 


-W1 


Chile 

China ( Nationalist ) 
China People's Republic 
Colombia 

Congo ( Kinshassa ) 
Congo ( Brazzaville ) 
Costa Rica 

Cuba 

Cyprus 
Czechoslovakia 


Dahomey 

Denmark 
Dominican Republic 
Dubai 


East Germany 
Equador 

El Salvador 
England 
Estonia 


Ethiopia 


Finland 


France 


پورت پرنس 


أمستردام 


پودایست 


Liberville 

Bonn 

Accra 

London 

Athens 
Guatemala city 
Conakry 


Georgetown 


Port-au-prince 
Amsterdam 
Tegucigalpa 


Budapest 


Reykjavik 
New Delhi 
Djakarta 
Tehran 
Baghdad 
Dublin 

7 
Rome 
Abidjan 


ante 

جمهررية ألانيا الديقراطية 
bE‏ 

بريطانيا 

أليوتان 

جواتیمالا 


حندراوس 
المجر ( هتغاريا ) 


ایسلدا 


آندوٹیسیا 
ale!‏ 
العراق 
إسرائیل 
إيطاليا 
ساحل العاج 


~ YYV_ 


Gabon 

German Democratic 
Ghana 

Great Britain 
Greece 

Guatemala 

Guinea 

Guyana 


Holland 
Honduras 


Hungary 


Iceland 
india 
Indonesia 
iran 

iraq 
Ireland 
israel 
italy 


Ivory Coast 


Kingston 
Tokyo 
Amman 


Doha 
Nairobi 
Seoul 


Kuwait 


Vientiane 
Riga 
Beriut 
Monrovia 
Tripoli 
Benghazi 
Feino 


Luxemburg 


Antananarivo 
Zomba 

Kuala Lumpur 
Bamako 
Valita 


Changchun 


الیابان 


الار دن 


لتوانيا 
کسمیورج 


ف 


۲ ۶ ۶ ۶ 


~YVA_ 


Jamaica 
Japan 


Jordan 


Katar 
Kenya 
Korea 


Kuwait 


Laos 
Latvia 
Lebanon 
Liberia 
Libya 


Lithuania 


Luxemburg 


Malagashie 
Malawi 
Malaysia 
Mali 

Matta 


Manchuria 


نواکشوت 


مونت کارلو 


أوسلو 


كاراتشى 


Nowakchot 
Mexico City 
Monte Carlo 
Urge 

Rabat 


Muscat 


Kathmandu 
Amsterdam 
Wellington 
Managua 
Niamey 
Lagos 
Belfast 
Oslo 


Karachi 
Panama City 
Asuncion 
Lima 

Manila 
Warsaw 
Lisbon 


San Juan 


موريتانيا 


مراکش - ا مغرب 
مقط وعمان 


إيرلندا الشمالية 


الترويج 


۲ 


پاکستان 


ناما 


باراجواي 


البرتغال 


-W4 


Mauritania 
Mexica 
Monaco 
Mongolia 
"Morocco 


Muscat and Oman 


Nepal 
Netherlands 
New Zaland 
Nicaragua 
Niger 

Nigeria 
Northern Ireland 


Norway 


Pakistan 
Panama 
Paraguay 
Peru 
Philippines 
Poland 
Portugal 


Puerto Rico 


wiu 


بوخارست 


کیجالی 


الریاض 
داکار 


ا حرطرم 
استوکھولم 


دار السلام 


Rhodes 
Salisbory 
Bucharest 


Kigali 


Riyadh 
Dakar 
Freetown 
Singapore 
Mogadishu 
Cape Town 
Madrid 
Glasgow 
Khartoum 
Stockholm 
Beme 


Damascus 


Dar El Salam 
Bangkok 
Lhasa 

Lome 

Tunis 


Ankara 


رودس 
رودیسیا 
روماتیا 


Luts, 


ISLA‏ العربية السعودية 
الستقال 


تانزانيا 
تابلاند 
التبت 


توجو 


Rhodes 
Rhodesia 
Rumania 


Rwanda 


Saudi Arabia 
Senegal 
Sierra Leone 
Singapore 
Samal 
South Africa 
Spain 
Scotland 
Sudan 
Sweden 
Switzerland 


Syria 


Tanzania 
Thailand 
Tibet 
Togo 
Tunisia 


Turkey 


الفاتيكان 
كاراكاس 
سايجون 


هاتوی 


بلغراد 


لوزاكا 


U 
Uganda lz, 6 
Ukraine أوكراتيا‎ Kicv 
Union of South Africa  ةيبونجلا تتحاد أفريقيا‎ Pretoria 
United Arab Republic الجمبوربة العريية التحدد‎ Cairo 
United Kingdom ال ملکة ا لمتحدۃ‎ ٤٥ 
United States of America L&p isnat oY Washington 


Upper Volta Ludi, Ogadogo 
Uruguay أورجواى‎ Montevideo 
USSR اتحاد الجمهوربات الاشتراكية‎ Moscow 
السوفيتية‎ 

۷ 
Vatican الفاتیکان‎ Vatican City 
Venezuela Jozi Caracas 
Vietnam قيتنام‎ Saigon 
Vietnam Democratic فیتنام الدعقراطية‎ Hanoy 

۷ 
West Germany ill uui Bonn 

y 
Yemen الیمن‎ 82 
Yugoslavia Lit.» Belgrade 

2 
Zambia kel; 2 


- ۲۸۱۰ 


الأسماء المتداولة والرسمية لدول العالم 


- ثُفقاتستان (جمهورية آفغانستان اللعقراطیة) 
- أليائية (جمهورية أليانية الاشتراكية الشعییة) 
- الجزثئر ( الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعيية ) 


- آتجولا ( جمهورية آتحجولا الشعبية ) 
- الأرجنتين ( جمهورية الأرجنتين ) 
- استرالية ( كومتولث استرالية ) 


- التمسة ( جمهورية التمسة ) 


- بهاما ( كومتولت جزر البھاما ) 


- الیحرین ( دولة الیحرین ) 
- بتجلادیش ( جمهورية بنجلاديش الشعيية ) 


- پرہادوس 


(۱) تشمل الأسماء المتداولة . أما الأسماء 
الواردة بين قوسين فهى الأسماء الرسمية الكاملة 


إذا كانت تختلف عن الأسماء المتداولة . 


- Afghanistan 
- Albania 
- Algeria 
{ The People’s Democratic Republic 
of Algeria ) 
- Angola 
(The Peoples’s Republic of Angola) 
- Argentian 
- Australia 
- Austria 
{ The Republic of Austris ) 
- Bahamas 
{ The Commonwealth of the Baha- 
mas) 
- Bahrain ( The State of Bahrain ) 
- Bangladesh 
{ The People’s Republic of Bangla- 
desh ) 
- Barbados 


(1) Includes names in current use . 
Names which appear in brackets are 
the full official names if different from 
those in current use . 


— YAY 


- Belgium ( The Kingdom of Belgium) ) بلجيكة ( تملكة يلجيكة‎ - 

- 0 ) بنين ( جمهورية بنین الشعبية‎ - 
(The People's Republic of Benin ) 

- Bolivia (The Republic of Bolivia) ) بوليفيية ( جمهورية بوليفية‎ - 

- Botswana (The Republic of ) یوتسواتا ۱ جمهورية پوتسوائا‎ - 

Botswana) 

- Brazil ) البرازيل ( جمهررية البرازيل الاتحادية‎ - 
{The Federative Republic of Brazil) 

- Bulgaria ) بلغارية ( جمهورية يلغارية الشعبية‎ - 
(ThePeopte's Republic of Bulgaria) 

- Burma ) بورمة ( الجمهورية الاشعراكية لاتحاد بورمة‎ - 
(The Socialist Republic of the Union 

of Burma ) 

~ Burundi (The Republic of Burundi) ) بوروتدى ( جمهورية بوروتدى‎ - 


- Byelorussian Soviet Socialist Re- جمهورية بییلوروسية الاشتراكية السوفيتية‎ - 


public 

- Canada LS - 

- Cape Verde ) الرآس الاخضر ( جمهورية الرأس الأخضر‎ - 
(The Republic of Cape Verde ) 

- Central African Republic جمهورية أفريقية الوسطى‎ - 

- Chad (The Republic of Chad ) ) تشاد. ( جمهورية تشاد‎ - 

- Chili (The Republic of Chili ) ) شيلى ( جمهورية شيلى‎ - 

- China ) الصين ( جمهورية الصين الشعبية‎ - 
(The People's Republic of China) 

- Colombia ) كولومبية ( جمهورية كولومبية‎ - 
(The Republic of Colombia ) 


~ YAY 


- جابون ( الجمهورية الجابوتية ) 
- جامييا ( جمهورية جامبيا ) 

- جمهورية ألمانية الاعقراطية 

LAZY Lill جمهورية‎ - 

- غاتا ( جمهورية غاتا ) 

- أليوئان ( الجمهورية الهلينية ) 
- چرینادا 

- جواتیمالا ( جمهورية جواتیمالا ) 


- Gabon (The Gabonese Republic) 
- Gambia (The Republic of the Gambia) 


- German Democratic Republic 

- Germany, Federal Republic of 

- Ghana (The Republic of Ghana) 
- Greece (The Hellenic Republic) 
- Grenada 


- Guatemala (the Republic of Guatemala) 


- غيتية ١‏ جمهورية غينية الثورية الشعبية ) 


- غَينية بيساو [ جمھوریة غیثیة بيساو ) 


- غيانة ( جمهورية غيانة ) 
- هايتى ( جمهورية هايتى ) 
- هتدوراس ( جمهورية هندوراس ) 
َال لایر (as‏ 


ا رة ا 

- الهتد ( جمهورية الهند ) 

- أتدوتيسية ( جمهورية أتدونيسية ) 
- إيران ( جمهورية إيران الإسلامية ) 
- العراق ( الجمهورية العراقية ) 


- أيرلتدة 


- إسرائیل 
- إيطالية ( الجمهورية الإبطالية ) 


- Guinea 


(The Revolutionary people's Repub- 


lic of Guinea ) 


- Guinea - Bissau 


(The Republic of Guinea-Bissau) 
- Guyana (The Republic of Guyana ) 


- Haiti (The Republic of Haiti } 


- Honduras (The Republic of Honduras) 


- Hungary 


(The Hungarian People’s Republic) 
- Iceland (The Republic of Iceland) 


- India (The Republic of India ) 


- Indonesia (The Republic of Indonesia) 


- iran (The Islamic Republic of Iran) 


ai VAR 


- Iraq (The Republic of Iraq) 
- Ireland 
- Israel 


- Italy (The ttalian Republic } 


والإسلامية 


-الکوتفو ( جمهورية الکوتغو الشعبية ) 


- کوستاریکا ( جمهورية کوستاریکا ) 


- كوبا ( جمهورية كوبا ) 

- قبرص ( حمهورية قيرص ) 

- تشیکوسلوفاکیة ( الجمهورية الاشتراكية 
التشيكوسلوفاكية ) 


- کمیوتشیا الديقراطية 
- جمهورية كوريا الديقراطية الشعبية 


- آليمن الديقمراطية ( جمهورية اليمن الدينقراطية 


الشعبية ) 


- الداعرك ( ملکة الداغرك ) 

- جمهورية الدومینیکا 

- آکوادور ( جمهورية آکوادور ) 
- مصر ( جمهورية مصر العريية ) 
- السلفادور ( جمیهور السلفادور ) 
- أثيوبية 
- فیجی 
- فتلتلة 
- فرنسة ( الجمهورية الفرنسية ) 


- Comomws 
{ The Federal and Islamic Republic 
of the Comoros } 
~ Congo 
(The People's Republic of the Congo) 
- Costa Rica 
(The Republic of Costa Rica ) 
- Cuba (The Republic of Cuba } 
- Cyprus (The Republic of Cyprus) 
- Czechoslovakia 
(The Czechoslovak Socialist Re- 
public } 
- Democratic Kampuchea 
- Democratic People's Republic of Korea 
- Democratic Yemen 
(The People's Democratic Republic 
of Yemen ) 
~ Denmark (The Kingdom of Denmark) 
- Domunica Republic 
- Ecuador 
- Egypt (The Arab Reepublic of Egypt ) 
- El Salvador 
(The Republic of El Salvador ( 
- Ethiopia 
-Fij 
- Finland 
- France (The French Republic ) 


- Ao 


- ivory Coast ) ساحل العاج ( جمهورية ساحل العاج‎ - 
(The Republic of the Ivory Coast} 


- Jamaica جامابكة‎ - 
- Japan الیایان‎ - 
- Jordan ) الأردن ( المملكة الآردتية الهاشمية‎ - 
- Kenya (The Republic of Kenya) ) كيتيا ( جمهوربة كينيا‎ - 
- Kuwait (The State of Kuwait) ) الكويت ( دولة الكويت‎ - 
- Lao People's Democratic Republic جمهورية لاو الدعقراطية الشعبية‎ - 
- Lebanon (The Lebanese Republic ) ) لیتان ( اخمهوربة الليتانية‎ - 
- Lesotho (The Kingdom of Lesotho) ) ليسوتو ( تملكة ليسوتو‎ - 
- Liberia (The Republic of Liberia) ) ليبرية ( جمهورية ليبيرية‎ - 
- Libyan Arab Jamahiriya امماهيرية العريية الليبية ( الجماهيرية العربية‎ - 
(The Socialist People's Libyan Arab ) الليبية الشعبية الاشتراكية‎ 

Jamahiriya ) : 
- Luxembourg (The Grand Duchy of ) لکسمبرج ۱ دوقية لکسمیرج الکیری‎ - 
Luxembourg } 

- Madagascar (The Democratic Re- ) منغشقر ( جمهررية مدغشقر الديمقراطية‎ - 
public of Madagascar) 

- Malawi (The Republic of Malawi) ) ملاوی ( جمهورية ملاوی‎ - 
- Malaysia ملیزیا‎ - 
- Maldives (The Republic of Maldives } ) ملديف ( جمهورية ملديقه‎ - 
- Mali (The Republic of Mali } ) مالى ( جمهورية مالى‎ - 
- Malta (The Republic of Malta ) ) مالطة ( جمهورية مالطة‎ - 
- Mauritania ) موريتانية ( جمهورية موريتانية الإسلامية‎ - 

(The Islamic Republic of Mauritania) 

- Mauritius موریشیوس‎ - 
- Mexico (The United Maxican States) ( المكسيك ( الولايات المكسيكية المتحدة‎ - 


-YAL 


- Monaco (The Principality of Monaco) ) موتاكو ( أمارة مرتاكو‎ - 


- Mongolia 1) متقولية ( جمهورية متقولية الشعيية‎ - 
(The Mongolian People's Republic} 

- Morocco (The Kingdom of Morocco) ) المةرب ؛ المعلكة المغربية‎ - 

- Mozambique ) موزامييق ( جمهورية مرزامبيق الشعبية‎ - 
{The People's Republic of Mozam- 

bique ) 

- Namibia تاميييا‎ - 

- Nepal (The Kingdom of Nepal ) ) تيباك ( مملكة نييال‎ - 

- Netherlands ) هولندة ( مملكة هولندة‎ - 
(The Kingdom of the Netherlands) 

- New Zealand نیوزیلندة‎ - 

- Nicaragua (Tne Republic of Nicaragua) ) تیکاراجوا ( جمهورية تیکاراجوا‎ - 

- Niger (The Republic of the Niger ( ) التيجر ( جمهورية التيجر‎ - 

- Nigeria ) تيجيريا ( جمهورية تيجيريا الاتحادية‎ - 
(The Federal Republic of Nigeria ) 

- Norway (The Kingdon of Norway ) ) الترويج ( تملكة الترويج‎ - 

- منطقة وسط وغرب المحيط الهادى ( أقياتوسية) Oceania‏ - 

- Oman (The Sultanate of Oman) ) عمان ( سلطتة عمان‎ - 

- Pakistan ) باکستان ( جمهورية باکستان الاسلامية‎ - 
(The Islamic Republic of pakistan) 

- Panama (The Republic of Panama) ) پنما ( جمهورية ینما‎ - 

- Papua New Guinea بابواغينيا الجديدة‎ - 

~ Paraguay (The Republic of Paraguay) ) باراجوای ( جمهورية باراجوای‎ - 

- Peru (The Republic of Peru) ) بيرو ( جمهورية بيرو‎ - 

- Philipines (The Republic of the Phi- ) الفلبين ( جمهورية القلبين‎ - 


lippines ) 


- Poland (Fhe Polish People's Republic} 4 جمھوریۃ يولتكة الشعبية‎ } tty — 


- Portugal (The Portuguese Republic} ) #یرتقال ( ؟تمهورية اليرتعاليد‎ - 

- Qatar (The State of Qatar} ) حطر ( دولة حطر‎ - 

- Repubëc of Korea جمهورية كوريا‎ - 

- Romania ) وجماتية ( جمهورية رومانية الاتتراكية‎ - 
(The Soctalst Repubtc of Romanta} 

- Rwanda (The Rwandese Republic} ) وواتدا ( الجمهورية الرواتدية‎ - 

- Samoa ( aaa سامو! ([ دوله ساموا العريية‎ - 
(The Independent State of Westem 

Samoa } 

- Sao Tome and principe ساوتومی ویرتسیمی‎ - 
(The Democratic Republic of San ) جمھوریة ساوتومى ويرتسيبى الدعقراطية‎ 

Tome and Principe } 

- Saudi Arabia (The Kingdom of Sau- مظملکة العرییۃ السحودیة‎ - 

d Arabia) 

- Senegal (The Republic of Senegal) ) الستقال ( جمهورية الستقال‎ - 

- Seychelles ) سيثيل ( جمهورية سیثیل‎ - 
(The Repubic of Seyc Helles } 

- Siena Leone ) سي رأليون ( جمهورية سيرأليون‎ - 
(The Republic of Sierra Leone ) 

- Singapore (The Republic of Singa- ) ستغاقورة ( جمهورية ستعاقورة‎ - 

pore) ۱ ۳ 

- Socialist Republic of Viet Nam جمهورية فيتنام الاشتراكية‎ - 

- الصومال ( الجمهورية الصومالية الدعقراطية ) Somalia‏ - 

- South Africa ) جتوب أفريقية ) جمهورية جنوب أفريقية‎ - 
(The Republic of South Africa) 


- ۲۸۸ 


- Southem Rhodesia روديسيا الجنوبية‎ - 


- أسياتية ( الدولية الأسيانية ) Spain‏ - 
- سرى لانکا ( جمهورية سرى لانكا -Sri Lanka‏ 
الاشجراكية الدعقراطية ) (The Democratic Socialist Republic‏ 

of Sri Lanka ) 

- Sudan ) السودان ( جمهورية السودان الدعقراطية‎ - 
(The Democratic Republic of The 

Sudan) 

- Suriname (The Kingdom of Suri- ) سوريتام ( جمهورية سوريتام‎ - 

name) 

- Swaziland (The Kingdom of Swazi- ) سوازيلائد ( مملكة سوازيلائد‎ - 

land) ١ 

- Sweden (The Kingdom of Sweden) ) السوید ( ملکه السويد‎ - 

- Switzerland (The Swiss Confedera- ) سويسرة ( الاتحاد السويسرى‎ - 

tion) 

- Syrian Arab Republic الجمهورية العربية السورية‎ - 

- Thailand (The Kingdom of Thailand) ) تايلائدا ( مملكة تايلائد‎ - 

- Togo (The togolese Republic) ) توجو ( جمهورية توجو‎ - 

- Tonga (The Kingdom of Tonga) ) توتجا ( ملکة تونجا‎ ~ 

- ترينيداد وتوياجو (جمهورية ترينيداد وتوباجو) Trinidad‏ - 


(The Republic of Trinidad and Tobago) 


~ Tunisia (The Republic of Tunisia} ) توتس ( الجمهورية التوتيسية‎ - 
- Turkey (The Republic of Turkey) ) تركية ( جمهورية تركية‎ - 
- Uganda (The Republic of Uganda) ) أوغندا ( جمهورية أوغندا‎ - 
- Ukrainian Soviet Socialist Republic جمهوربة أوكرانيا الاشتراكية السوفيتية‎ - 
- Union of Soviet Socialist Republics أتحاد الجمهورية الاشتراكية السوفيتية‎ - 
- United Arab Emirates الإمارات العربية المتحدة‎ - 


~m ۹ 


- United Kingdom of Great Britain and المملكة المتحدة ثبريطانيا العظمى وأیرلندا‎ - 
Northern Ireland الثمالة‎ 


- United Republic of Cameroon جمهورية الكاميرون المتحدة‎ - 


- United Republic of Tanzania 


- جمهورية تتوائية المتحدة 
- الولايات المتحدة الأمريكية United States of America‏ - 
- قولعا العلیا ( جمهورية قولتا العليا ) Upper Volta‏ - 
(The Republic of the Upper Volta )‏ 
Uruguay‏ - 


) أوروجواى ( جمهورية أوروجواى الشرقية‎ - 
(The Eastern Republic of Uruguay) 


- Venezuela (The Republic of Venezuela) ) قترّويلا ( جمهورية قنزویلا‎ - 


- Yemen (The Yemen Arab Republic) ') اليمن ( الجمهورية العربية اليمنية‎ - 
- Yugoslavia یوغوسلافية ( جمهورية يوعوسلاقية الاتحادية‎ - 
(The Socialist Federal Republic of ) الاشتراكية‎ 

Yugoslavia ) 


-Y.-L 


السماء الرسمية لبعض 


الاجهزة الدولية والقومية 
- صندوق یو ظبی للاقاء العربی الاقتصادی ۰ Abu Dhabi Fund for Arab Economic‏ - 
Development‏ 
- اللجتة الاداربة للتنسيق Administrative Committee on Coor-‏ - 
dination ( ACC )‏ 
- اللجتة الاستشارية للشوّون الاداری ية واليزانية Advisory Committee on Administration‏ - 
and budgetary Questions ( ACABQ (‏ 
- اللجنة الاستشارية لليحوث الطبية Advisory Committee on Medical Re-‏ - 
search‏ 


- Advisory Committee on the Applica- اللجتة الاستشارية لتطبیق العلم والتكتولرجيا‎ - 


tion of Science and Technology to فى مجال التتمية‎ 
Development ( ACAST ) 

- African Development Bank (AFDB) آلبتك ( المصرف ) الأفريقى للتنمية‎ - 
- African Development Fund (AFDF) الصتدوق الافريقى للتنمية‎ - 


¬ Arab Bank for Economic الصرف العربی للعنمية الاقتصادية فى أفريقية . -م0©/©0‎ - 
ment in Africa { ABEDA - Khartoum) r الخرطو.‎ ( 


- Arab Federation tor the Organiza- الاتحاد العربى تلهيئات العاملة فى رعاية ألصم‎ - 
tions of the Deaf 


~ Arab Fund for Economic and Social الصندوق العربی للتنمية الاقتصادية والاجتماعیة‎ - 
Development ( AFESD ) 

- Arab Gulf Programme for United پر تامج الخليج العربى للمنظمات الإمائية التابعة‎ - 
Development Organizations (AGFUNF) للأمم المتحدة ( لمنظمات الأمم المتحدة الإفائية)‎ 
- Arab institute for Economic and So- العهد العربی للتخطیط الاقتصادی والاجتماعى‎ - 
cial Planning ( AIESP - Kuwait) ) الكويت‎ ( 
- Arab Labour Organization (ALO) منظمة العمل العربية‎ - 

0١ 


- المنظمة العربية للتربية والثقاقة والعلوم 


- الرکز العربی لیحوث الاصایات 
- ا معیة العربية لعاریخ الصيدلة 


Arab League Educational, Cultural 
and Scientificc Organization (ALESCO) 
Arab Organization for Standardiza- 

tion and Metrology (ASMO) 
Arab Research Centre for Injuries 
Arab Society for the History of Pharmacy 


- الاتحاد العربى للمواصلات السلكية واللاسلكية Arab Telecommunication Union (ATU)‏ 


- اليتك ( المصرف ) الآسيوى للتنمية 
- الصتدوق الآسيوى للتنمية 

- اتحاد الجامعات العربية 

- اتحاد كليات الطب يأفريقية 

- اتحاد كليات الطب بالشرق الأوسط 


Asian Development Bank (ASDB) 
Asian Development Fund (ASDF) 

- Association of Arab universities 
Association of Medical Schools in Africa 


- Association of Medicat Schools in 
the Middle East 


- جمعية مدارس الصحة العامة بالاقليم الاقربقى.  Association of Schoots of Public‏ - 
وأقاليم شرق اليحر المتوسط . وجنوب شرق آسيا. Health in the African , Eastem Medi-‏ 


وغرب المحيط الهادى 

- رابطة أمم جنوبٍ شرقی آسیا 
- جمعیة القیاس ا حیوی 

- مركر القاهرة البهغراقى 


- الوكالة الكتدية للتنمية الدولية 


- مركز جراحة القلب والأوعية الدموية 
- العهد الکاربیی للاغذية والتغذية 


- الادارة الركزية للتمداد 


terranean, South-East Asis and West- 
em pacific Regions 

- Associations of South-East Asian 
Nations 

- Biometric Society 

- Cairo Demographic Centre (CDC) 

- Canadian Intemational Develop- 
ment Agency (CIDA) 


- Cardiovascular Surgical Centre 


- Caribbean Food and Nutrition Insti- 
tute ( CFNI) 


_- Central Administration for Censuses 
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- Central Administration for Electronic الإدارة المركزية للحساب الآلى‎ - 
Data Processing 

- Central Administration for the Follow الادارة الرکزیة متابعة الاحصاءات والتفتیش‎ - 
up of statistics and Inspection 

- مركز أمريكا الوسطى للبحوث الدعغراقية Central - American Demographic‏ - 


Research Centre ( CIDAG ) 

- Central Agency for Public Mobiliza- الجهاز المركرى للتعيئة العامة والإحصاء‎ - 
tion and Statistics 

- Centre for Educational Technology مركر تكتولوجيا التعليم الطبى بالروضة‎ - 
in the Health Sciences , Roda 

- اللحتة الطبية المسيحية Christian Medical Commission‏ - 
- مجلس الطیران الدتی للدول العربية Civil Aviation Council of Arab States‏ - 
- لجتة دستور الأعذية ( الاستور الغناتى ) Codex Alimentarius Commission‏ - 
- دستور الممارسة الصحية ا حخاصة رأغذیة ألرضع Codex code of Hygiene Practice Or‏ - 
وصغار الأطقال Foods for Infants and Children‏ 
- لجتة الحجر الصحى الدولى Committee on Intemational Quarantine‏ - 
- جنة ا مراقیة الدولية للأمراض السارية Committee on International Surveil-‏ - 


lance of Communicable Diseases 


- Committee on the Elimination of Ra- لجئة القضاء على التمييز العتصرى‎ - 
cial Discrimination (CERD) 


- Committee on the Peaceful Uses of لجنة استخدام القضاء الخارجى فى الأغراض‎ - 


Outer Space (COPUOS) السلمية‎ 
- Commonwealth Medical Association الجمعية الطبية للكومتولك‎ - 
- Consultative Committee on Adminis- اللجنة الاستشارية للشؤون الادارية‎ - 
trative Questions (CCAQ) 


~- Cooperative for American Relief  عيمجل جمعية المساعدات الخيرية الأمربكية‎ - 
Everywhere (CARE) أتحاء العالم‎ 


afa 


- Council for INternational Organiza- مجلس المتظمات الدولية للعلوم الطبية‎ - 
tions of Medical Sciences (CIOMS) 


- Council of Arab Economic Unity مجلس الوحدة الاتتصادبة العرپية‎ - 
(CAEU) 
- Counci! ot Arab Ministers of Health مجلس وزراء الصحة العرب‎ - 
- Council of Europe ) الجلس الأوروبی زع0‎ - 
- Criminal Record Division قسم الأدلة الجتائية‎ - 
- Danish international Development ) الوكالة الداتمركية للتتمية الدولية ( داتيدا‎ - 
Agency { DANIDA ( 1 
- Economic and Social Commission اللجتة الاتحصادية والاجتماعية لاسية والحیط‎ - 
for Asia and the Pacific ( ESCAP } الهادى‎ 
- Economic and Social Council المجلس الاقتصادى والاجتماعى‎ - 
(ECOSOC) 
- Economic Commission for Africa (ECA) اللجنة الاقتصادية لأفريقية‎ - 
Economic Commission for Europe اللجنة الاقتصادية لأوريا‎ - 
(ECE) 
Economic Commission for Latin اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتيتية‎ - 
America (ECLA) 
- Economic Commission tor Western اللجتة الاقتصادية لغربى آسيا‎ - 
Asia (ECWA) 
- Egyptian Organization for Standard- الهيئة المصرية للتوحيد القياسى‎ - 
ization and Metrology 
- Egyptian Medical Association الجمعية الطبية المصرية‎ - 
- Egyptian Organization for Biological ةqرıږvk|‎ تÎرضحتسملل الهيئة المضرية العامة‎ - 
and vaccine Production واللقاحات‎ 


- Egyptian Organization 40۲ ۴0۵۲۳6 الْوسسة الصرية العامة للادوية والکیماویات‎ - 
ceuticals, Chemicals and Medical Ap- والمستلرّمات الطبية‎ 
pliances 


۳ 


- نقابة الأطياء فى مصر Egyptian Medical Syndicate‏ - 


- Egyptian Veterinary Medical Association الجمعية الطبية البيطرية المصرية‎ - 
- Environment Co-ordination Board  ممآلا مجلس تنسيق شؤون البيئة ( فى برتامج‎ - 
(ECB - UNEP } ) المتحدة للبيئة‎ 
- European Communities ( EC ) المجتمعات الأوروبية‎ - 
- European Development Fund (EDF} صندوق التتمیة الأوروبى‎ - 
- European Economic Community المجموعة الاقتصادية الأوروبية‎ - 
(EEC) 

- European Organization for Re- 

search on Treatment of Cancer المنظمة الأوربية لبحوث علاج السرطان‎ - 
- Executive Board المجلس التتفيتى‎ - 
- Executive Bureau of the Council of  برعلا الكتب التنفيذى لمجلس وزراء الصحة‎ - 
Arab Ministers of Health 

- Expanded Programme of Technical البرنامج الموسع للمعوتة الفتية‎ - 
Assistance ( EPTA ) 

- Faculty of Medical and Allied Sciences الطبية‎ r. كلية الطب والعلو.‎ - 
- Food and Agriculture Organization منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة‎ - 
ot the United Nations ( FAO ) 

- General Assembly الجمعية العامة‎ - 


- مرک بحوث أمراض الشيوخ Geriatric Research Centre‏ - 


- Global Health Development Advisory  ةيحصلا الكجلس الاستشارى العالمى للتنمية‎ - 


Council 

- Health Assembly جمعية الصحة‎ - 
- High Institute of Public Healty المعهد العالى للصحة العامة‎ - 
- Identification Administration إدارة تحقيق الشخصية‎ - 


- Intitute of Public Health Engineering 
and Research 


- معهد هندسءة وبحوث الصحة العامة 


_ 0٥ 


- inter - American Association of Sani- الجمعية الأمربكية المشتركة للهتسة الصحية‎ - 


tary and Environmental! Engineering وألييئة‎ 
- inter - American Development Bank الينك ( الصرف ) الامریکی للتنمية‎ - 
(4.D.8.) 

- Interests Section قسم رغاية المصالح‎ - 
- intergovernmental Bureau for infor- آلکتب اللولی الشترك بین احکومات لنظم‎ - 
matics { ۱۵۱ ( ` المعلومات‎ 
- Intergovernmental Council for Auto- aL ob SH ا مشترك بین‎ Jul الجلس‎ - 
matic Data Processing (ICA) الاگیه للبیاتات‎ 


- المتظمة الاستشارية الدولية الشترکه intergovermmental Maritime Consul- oy‏ - 
الحكومات للملا<ة اليحرية ( ۱۳۵۸۵ ) tative organization‏ 
- المتظمات الحكرمية المشتركة يين المحکومات intergovernmental Organizations‏ - 
- الأكاديمية الدولية للطب الشرعی والطب international Academy of Legal‏ - 


Medicine and of Social Medicine الاجتماعى‎ 
- International Academy of Pathology الأكاديمية الدولية للياثولوجيا‎ - 
- International Agency for Research الوكالة الدولية ليحوث السرطان‎ - 
on Cancer ( IARC } 

- International Agency for the Preven- الوكالة الدولية للوقاية من كف البصر‎ - 
tion of Blindness 

- international Air Transport Associa- الجمعية الدولية للتقل الجوى _۔‎ - 
tion (IATA ) 

- Intemational Association for Acci- الجمعية الدولية لطب الوادث واگرور‎ - 
dent and Traffic Medicine 


- International Association for Child الجمعية الدولية تلطب التفس للاطفال والهن‎ - 
Psychiatry and Allied Professions المتصلة به‎ 


- International Association tor Suicide الجمعية الدولية لمتع الاتتحار‎ - 
Prevention 


ت۹ت 


- الجمعية الدولية لدراسة الكيد 


- Intemational Association for the 
Study of the Liver 


- الجمعية الدولية للطب الزراعى والصحة الريفية International Association of Agricul-‏ - 


ture Medicine and Rural Health 


- الجمعية الدولية لمكاتب تسجيل ( لسجلات ) Intemational Association of Cancer‏ - 


السرطان 


Reaistri 


- Intemational Association of Confer- ch Ez! الرايطة الدولية للمترجمين الفوريين فى‎ - 


- الجمعية الدولية لعيوب الكلام والنطق 


- الجمعية الدولية لقنيى المختيرات الطبية 


ence interpreters 

- Intemational Association of Logo- 
pedics and Phoniatrics 

- International Association of Medics! 
Laboratory Technologists 


- الاتحاد الدولى لجمعیات الأحیاء الاقیقة International Association of Microbi-‏ - 


(ا ميكروييولوجيا ) 
- الرايطة الدولية لاجامعات 
- الجمعية الدولية لبحوث تلوث المياه 


- الاتحاد الدولى لملاحة القضاء 
- الوكالة الدولية للطاقة الذرية 


- الشكبة الدولية لاجراءات تغذية الرضع 
- آليتك الدولى للاتشاء والتعمير 


- المنظمة الدولية لبحوث المخ 


- الرکز الدولی لشوون الاطفال 
- منظمة الطیران الدتی اللولية 


ological Societies 
- Intemationa Association of Universities 
- Intemational Association on Water 
Pollution Research 
- International Astronautical Federation 
- International Atomic Energy Agency 
(IAEA) 
- International Baby Food Action Network 
~ Internationa! Bank for Recons truc- 
tion and Development (IBRD) 
- International Brain Research Orga- 
niztion 
- Intemational Children Centre (ICC) 
- Intemational Civil Aviation Organi- 
zation ( ICAO } 

a ۷ 


- المجلس الاستشارى للخدمة المدتية الدولية 
- لجنة الخدمة المدنية الدولية 


- الكلية الدولية للجراحين 
- اللجنة الدولية للوقاية من الإشعاع 


- اللجنة الدولية للممرضات الكائوليكيات 
- اللجنة الدولية للصليب الأحمر 

- اللجنة الدولية لحيواتات المختير 

- ا مرکڑ الدولى للحساب الالكتروتى 

- الاتحاد الدولى للقايلات 

- ا مجلس الدولی لثممرضات 

- المجلس الدولى للاتحادات العلمية 


- المجلس الدولى لجمعيات البائولوجيا 


- الجلس الدولی للتساء 


- الجلس الدولی لشکلات الکحول والادمان 


- international Civil Service Advisory 
Board { ICSAB ) 

- International Civil Service Commis- 
sion (ICSC ) 

- International Coltege of Surgeons 

- International Commission on Radio- 
logical Protection 

- Internartional Committee of Catholic 
Nurses 

- International Committee of the Red 
Cross 

- International Committee on Labora- 
tory animals 

- International Computing Centre (ICC) 

- International Confederation of Midwives 
- International Council of Nurses 

- International Council of Scientific 
Unions 

- International Council of Societies of 
Pathology 

- International Council of Women 


- International Council on Alcohol and 
Addictions 


- Intemational Council on Jewesh S0-ةيعlaıaجîل المجلس الدولى للخدمات والرعاية‎ - 


اليهودية 
- المجلس الدولى للرعاية الاجتماعية 
- محكمة العدل الدولية 


cial and Welfare Services 
- International Council on Social Welfare 


- Intemational Court of Justice (ICJ) 
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- المنظمة الدولية للشرطة الجتائية ( انتربول ) 
- الجمعية الدولية للتليف الکیسی ( اللراج 
المحاطى ) 

- الاحاد الدولی للاستان 

- الاتحاد الدولی فرض السکر 

- اللجنة الدولية للتقنية الکهربية 


- الجمعية الدولية للويائتيات 


- الجمعية الدولية للأرجونومية 
- الاتحاد الدولى للإاسكان والتخطيط 


- الاتحاد الدولى لمعالجة المعلومات 
- الاتحاد الدولى للهندسة الطبية والبيولوجبة 


- الرايطة الدولية لاتحادات العمال الكيميائيين 
وعسال الطاقة والاتحادات العامة للعمال 


- الاتحاد الدولی للکیمیاء الاكلينيكية 

- الاتحاد الدولى لجمعيات الخصوبة 

- الاحاد الدولی لأمراض التسا » والتوليد 

- الاتحاد الدولی لنظمات السجلات الصحية 


~ intemational Criminal Police Organi- 
zation (INTERPOL } 

- Imemational Cystic Fibrosis 
(Mucoviscidosis) Association 

~ Intemational Dental Federation 

¬ Intemational Diabetes Federation 

¬ intemational Electrotechnical Com- 
mission 

- Intemational Epidemiological Asso- 
ciation 

- Internationa! Ergonomics Asso iaticn 

- Intemational Federation for Housing 
and Planning 

- Intemational Federation for Informa- 
tion Processing 

- Intemational Federation for Medical 
and Biological Engineering 

- International Federation of Chem: 
cal, Energy and General Worker's 
Unions (1CEF } 

- Intemational Federation of Clinical 
Chemistry 

- Intemational Federation of Fertility 
Societies 

- Intemational Federation of Gynae- 
cology and Obstetrics 

- Intemational Federation of Health 
Record Organizations 
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- الاتحاد الدولى لجمعيات طلية الطب 

- الاتحاد الدولى لجمعيات التصلب المتعدد 
- الاتحاد الدولى لجمعيات طب العيون 

- الاتحاد ack Saal‏ الأدوية 


- الاتحاد الدولى للطي الطييعى والتأهل 


Intemational Federation of Medical 
Student Associations 
- Intemational Federation of Multiple 
Sclerosis Societies 
- international Federation of Ophthal- 
mological Societies 
- Intemational Federation of Pharma- 
ceutical Manufacturers 
-{ntemational Federation of Physical 
Medicine and Rehabilitation 


- Intemational Federation of Short- Ifi de artll, الاتحاد الدوئى للمخترّئين‎ - 


الكاتية 

- الاتحاد الدولى للأحصاتئيين (١‏ للياحثين ) 
الاجتماعیین 

- الاتحاد اللولی للطب الریلضی 


- الاعحاد الدولی لکلیات ا حراحین 


- الاحاد الثولی للمترجمن 

- الاتحاد الدولى للشيحوحّة 

- الجموعة اللولية للاتحادات الوطنية لنتجی 
AY oli.‏ 

- الاتحاد الدولى للمستشفيات 

- الجمعية الدولية للتكيس الدينانى 


- مكتب العمل الدولى 
- متظمة العمل الدولية 


hand and Typewriting 

- Intemational Federation of Social 
Workers 

- international Federation of Sports 
Medicine 

- Intemational Federation of Su: gical 
Colleges 

- International Federation of Translators 
- Intemational Federation on Ageing 
- Intemational Group of National Pes- 
ticide Manufacturers Association 

- International Hospital Federation 

- International Hydatidological Asso- 
ciation 

- Intemational Labour Office ( ILO ) 

- Intemational Labour Organization 
(ILO) 


-Ye 


- Intemational League against Epilepsy الرابطة الدولية لمكافحة الصرع‎ - 
- International League against Rheu- ) الرابطة النولية لمكافحة الروماتيرم ( الرثية‎ - 
matism 

- الرابطة الدولية جمعیات الأَمراض اخلدیة Intemational Léague of Dermatolog-‏ - 


ical Societies 
- Intemational Leprosy Association الجمعية الدولية تلجذام‎ - 
- Intemational Monetary Fund (IMF) صتدوق التقد الدولى‎ - 
- Intemational Narcotics Control المجلس الدولى كراقية المخدرات‎ - 
Board (INCB) 


- اللجتة الدوئية للمصطتحات ( للتسميات ) international Nomenclatura Committee‏ - 


- الرکز الدولی للاعلام فی شون سلامة وصحة  Intemational Occupational Safety‏ - 
ظروف العمل ( فى منظمة العمل الدولیة ) and Health Information Centre (CiS-‏ 


ILO) 

- Intemational Office of Epizootics (IOE) المكتب الدولى للأوبتة الحيوانية‎ - 
- Intemational Organization against  ىبيبحلا النظمة الدولية لمكافحة الرمد‎ - 
Trachoma ) (التراخوما‎ 
Intemational Organization for Cooper- النظمة الدولية للتعاون فی مجال الرعاية‎ - 
ation in Health Care (Medicus Mundi) الصحية‎ 
- Imemational Organization for Stan- النظمة الدولية للتوحید القیاسی‎ - 
dardization 

- Intemational Organization of Consu- التظمه الدولیه لاحادات الستهلکین‎ - 
mers Unions 

~ Intemational Paediatric Association الجمعية الدولية لطب الأطفال‎ - 
~ International Pharmaceutical Feder- الاتحاد الدولى للصيدلة‎ - 
ation 

~ Intemational Planned Parenthood الاتحاد الدولى للوالدية المخططة‎ - 
Federation 


- الجمعية الدولية للوقاية من الإشعاع intemational Radiation Protection As-‏ 


sociation 

- International Social Science Council المجلس الدولى للعلوم الاجتماعية‎ - 
- international Society for Bum Injuries الجمعية الدولية لإصابات الحروق‎ - 
- International Society for Chronobiology ا حمعیة الدولیة لپیولوجیا الیقاء‎ - 
- International Society for Human and الجمعية الدولية لأمراض القطريات اليشرية‎ - 
animal Mycology وا حیوائیة‎ 
- international Society of Biometeorology الجمعية الدولية للأرصاد الجوية الحيوية‎ - 
- International Society of Blood Trans- الجمعية الدولية لتقل الدم‎ - 
fusion 

- Intemational Society of Cardiology الجمعية الدوئية لأمراض القلب‎ - 
- Intemational Society of Criminology الجمعية الدولية لعلم الجراتم‎ - 
- International Society of Endocrinology الجمعية الدولية للقدد الصماء‎ - 


- الجمعية الدولية لمياحث الدم ( الدمویات) International Society of Hematology‏ - 
- الجمعمية الدولية لجراحة العظام والاصایات International Society of Orthopaedic‏ - 


Surgery and Traumatology 

- Intemational Society of Phonetic الجمعية الدولية لعلوم الآصوات اللغوية‎ - 
Sciences 

- International Society of Radiogra- الجمعية الدولية لمصورى وفنيى الآشعة‎ - 
phers and Radiological Technicians l 
- Intemational Society of Radiology الجمعية الدولية لعلم الأشعة‎ - 
- International Sociological Associstion الاجضماعية‎ i الجمعية الدولية للعلو‎ - 


- الجمعية الدولية للقضلات الصلية والتظاقة Intemational Solid Wastes and Pub-‏ - 
العامة lic Cleansing Association‏ 
- الاحاد الدولى للمواصلات السلكية International Telecommunication‏ - 
واللاسلكية } Union ( ITU‏ 
- المركز الاولى للتدربب رالبحوث من أجل العنمية  International Training and Research‏ - 


Centre for Development 
— 


- الاتحاد الدولى لمكافحة السرطان 

- الاتحاد الدولی لکافحة الامراض الزهرية 
وأمراض اللولبيات 

- الاتحاد الدولی لکافحة التدرن 


- الاتحاد الدولى لرعابة الطفولة 
- الاتحاد الدولی لصيانة الطبيعة والرارد 
الطبيعية 


- الاتحاد الدولى للتثقيف الصحى 
- الاتحاد الدوثى لجمعبات المتاعة 


- الاتحاد الدولئ للمهتدسين المعماريين 
- الاتحاد الدولى للعلوم البيولوجية 


- الاتحاد الدولى للسلطات المحلية 
- الاتحاد الدولى لعلوم التغذية 


- الاتحاد الدولى للدوائيات 
- الاتحاد الدولى للكيمياء البحتة والتطييقية 


- الاتحاد الدولى للصحة والخدمات الطبية فى 
المدارس والجامعات 

- الجمعية الدولية لمرافق المياه 

- المجلس المشحرك بين المنظمات لنظم المعلرمات 


- پتك ( مصرف ) التنمية الاسلامی 


- Intemational Union against Cancer 
- International Union against thd Veneral 
Diseases and the Treponematoses 

- Intemational Union against Tuber- 
culosis 


- Intemational Union for Child Welfare 
~ Intemational Union for Conservation 


of Nature and Natural Resources 

~ Intemationai Union for Health Edu- 
cation 

~ Intemational Union for Immunologi- 
cal Societies 

- Intemational Union of Architects 

~ Intemational Union of Biological 
Sciences ( [UBS ) 

~ Intemational Union of Local Authorities 


- International Union of Nutritional 
Sciences 


- International Union of Pharmacology 

- Intemational Union of Pure and Ap- 
plied Chemistry ( IUPAC ) 

- International Union ot School and 
University Health and Medicine 

-~ International Waler Supply Association 
- Interorganizational Board for Infor- 
mation Systems ( IOB ) 

- Islamic Development Bank 


-Yr 


- Joint Commission on international اللجتة الشترکة للجواتب الدولية للتخلف‎ - 
Aspects of Menta! Retardation العقلى‎ 
- Joint Inspection Unit ( JIU ) وحدة التفتيش المشحركة‎ - 
- Joint Staff Pension Board (JSPB) المجلس المشترك لصندوق المعاشات التقاعدية‎ - 
- Joint UNICEDWHO Committee on  ةدحتملا اللجنة المشتركة بين صتدوق الأمم‎ - 


للطقولة ومتظمة الصحة العالمية للسياسة الصحية Health Policy‏ 
- جنة الأعلام المشتركة للأمم المتحدة Joint United Nations Information‏ - 
Committee ( JUNIC )‏ 

- Kasr El Aini Medical Centre tor Neu- . مزکز القصر العیتی لعلاح الأورام بالأشعة‎ - 
clear Radiology and Oncology والطب التووي‎ 
- Latin America Centre for Biological مركز أمريكا اللاتيتية للعلوم البيولوجية‎ - 
Sciences ( CLAB ) 

- Latin American Demographic Cen- الرکز الدیترافی لأمريكا اللاتيتية‎ - 
tre (CELADE ) 

- League of Arab States ( LAS ) جامعة الدول العربية‎ - 
- League of Red Cross Societies رایطة جمعيات الصليب الأحمر‎ - 
- Medical Women’s international As- الجمعية الدولية للطيييات‎ - 
sociation 

- National Institute of oncology المعهد القومى للأورام‎ - 
- Nongovernmental Organizations التظمات غير الحكومية‎ - 
(NGO) 

- Norwegian Agency for International الوكالة الترويجية للتنمية الدولية‎ - 
Development (NORAD) 

- Office of the United Nations Disaster مکتب منشق الأمم التحدة للغوث عند‎ - 
Relief Co-ordinator (UNDRO) الکوارث‎ 
- Office of the United Nations High . مکتب الفوض السامی للامم التحدة لشوون‎ - 
Commissioner for Refugees اللاجئين‎ 
(UNHCR) 


aret 


- Ophthalic Society of Egypt جمعية الرمد المصرية‎ - 


- Organization of African Unity (OAU) منظمة الوحدة الأفريقية‎ - 
- Organization of American States منظمة الادول الأمريكية‎ - 
{OAS) 

- Pan American Health Organization منظمة الصحة للبلدان الأمربكية‎ - 
(PAHO) | 

- Pan American Sanitary Bureau المكتب الصحى لليلدان الأمريكية‎ - 
(PASB) 

- Pan American Sanitary Organiza- المنظمة الصحية لليلدان الأمريكية‎ - 
tion (PASO) 

- Permanent Central Narcotics Board الهيتة المركزية الدائمة للمخدرات‎ - 
(PCNB) 

- Permanent Central Opium Board الهيئة المركزبة الدائمة للافيون‎ - 
(PCOB) 


~ Permanent Commission and Inter-  ةيتهملا اللجتة الدائمة والجمعية الدولية للصحة‎ - 
national Association on Occupational 


Health 

- Poisons Information Centre r مركز استعلامات السمو.‎ - 
- Population Council المجلس السكاتى‎ - 
- Protein { - Calories ) Advisory Group الفریق الاستشاری للبر وتیتات ( والسعرات‎ - 
(PAG) ) الحرارية‎ 
- Regional Bureau of the Middle East المكتب الاقلیمی لیلدان الشرق الوسط لرعاية‎ - 
Countries for the Welfare of the Blind المكفرقين‎ 
- Regional Training Centre for Malaria مرکڑ التدریب الاقلیمی للملاریا وا حشرا أت‎ - 
and Vector Biology and Control الطبية‎ 
- Rehabilitation International الجمعية الدولية للتأهيل‎ - 
- Saudi Fund for Development صندوق التنمية السعودى‎ - 


- الآماتة العامة الصحية للدول العرییة قی Secretariat - General of Health for‏ - 


the Arab Countries of the Gulf الخليج‎ 
- Security Council مجلس الامن‎ - 
- South - East Asia Medica! and المنظمة الطبية والصحية جتوب شرق آسيا‎ - 
Health Organization (SEAMHO) 

- Special Working Committee on لجنة العمل الخاصة للمصطلحات الطبية العربية‎ - 
Medical Arabic Terminology 

- Standing Committee on Nongovern- اللجتة الدائية للمنظمات غير الحكومية‎ - 
mental Organizations 

- Swedish International Development الهيدّة السويدية للتتمية الدولية‎ - 
Authority (SIDA) 

- Technical Secretariat of the Council الأماتة الفتية لجلس وزرا ء الصحة العرپب‎ - 
of Arab Ministers of Health 

- The Danish International Develop- الوكالة الدفركية للتتمیة الدولية‎ - 
ment Agency ( DANIDA ) 

- The pharmaceutical Society of جمعية الصيدلة المصرية‎ - 
Egypt 

- Transplantation Society جمعية زرع ( غرس ) الأعضاء‎ - 
- Trusteeship Council مجلس الوصاية‎ - 
- United Nations ( UN ) الأمم المتحدة‎ - 
- United Nations Asia and Far East In- معهد الأمم المتحدة لمنع الإجرام ومعاملة‎ - 
stitute for the Prevention of Crime and المجرمين فى آسيا والشرق الأقصى‎ 
the Treatment of Offenders (UNAFEI) 

- United Nations Children’s Fund منظمة الآمم المتحدة للأطقال‎ - 
(UNICEF) 

- United Nations Conference on Hu- موقر الأمم التحدة للستوطنات البشریة‎ - 
man Settlements 
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- مور الأمم المتحدة للتجارية والتنمية United Nations Conference on‏ - 


Trade. and Development (UNCTAD) ) (الأوتكتاد‎ 
- United Nations Educational, Scien- منظمة الآمم المتحدة للعربية والعلم والثقافة‎ - 
tific and Cultural Organization ) (اليوتسكو‎ 
(UNESCO) 

- United Nations Environment Fund صتدوق الأمم المتحدة للبيتة‎ - 
(UNEF) 

- United Nations Environment Pro- برتامج الآمم المتحدة للبيئة‎ - 
gramme (UNEP) 

- United Nations Fund for Drug Abuse صتدوق الآمم المتحدة لمكافحة سوء استعمال‎ - 
Control (UNFDAG) العقاقير‎ 
~ United Nations Fund for Population صتدوق الأمم المتحدة للأنشطة السكانية‎ - 
Activities (UNFPA) 

- United Nations Habitat and Human موّسسة الآمم المتحدة للموئل والمستوطنات‎ - 
Settlements Foundation (UNHHSF) اليشرية‎ 
~ United Nations Industrial Develop- متظمة الأمم المتحدة للتنمية الصتاعيه‎ - 
ment Organization (UNIDO) 

- United Nations Institute for Training معهد الأمم المتحدة للتدريب والبحوث‎ - 
and Research (UNITRAR) 


- United Nations Joint Staff Pension الصتدوق المشترك للمعاشات التقاعدية لوظفی‎ - 
Fund (UNJSF) الأمم المتحدة‎ 
- United Nations Relief and Works وكالة الأمم المتحدة لغوث وتشغيل اللاجئين‎ - 
Agency for Palestine Refugees in the ) الفلسطينيين فى الشرق الأدتى ( الاتروا‎ 
Near - East ( UNRWA) 

- United Nations Scientific Committee الأمم المتحدة العلمية لآثار الإشعاع الثری‎ i - 
on The Effects of Atomic Radiation 

(UNSCEAR) 


- United Nations System منظومة الأمم المتحدة‎ - 
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- United States Agency for intema- وكالة الولايات المتحدة للحتمية الدولية‎ - 


tional Development {USAID} 

- United States Grains Counil المجلس الأمريكى هيوب الأعلاف‎ - 
- Universal Postat Union (UPU) اتحاد الیرید العالی‎ - 
- West - African Development Bank مصرف التنمية لغرب أقریقیة‎ - 
(BOAD) 


کے 


اجهزة دولية وقومية : 
- صندرق أبر ظبى للاتماء العربى الاقتصادى 
- اللجنة الإدارية للتتسیق 


- اللجنة الاستشارية للشؤون الإدارية والميزانية 


- اللجنة الاستشارية للبحوث الطبية 


- اللجنة الاستشارية لتطبيق العلم والتكتولوجيا 
ی مجال التتمية 


- البتك ( المصرف ) الإقريقى للتنمية 

- الصتدوق الإقريقى للتتمية 

- المصرف العربى للتنمية الاقتصادية فى Lal‏ 
( الخرطوم ) 

- الاتحاد العربي للهيئات العاملة فى رعاية 
الصم 

- الصندوق العربی للتنمية الاقتصادیة 
والاجتماعية 

- يرنامج الخليج العربى للمنظمات الإفائية التابمة 
للأمم المتحدة ( لنظمات الأمم المتحدة الامائية ) 
- المعهد العربى للتخطيط الاقتصادى والاجتماعي 
( الكويت ) 

- منظمة العمل العربية 

- المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم 


- International and National Bodies : 


- Abu Dhabí Fund for Arab Economic 
- Administrative Committee on Coor- 
dination ( ACC } 
- Advisory Committee on Administra- 
tion and budgetary Questions 

` (ACABO) 
- Advisory Committee on Medical Re- 
search 
- Advisory Committee on the Applica- 
tion of Science and Technology to 
Development { ACAST ) 
- African Development Bank (AFDB) 
- African Development Fund (AFDF) 
- Arab Bank for Economic Develop- 
ment in Africa ( ABEDA - Khartoum ) 
- Arab Federation for the Organiza- 
tions of the Deaf 
- Arab Fund for Economic and Social 
Development (AFESD) 
- Arab Gulf Programme tor United De- 
velopment Organizations (AGFUNF ) 
- Arab Institute for Economic and So- 
cial Planning {AIESP - Kuwait ) 
- Arab Labour Organization (ALO) 
- Arab League Educational , Cultural 
and Scientific Organiztion (ALESCO) 


-۳- 


- اليظمة العربية للمواصفات وال مقاييس 


$ 
- المركز العربى ليحوث الاصابات 
- الجمعية العربية لتاريح الصيدلة 


- الاتحاد العربى للمواصللات السلكية 
واللاسلكية 

- البتك ( الصرف ) الآسیوی للتتمیة 

- الصندوق الآسيوى للانمية 

- اتحاد الجامعات العربية 

- اتحاد كليات الطب بأفريقية 


- اتحاد کلیات الطب بالشرق الأوسط 

- جمعية مدارس الصحة العامة بالإقليم 
الافریتی وأقالیم شرق الیحر الترسط . وجتوپ 
شرق آسیا , وغرب الحیط الهادی 

- رابطة أمم جنوب شرقی آسیا 

- جمعية القياس الحيوى 

- مرکز القاهرة الدیغراقی 


- ال وکالة الكتدية للتنمية الدولية 


- مرکز جراحة القلب والأرعية الدموية 
- المهد الکاریبی لاغذية والتغذية 


- الادارة الركزية للتمداد " 


- Arab Organization for Standardiza- 


tion and Metrology (ASMQ} 
- Arab Research Centre for injuries 


- Arab Society for the History of Phar- 


macy 

- Arab Telecommunication Union 
(ATU) 

- Asian Development Bank (ASDB) 
- Asian Development Fund (ASDF) 
- Association of Arab Universities 

- Association of Medical Schools in 
Africa 

- Association of Medical Schools in 
the Middle East 

- Association of Schools of Public 
Health in the African , Eastern Medi- 
ierranean , South - East Asia and 
Western pacific Regions 

- Associations of South - East Asian 
Nations 

- Biometric Society 

- Cairo Demographic Centre (CDC) 
- Canadian Intemational Develop- 
ment Agency ( CIDA ) 


- Cardiovascular Surgical Centre 


- Caribbean Food and Nutrition Insti- 


tute ( CFNI) 


- Central Administration for Censuses 


ہے آنه 


- Central Administration for Electronic الادارة المركزية للحساب الآلى‎ - 
Data Processing 
- Central Administration for the Follow الادارة المركرية لمتابعة الاحصاءات والتفتیش‎ - 


up of stalisiics ard insnecticn 


- Cefitral - Amesicar Demographic الوسطی تلیسوث الدیه انية‎ Ky! <, 
esearch Centre | CIDAG } 
- Centrat Agency tar Pubic Mabrliza- تمهاز المركزى للتميئة العامة والإحصاء‎ 
tion and Sialishes 

Centre for Educitonai Technotaay, مرکز تکتولوبیا التعلیم ألطبى تاروت‎ 
in the Health Sciences Roca 
- Christian Medicat Ccmmission الليعتة الطبية المسحية‎ - 
- Civil Aviation Council of Arab States مجلس الطيرأن المدنى لندول العربية‎ - 
- Codex Ahmenitariss Commission ) جنة -ستور الأغذية ( الاستور الغذائى‎ - 
- Codex code of Hygierie Practice for  عضرلا دستور الممارسة الصحية لخاصة بأغذية‎ - 
Foods for infants and Children وصنار الأطنال‎ 
- Committee on Intemational Quaran- يِنة ال حجر الصحی أدولی‎ - 
tine 
- Committee on Intemational Survei- الدولية للأمراض السارية‎ A i - 


lance of Communicable Diseases 


- Committee on the Elimination of Ra- علی التمییز العنصری‎ laiit it - 
cial Discrimination (CERD ) 


- Committee on the Peaceful Uses of استخدام_الفضاء الخارجى فى الأغراض‎ EL ~ 


Outer Space ( COPUOS ) السلمية‎ 
- Commonwealth Medical Associa- الجمعية الطبية للكومنولثك‎ - 
tion ۱ 

- Consultative Committee on Adminis- اللجنة الاستشارية للشؤون الاداويآ‎ - 
trative Questions (CCAQ } 


-۱ 


- جمعية المساعدات الخيرية الأمريكية لجميع Cooperative for American Relief‏ - 


Everywhere ( CARE } أتحا ٭ العالم‎ 
- Council for International Organiza- مجلس المتظمات الدولية للعلوم الطبية‎ - 
tions of Medical Sciences (CIOMS) 

- Council of Arab Economic Unity مجلس الوحدة الاقتصادية العربية‎ - 
(CAEU) 

- Council of Arab Ministers of Health مجلس وزراء الصحة العرب‎ - 

- Council of Europ ( CE ) المجلس الأدروبى‎ - 
- Criminal Record Division قسم الأدلة الجنائية‎ - 
- Danish International Development ) الوكالة الدافركية للحتمية الدولية ( دانيدا‎ - 
Agency ( DANIDA ) 

- Economic and Social Commission Lindl, WY اللجنة الاقتصادية والاجتماعية‎ - 

for Asia and the Pacific (ESCAp) الهادى‎ 

- Economic and Social Council الجلس الاقتصادی والاجماعی‎ - 
(ECOSOC) 

- Economic Commission for Africa اللجنة الاقتصادية لأفريقيا‎ = 
(ECA) 

- Economic Commission for Europ اللجتة الاقتصادية لأورريا‎ - 
(ECE) 

- Economic Commission for Latin اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللانينية‎ - 
America (ECLA ) 

- Economic Commission for Western اللجتة الاقتصادية لغربی آسیا‎ - 
Asia (ECWA) 

- Egyptian Organization for Standard- الهيئة المصرية للتوحيد القياءى‎ - 
ization and Metrology 

- Egyptian Medical Association الجمعية الطبية المصرية‎ - 
- Egyptian Organization for Biological الهيئة المصرية العامة للمستحضرات الحيوية‎ - 
and Vaccine Production واللقاحات‎ 


NY 


- الوسسة الصرية العامة للاودية والک‌ماویات Egyptian Organization for Pharma-‏ - 


ceuticals , Chemicals and Medical والمستلزمات الطبية‎ 
Appliances 

- Egyptian Medical Syndicate تقابة آطا »قی مصر‎ - 
- Egyptian Veterinary Medical Asso- L pall الجمعية الطبية الييطرية‎ - 
ciation 


- مجلس تتسیق شون اليينة ( قى برتامج الأمم Environment Co - ordination Board‏ ~ 


(ECB - UNEP) ) المتحدة للييثة‎ 

~ European Communities ( EC ) المجتمعات الأوروبية‎ - 
~ European Development Fund (EDF) صندوق التنمية الأوروبی‎ - 
~ European Economic Community المجموعة الاقتصادية الأوروبية‎ - 
(EEC) 

- المنظمة الأوروبية لبحوث علاج السرطان European Organization for Re-‏ - 

search on Treatment of Cancer 

- Executive Board المجلس التنفيتى‎ - 
- Executive Bureau of the Councilof  برعلا المكتب التنقيذى لمجلس وزراء الصحة‎ - 
Arab Ministers of Health 

- Expanded Programme of Technical الیرتامج الوسم للمعوتة القنية‎ - 
Assistance ( EPTA) 

- Faculty of Medical and Allied Sci- كلية الطب والعلوم الطبية‎ - 
ences 

- Food and Agriculture Organization منظنة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة‎ - 
of the United Nations (FAO) 

- General Assembly الجمعية العامة‎ - 


- مركز بحوث أمراض الشيوخ Geriatric Research Centre‏ - 
- الجلس الاستشاری العالی للتنمية الصحية Global Health Development Adviso-‏ - 

ry Council 
- Health Assembly جمعية الصحة‎ - 
- 


Hiah Institute of public Health الممهد العالى لنصحة العامة‎ - 
- Identification Admunistrator إدارة تحقيى الشخصية‎ - 

Intžute of Public Heath Eng neering معهذ هنلسة وبحوث الصحة العامة‎ - 
and Research 


- Inter - American Associaton of Sani- iol Lay --.الجمعية الأعريكية ا مشتوكة‎ 


tary end Environmenta! Engineering والييتية‎ 
- Inter - American Development Bank ذلينك ( المصرق ) الأمريكى للتنمية‎ - 
it.D.B.} 

- Interests Section ghali ule, قسم‎ - 
- intergovernmental Bureau ior imor- المكتب الدولى المشترك بين امكو مات لنظم‎ - 
matics { IBi } العلومات‎ 
- Intergovernmenta! Council tor Anto- attt oU SH iu المجلس الدونى الشتك‎ - 

matic Data Processing (ICA) للبيانات‎ Mi 

- Intergovernmentat Maritime Consul- النظمه الاستشارية الدولیه الشترکدة بن‎ - 
lative organization (IMCO) المكومات للملاحة اليحرية‎ 
- imergovernmental Organizations المتظمات الحكومية المشحركة بين ا لحکومات‎ - 
- International Academy o! Legal الأكاديمية الدولية للطب الشرعى والطب‎ - 
Medicine and of Social Mediche الاجتماعي‎ 
- Intemational Academy of Pathology الا كاديية الدولية للیائولوجیا‎ - 
~ intemational Agency for Research الوكالة الدولية تيحوث السرطان‎ - 
on Cancer ( IARC } 

- Intemational Agency for the Preven- الوكالة الدولية للوقاية من كف البصر‎ - 
tion of Blindness 

- Intemational Air Transport Associa- الجمعية الدولية للتقل ا جوى‎ - 
tion (IATA) 

- International Association for Acci- الجمعية الدولية لطب الحوادث والمرور‎ - 
dent and Traffic Medicine 
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- الجمعية الدولية فلطب التقسى للأطقال والمهن 
المتصلة به 

- الجمعية الدولية لمتع الانتحار 

- الجمعية الدولية لدراسة الكبد 

- اجمعية الدولية للطب الزراعی والصحة الريفية 
- الجمعية الدولية لمكاتب تسجيل ( لسجلات ) 
السرطان 

الرابطة الدولیة للعترجمین الفوربین فی الؤقرات 
- الجمعية الدولية لعيوب الكلام والتطق 

- امسعية الدولية لفتبی افختیرات الطبية 


الدقيقة 


- الاتحاد الدولى لجمعيات الأحياء 
(الیکروپیولوجیا ) 

- الرابطة الدولية للجامعات 

- الجمعية الدولية لبحوث تلوث المياه 
- الاتحاد الدولى للاحة القضاء 


- الوكالة الدولية للطاقة الذرية 


- الشيكة الدولية لاجراءات تغذية الرضع 


- Intemational Association for Child 
psychiatry and Allied professions 

- International Association for Suicide 
prevention 

- International Association for the 
Study of the Liver 

- International Association of Agricul- 
ture Medicine and Rural Health 

- Intemational Association of Cancer 
Registries 

- International Association of Confer- 
ence interpreters 

~ International Association of Logo- 
pedics and Phoniatrics 

- Intemational Association of Medical 
Laboratory Technologists 

- International Association of Microbr- 
ological Societies 

- International Association of Univer- 
sities 

- International Association on Water 
pollution Research 

- International Astronautical Federa- 
tion 

-~ Intemational Atomic Energy Agency 
(IAEA) 

- Intemational Baby Food Action Net- 
work 
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- الينك الدولی للاتشاء والتعمیر 
- المنظمة الدولية ليحوث امح 


- الرکز الدولى لشؤون الأطقال 
- متظمة الطیران الدنی الدولية 


- المجلس الاستشارى للخدمة الدنية الدولية 
- لجن الخدمة المدئية الدولية 


- الكلية الدولية للجراحين 
- اللجنة الدولية لکاقحة الامراض العقلية 


- اللجنة الدولية للوقاية من الاشعاع 

- اللجنة الدولية للممرضات الکائولیکیات 
- اللجنة الدولية للصليب الأحمر 

- اللجنة الدولية لحيواتات المختبر 

- الرکز الدولی للحساب الالکتروتی 

- الاتحاد الدولی لقابلات 


- المجلس الدولى للممرضات 


- Internationa! Bank for Reconstruc- 
tion and Development (IBRD) 

- international Bram Research Organ- 
ization 

- international .Chadrea Centre (ICC} 
- International Civil Aviation Organi- 
zation ) ۱2۸۵ ( 

- Intemational Civil Service Advisory 
Board ¢ ICSAB } 

~ International Civil Service Commis- 
sion { ICSC ( 

- International College of Surgeons 

- International Commission against 
Mental Hiness 

- Internationa! Commission on Radio- 
logical protection 

- Intemational Committee of Catholic 
Nurses 

- International Committee of the Red 
Cross 

- International Committee on Labora- 
tory animals 

- Internationa! Computing Centre 
(ICC) 

~ International Confederation of Mid- 
wives 


- international Council of Nurses 
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- المجلس الدولى للاتحادات العلمية 


- المجلس الدولى جمعيات الباثولوجيا 


- المجلس الدولى للنساء 


- المجلس الدولى لمشكلات الكحول والإدمان 


- Intemational Council of Scientific 
Unions 

- International Council of Societies of 
Pathology 

- International Council of Women 

- International Council on Alcohol and 
Addictions 


- Intemational Council on Jewish So- الجلس الدولی للخدمات والرعاية الاجتماعية‎ - 


cial and Welfare Services اليهودية‎ 
- Intemational Council on Social Wel- المجلس الدولى للرعاية الاجتماعية‎ - 
fare 

- international Court of Justice {ICJ) محكمة العدل الدءلمة‎ - 
- intet „ Police Organi- ) المنظمة الدولية للشرطة الجناتية ( انتريول‎ - 
zation ( INTERPOL ) 

- الجمعية الدولية للتليف الكيسى ( اللْرَاج المخاطى ) International Cystic Fibrosis‏ - 
(Mucoviscidosis ) Association‏ 

- الاتحاد الدولی للأستان International Dental Federation‏ - 
- الاتحاد الدولى لمرض السكر Internationa! Diabetes Federation‏ - 


- اللجنة الدولية للتقنية الكهربية 

- الجمعية الدولية للوباتيات 

- الجمعية الدولى للأرجونومية 

- الاتحاد الدولى للاسکان والتخطيط 


- الاتحاد الدولى لمعالجة المعلومات 


- Intemational Electrotechnical Com- 
mission 

- Intemational Epidemiological Asso- 
ciation 

- Intemational Ergonomics Asso ia- 
tion 

- International Federation for Housing 
and Planning 


- International Federation for Informa- 
tion Processing 


— 


- International Federation for Medica! الاتحاد الدولى للهتدسة الطيية والبيولوجية‎ - 
and Biological Engineering 


- الرابطة الدولية لاتحادات العمال الكيمياتيين International Federation of Chemi-‏ - 


cal, Energy and General Worker's وعمال الطاقة والاتحادات العامة للعمال‎ 
Unions ) ۱6۲۴ ( 

- International Federation of Cfinicai الاتحاد آلاوئی للکیمیاء الا کليتيکية‎ - 
Chemistry 

- Internationa! Federation of Fertility الاتحاد الدولى لجمعيات الخصوية‎ - 
Societies - 

- international Federation of Gynae- الاتحاد الدولى لأمراض التساء والتوليد‎ - 
cology and Obstetrics 

- International Federation of Health Laal الاتحاد الدولى لمنلمات السجلات‎ - 
Record Organizations 

- International Federation of Medical الاتحاد الدولى لجمعيات طلية الطب‎ - 
Student Associations 

- International Federational of Multi- الاتحاد الدولى لجمعيات التصلب التعدد‎ - 
ple Scterosis Societies 

- International Federation of Ophthal- إالاتحاد الدولى لجمعيات طب العيون‎ - 
mological Societies 

- International Federation of pharma- الاتحاد الدولى لمتعجى الأدوية‎ - 
ceutical Manufacturers 

- الاتحاد الدرلى لاطب الطبيعى والتأعلى Intemational Federation of physical‏ - 


Medicine and Rehabilitation 


- International Federation of Short- I الاتحاد الدولى للمسخترزلين والناسخين على‎ - 


hand and Typewriting الكاتبة‎ 
- International Federation of Social ) jنيثحابلل‎ ( الاتحاد الدولى للأخصائيين‎ - 
Workers الاجتماعيين‎ 
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- الاتحاد الدولى تلطب الرياضى 

- الاتحاد الدولى لكليات الجراحين 

- الاتحاد الدولى لتمترجميت 

- الاتحاد آڈدو! لى للشيخوخة 

- الجموعة الدولية للاحادات الوطتية لنتجی 
مییدات الافات 


- الاتحاد الدولی للمستشنیات 
- الجمعية الدولية للتكيّس الدیداتی 


- مكتب العمل الدولى 
- منظمة العمل الدولية 


- الرابطة الدولية ل مكافحة الصرع 


- Intemational Federations of Sports 
Medicine 

- International Federation of Surgical 
Colleges 

- Intemational Federation of Transta- 
tors 

- Intemational Federation on Ageing 
- Intemational Group of Nationa! pes- 
ticide Manufacturer's Association 

- International Hospital Federation 

- Intemational Hydatidalogical Asso- 
ciation 

- Intemational Labour Office (ILO) 

- International Labour Organization 
(ILO) 


- International League against Epilepsy 


- الرابطة الدولية لکافحة آلروماتیزم ( الرئية ) International League against Rheu-‏ - 


- الرابطة الدولية لجمعيات الأمراض الجلدية 


- الجمعية الدولية للجذام 
- صندوق التقد الدولى 
- الجلس البولی لراقبة الخدرات 


- اللجتة الدولية للمصطلحات ( للتسمیات ) 


matism 

- Intemational League of Dermatolog- 
ical Societies 

- Intemational Leprosy Association 

- Intemational Monetary Fund (IMF) 


- Intemational Narcotics Control 
Board (INCB) 


- International Nomenclature Committee 


- الرکز الدولی للاعلام فی شؤون سلامة وصحة Intemational Occupational Safety‏ - 


ظروق العمل ( فى منظمة العمل الدولية ) 


and Health Information Centre (CIS - 
ILO) 


۹ 


- Intemational Office of Epizootics المكتب الدولى للأوبئة الحيوانية‎ - 


(IOE) 

- المنظمة الدولية لمكافحة الرمد الحبيبى ( التراخوما International Organization against  )‏ - 
Trachoma‏ 

- International Organization for Coopera-  ةياعرلا المنظمة الدولية للتعاون فى مجال‎ - 
tion in Health Care (Medicus Mundi ) الصحية‎ 
- Intemational Organization for Stan- المنظمة الدولية للتوحيد القياسى‎ - 
dardization 

- Intemational Organization of Consu- المنظمة الدولية لاتحادات المستهلكين‎ - 
mers Unions 

- International Paediatric Association الجمعية الدولية لطب الأطتال‎ - 
- Intemational Pharmaceutical Feder- الاتحاد الدولى للصيدلة‎ - 
ation 

- Intemational Planned Parenthood الاتحاد الدولى للرالدية الخططة‎ - 
Federation 

- الجمعية الدولية للوقاية من الإشعاع International Radiation Protection‏ - 
Association‏ 

~ International Sociat Science Council الاجتماعية‎ r. المجلس الدولى للعلو‎ - 
- Intemational Society for Burn Injuries الجمعية الدولية لاصابات ا حروق‎ - 
- International Society for Chronobiology الجمعية الدولية لييولوجيا اليقاء‎ - 
- International Society for Human and الجمعبة الدولية لأمراض النطريات البشرية والحيوانية‎ - 
animal Mycology 

- International Society of Biometeorotogy الجمعية الدولية للأرصاد الجوية الحيوية‎ - 
- international Society of Blood Trans- الجمعية الدولية لتقل ألدم‎ - 
fusion 

- International Society of Cardiology الجمعية الدولية لأمراض القلب‎ - 
- Internationa! Society of Criminology الجمعية الدولية لعلم الجرائم‎ - 
- International Society of Endocrinology الجمعية ألدولية للقدد الصماء‎ - 


~۰ 


- الجمعية الدولية لمباحث الدم ( اللمویات ) 
- الجمعية الدولية جراحة العظام والإصابات 


- الجمعية الدولية لعلوم الآصوات اللغوية 
- الجميعة الدولية لمصووى وفتيى الأشعة 


- الجمعية الدولية لعفم الأشعة 
- الجمعية النولية للعلوم الاجتماعية 


- الجمعية الدولية للقضلات الصلبة والتظافة 
العامة 

- الاتحاد الدولى للمواصلات السلكية واللاسلكية 
- الرکز الدولی للتدریب والیحوث من أجل التتمية 

- الاتحاد الدولى لمكافحة السرطان 

- الاتحاد الدولى لمكافحة الأمراض الزهرية 
وأمراض اللولبیات 


- الاتحاد الدولى لمكافحة التدرن 


- الاتحاد الدولى لرعاية الطفولة 
- الاتحاد الدولى لصيانة الطسعة والموارد الطبيعية 


- الاتحاد الدولى للتثقيف الصحى 


- الاتحاد الدولى لجمعيات المناعة 


- International Society of Hematology 
- International Society of Orthopaedic 
Surgery and Traumatology 

- Intemational Society of Phonetic 
Sciences 

- Intemational Society of Radiogra- 
phers and Radiological Technicians 
- Intemational Society of Radiology 

- Intemational Sociological Associa- 
tion 

~ Intemational Solid Wastes and Pub- 
lic Cleansing Association 

- Intemational Telecommunication 
Union (ITU) 

~ Intemational Training and Research 
Centre for Development 

- International Union against Cancer 
- Intemational Union against the Ven- 
erat Diseases and the Treponematoses 

- Intemational Union against Tuber- 
culosis 

- International Union for Child Welfare 
- International Union for Conservation 
of Nature and Natural Resources 

- Intemational Union for Health Edu- 
cation 


~ Intemational Union for Immunologi- 
cal Societies 
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- International Union of Architects الاتحاد الدولى للمهتدسين المعماريين‎ - 


- International Union of Biological الاتحاد الدولى للعثوم البيولوجية‎ - 
Sciences (IUBS) 


- International Union of Local Authon- الاتحاد الدولى للسلطات المحلية‎ - 
ties 

- International Union of Nutritional الاتحاد الدولى تعلوم التغذية‎ - 
Sciences 

- International Union of Pharmacology الاتحاد الدولى للدوائيات‎ - 


- International Union of Pure and Ap- الاتحاد الدولى للكيمياء اليححة والتطييقية‎ - 
plied Chemistry ( IUPAC ) 


- الاتحاد الدولى للصحة والخدمات الطبية فى International Union of School and‏ - 


University Health and Medicine الدارس وا جامعات‎ 
- Intemational Water Supply Associa- الجمعية الدولية رافق المياه‎ - 
tion 


- Interorganizational Board fortnfor-  تامولعلا الجلس الشترك ین التظمات لنظم‎ - 
mation Systems ) ۱0۵ ( 


- Islamic Development Bank ينك ( مصرف ) التنمية الاسلامى‎ - 
- Joint Commission on Intemational اللجنة المشتركه للجوانب الدولیة للتخلف‎ - 
Aspects of Mental Retardation العقلى‎ 
- Joint Inspection Unit ( JIU ) وحدة التفتيش المشتركة‎ - 


- Joint Staff pension Board (JSPB) المجلس المشحرك لصتدوق المعاشات التقاعدية‎ - 
- Joint UNICED/WHO Committee on صتدوق الأمم المتحدة‎ Oy اللجتة الشترکة‎ - 


للطقولة ومنظمة الصحة العامية للسياسة الصحية Health policy‏ 
- لجنة الإعلام المشتركة للأمم المتحدة Joint United Nations information‏ - 
Committee ( JUNIC (‏ 


- Kasr El Aini Medical Centre for Neu- 22294 مركرٌ القصر العينى لعلاج الأورام‎ - 
clear Radiology and Oncology والطب التووی‎ 
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- Latin America Centre for Biological مركز أمريكا اللاتيتية للعلوم اليبولوجية‎ - 


Sciences ( CLAB ) 

- المركرٌ الدهغرافى لأمريكا اللاتينية Latir American Demographic Centre‏ - 
زعممعع 

- League of Arab States ( LAS ) اا الل اة‎ 
- League of Red Cross Societies رابطة جمعیات الصلیب الأحمر‎ - 
- Medical 5 intemational AS- الجمعية الدولية للطبييات‎ - 
sociation 

- National Institute of oncology المعهد القومى للأورام‎ - 
- Nongovemmental Organizations المتظمات غير الحكومية‎ - 
(NGO) 

- Norwegian Agency for International الوكالة الترويجية للتنمية الدولية‎ - 
Development (NORAD) 

- Office of the United Nations Disaster مكتب منسق الأمم المتحدة للفوث عند‎ - 
Relief Co-ordinator (UNDRO) الکوارث‎ 
- Office of the United Nations High مکتب القوض السامی للامم التحدة لشزرن‎ - 
Commussioner for Refugees (UNHCR) اللاجئين‎ 
- Ophthalic Society of Egypt جمعية الرمد المصرية‎ - 
- Organization of African Unity (OAU) منظمة الوحدة الأفريقية‎ - 
- Organization of African States (OAS) منظمة الدول الأمريكية‎ - 
- Pan Acerican Health Organization منظمة الصحة للبلدان الأمريكية‎ - 
(PAHO) 

- Pan American Sanitary Bureau المكتب الصحى للبلدان الأمريكية‎ - 
(PASB) 

- Pan Amencan Sanitarary Organiza- التظمة الصحية لليلدان الأمربكية‎ - 
tion (PASO) 

- Permanent Central Narcotics Board الهيذة المركزية الدائمة للمخدرات‎ - 
(PCNB) 


TY 


- Permanent Central Opium Board الهيئة المركرية الدائمة للأقيون‎ - 
(PCOB) 


- Permanent Commission and ۱0۱6۲ اللجنة الداتمة والجمعية الدولية للصحة الهنية‎ - 
national Association on Occupational 


Health 

- Poisons information Gentre مركر استعلامات السموم‎ - 
- Population Council الجلس السکاتی‎ - 
- Protein { - Calories } Advisory Group القریق الاستشاری للیروتیتات ( والسعوات‎ - 
(PAG) ) احرارية‎ 
- Regional Bureau of the Middle East ule الکتب الاقلیمی لیلدان الشرق الاوسط‎ - 
Countries for the Welfare of the Blind المكقوقين‎ 
- Regional Training Centre for Malaria مركز التدريب الاقليمى للملاريا والحشرات‎ - 
and Vector Biology and Control الطبية‎ 
- Rehabilitation International الجمعية الدولية للتأهيل‎ - 
- Saudi Fund for Development صتدوق التتسية السعودی‎ -" 
- Secretariat - General of Health for الأماتة العامة الصحية للدول العريية فى‎ - 
the Arab Countries ot the Gulf الخليج‎ 
- Security Council مجلس الأمن‎ - 
- South - East Asia Medical and المنظمة الطبية والصحية لجتوب شرق آسيا‎ - 


Health Organization (GEAMHO) 
- Special Working Committee on العربية‎ bl bdk at Lohi hadi ot - 
Medical Arabic Terminology 
- Standing Committee on Nongovern- اللحنة الذائمة للمتظمات غير الحكوعية‎ - 
mental Organizations 
- Swedish International Development الهيثة السويدية للتتمية الدولية‎ - 
Authority ( SIDA ) 
- Technical Secretariat of the Council الأمانة الفتية لمجلس وزراء الصحة العرب‎ - 
of Arab Ministers of Health 
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- The Danish International Develop- الوكالة الدغركية للتنمية الدولية‎ - 


ment Agency ( DANIDA ) 

- The Pharmaceutical Society of جمعية الصيدلة المصرية‎ - 
Egypt 

- Transplantaion Society جمعية زرع ( غرس ) الاعضّا.‎ - 
- Trusteeship Council عجلس الوصاية‎ - 
- United Nations ( UN ( الآمم المتحدة‎ - 
- United Nations Asia and Far East In- معهد الأمم المتحدة لمتع الإجرام ومعاملة‎ - 
stitute For the Prevention of Crime المجرمين فى آسيا والشرق الأقصى‎ 
and the Treatment of Offenders 

(UNAFEI) 

- United Nations Children's Fund متظمة الأمم المتحدة للأطقال‎ - 
(UNICEF) 

- United Nations Conference on Hit مؤمر الآمم المتحدة للمستوطتات اليشرية‎ - 
man Settlements 

- United Nations Conference on موقر الامم المتحدة للتجارية والتنمية‎ - 
Trade and Development (UNCTAD) (الأوتكتاد)‎ 
- United Nations Educational , Scien- منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة‎ - 
tific and Cultural Organization ) (اليونسكو‎ 
(UNESCO) 

- United Nations Environment Fund صتدوق الامم التحدة للبيئة‎ - 
(UNEF) 

- United Nations Environment Pro- برنامج الامم التحدة للبيئة‎ - 
gramme (UNEP) 


~ United Nations Fund for Drug Abuse صتندوق الآمم المتحدة لمكاقحة سوء استعمال‎ - 
Control ( UNFDAG ) العقاقیر‎ 


- United nations Fund tor Population صندوق الأمم التحدة للأئشطة السكانية‎ - 
Activities ( UNFPA ) 
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- United Nations Habitat and Human موسسة الأمم التحبة للمزتل والستوطتات‎ - 


Settlements Foundation (UNHHSF) اليشرية‎ 
- United Nations Industrial Develop- متظمة الأمم ا متحدة للتنمية الصتاعية‎ - 
ment Organization{ UNIDO ) 

- United Nations institute for Training معهد الأمم المتحدة للعدريب واليحوث‎ - 
and Research (UNITRAR) 


- United Nations Joint Staff pension الصتدوي الشترك للمعاشات الحقاعدية لوظطقی‎ - 
Fund ( UNJSF } الأمم التحدة‎ 
- United Nations Relief and Works وكالة الأمم التحدة لغوث ءتشفیل اللاحنن‎ - 
Agency for palestine Refugees in the ) الفلسطینین قی الشرق الادتی [ الاتروا‎ 
Near - East { UNRWA } í 

- تة الأمم المححدة العلمية لآثار الإشعام الذرى  United Nations Scientific Committee‏ - 


on the Effects of Atomic Radiation 
(UNSCEAR } 
- United Nations System منظومة الامم التحدة‎ - 
- United States Agency tor intema- وكالة الولايات المتحدة للتتمية الدولية‎ - 
tional Development ( USAID } 
_ United States Grains Council المجلس الأمريكى لخيرب الاعلاف‎ - 
- Universal postal Union ( UPU } اتحاد البرید العالی‎ - 
- West - African Development Bank مصرف التنمية لغرب أقريقيا‎ - 
(BOAD) 
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